
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE 

Projet d'arrete du Gouvernement wallon du ...( date) relatif a la production biologique et 2 
I'etiquetage des produits biologiques et abrogeant I'arrete du Gouvernement wallon du 11 

fevrier 2010 concernant le mode de production et I'etiquetage des produits biologiques 

Le Gouvernement wallon, 

Vu le Reglement (UE) 20181848 du Parlement europeen et du Conseil du 30 mai 2018 relatif A la 
production biologique et a I'etiquetage des produits biologiques, et abrogeant le reglement (CE) no 
83412007 du Conseil ; 

Vu le Reglement (UE) 20171625 du Parlement Europeen et du Conseil du 15 mars 2017 concernant les 
controles officiels et les autres activites officielles servant i assurer le respect de la Iegislation 
alimentaire et de la Iegislation relative aux aliments pour animaux ainsi que des regles relatives a la 
sante et au bien-6tre des animaux, a la sante des vegetaux et aux produits phytopharmaceutiques, 
modifiant les reglements du Parlement europeen et du Conseil (CE) no 999/2001, (CE) no 396/2005, 
(CE) no 1069/2009, (CE) no 1107/2009, (UE) no 1151/2012, (UE) no 652/2014, (UE) 20161429 et (UE) 
2016/2031, les reglements du Conseil (CE) nO 112005 et (CE) nO 1099/2009 ainsi que les directives du 
Conseil 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE et 2008/120/CE, et abrogeant les 
reglements du Parlement europeen et du Conseil (CE) no 85412004 et (CE) no 88212004, les directives 
du Conseil 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE et 97/78/CE ainsi 
que la decision 92/438/CEE du Conseil (reglement sur les controles officiels) ; 

Vu le Code wallon de IIAgriculture, les articles D.6, 55 1" et 4, D.7, D.17, D.41, D.61, D.175, et D.426, 5 
2,3" ; 

Vu I'arrete du Gouvernement wallon du 11 fevrier 2010 concernant le mode de production et 
I'etiquetage des produits biologiques ; 

Vu 11Arr6te du Gouvernement wallon du 8 juin 2017 portant organisation des controle et audit internes 
budgetaires et comptables ainsi que du controle administratif et budgetaire des Services du 
Gouvernement wallon, des services administratifs a comptabilite autonome, des entreprises 
regionales, des organismes et du Service du Mediateur et la Commission wallonne pour l'inergie en 
Region wallonne. 

Vu 11arr6t6 ministeriel du 26 juin 2012 portant approbation d'un cahier des charges reglant I'usage 
d'indications se referant au mode de production biologique dans le secteur de la restauration 
collective ; 

Vu I'arrete ministeriel du 15 avril 2015 portant approbation d'un cahier des charges reglant I'usage 
dJindications se referant au mode de production biologique dans le secteur des aliments pour anirnaux 
de compagnie ; 

Vu I'avis du Comite de concertation pour I'agriculture biologique, donne le 9 novembre 2021 ; 

Vu la concertation entre les Gouvernements regionaux et I1Autorit6 federale en date du [...I ; 
Vu le rapport du (date) etabli conformement a I'article 3,2", du decret du 11 avril2014visant i la mise 
en ceuvre des resolutions de la Conference des Nations unies sur les femmes a Pekin de septembre 
1995 et integrant la dimension du genre dans I'ensemble des politiques regionales ; 

Vu I'avis n" [...I du Conseil d'itat, donne le [...I, en application de I'article 84, 51er, alinea ler, 2") des lois 
sur le Conseil d'itat, coordonnees le 12 janvier 1973 ; 

Considerant le Plan de developpement de la production biologique en Wallonie i I'horizon 2030, 
adopte par le Gouvernement wallon le 3 juin 2021 ; 
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Considerant le Reglement (CE) no 39612005 du Parlement europeen et du Conseil du 23 fevrier 2005 
concernant les limites maximales applicables aux residus de pesticides presents dans ou sur les 
denrees alimentaires et les aliments pour animaux d'origine vegetale et animale et modifiant la 
directive 91/414/CEE du Conseil ; 

Considerant le Reglement (CE) nO 76512008 du Parlement europeen et du Conseil du 9 juillet 2008 
fixant les prescriptions relatives a I'accreditation et a la surveillance du marche pour la 
commercialisation des produits et abrogeant le reglement (CEE) no 339193 du Conseil ; 

Considerant le Reglement d'execution (UE) 20201464 du 26 mars 2020 portant certaines modalites 
d'application du reglement (UE) 20181848 du Parlement europeen et du Conseil en ce qui concerne 
les documents necessaires a la reconnaissance retroactive des periodes de conversion, la production 
de produits biologiques et les informations communiqu6es par les ~ t a t s  membres ; 

Considerant le Reglement delegue (UE) 202012146 du 24 septembre 2020 completant le reglement 
(UE) 2018/848 du Parlement europeen et du Conseil en ce qui concerne les regles de production 
exceptionnelles applicables a la production biologique ; 

Considerant le Reglement d'execution (UE) 20211279 du 22 fevrier 2021 portant modalites 
d'application du reglement (UE) 20181848 du Parlement europeen et du Conseil en ce qui concerne 
les controles et les autres mesures visant 2 garantir la traqabilite et la conformite dans la production 
biologique, ainsi que I'etiquetage des produits biologiques ; 

Considerant le Reglement d'execution (UE) 202111165 de la Commission autorisant I'utilisation de 
certains produits et substances dans la production biologique et etablissant la liste de Ces produits et 
substances ; 

Sur la proposition du Ministre de I'Agriculture ; 

Apres deliberation, 

Article ler. Pour I'application du present arrete, I'on entend par 

1" le Reglement (UE) 20181848 : le Reglement (UE) nO 20181848 du Parlement europeen et du Conseil 
du 30 mai 2018 relatif a la production biologique et a I'etiquetage des produits biologiques, et 
abrogeant le reglement (CE) no 83412007 du Conseil ; 

2" le Reglement (UE) 20171625 : le Reglement (UE) 20171625 du Parlement Europeen et du Conseil du 
15 mars 2017 concernant les controles officiels et les autres activites officielles servant a assurer le 
respect de la Iegislation alimentaire et de la Iegislation relative aux aliments pour animaux ainsi que 
des regles relatives a la sante et au bien-etre des animaux, a la sante des vegetaux et aux produits 
phytopharmaceutiques, modifiant les reglements du Parlement europeen et du Conseil (CE) no 
99912001, (CE) no 39612005, (CE) no 1069/2009, (CE) no 1107/2009, (UE) no 1151/2012, (UE) no 
65212014, (UE) 20161429 et (UE) 2016/2031, les reglements du Conseil (CE) nO 112005 et (CE) no 
1099/2009 ainsi que les directives du Conseil 98/58/CE1 1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE et 
2008/120/CE, et abrogeant les reglements du Parlement europeen et du Conseil (CE) nO 85412004 et 
(CE) no 88212004, les directives du Conseil 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 
96/23/CE, 96/93/CE et 97/78/CE ainsi que la decision 92/438/CEE du Conseil (reglement sur les 
controles officiels) ; 

3" le Service : la Direction de la Qualite et du Bien-etre animal du Service public de Wallonie Agriculture, 
Ressources naturelles et Environnement. 

Art. 2. En application de I'article 2, paragraphe 3 du Reglement (UE) 20181848, I'annexe lihefixe les 
regles concernant la production, I'etiquetage et le controle des produits issus de la restauration 
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collective ainsi que les regles d'application pour les contrdles y afferent. 

Art. 3. En application de I'article 9, paragraphe 7, b) du Reglement (UE) 20181848, des varietes 
facilement distinguables sont des varietes qui sont indubitablement differenciables par un simple 
contrdle visuel, tant au champ qu'apres recolte, sur base de caracteristiques de couleur, de forme, de 
taille, de texture ou d'autres caracteristiques intrinseques aux varietes distinctes. 

Par derogation a I'alinea ler, le Service peut autoriser d'autres techniques de differenciation des 
varietes que le contrdle visuel sur proposition du Comite de concertation pour I'Agriculture biologique 
vise a I'article 24. Ces techniques sont appliquees sur le terrain et fournissent un resultat immediat. 

Pour I'application de I'article 9 du Reglement 20181848, les unites de production biologique, en 
conversion et non biologique de deux exploitations distinctes sont clairement et effectivement 
separees. 

Art. 4. Pour I'application de I'article 13 du Reglement (UE) 2018/848, le Service exerce le rdle de 
I'autorite competente. 

Art. 5. En application de I'article 20 du Reglement (UE) 2018/848, en absence de certaines regles 
applicables a la production d'especes animales particulieres ou groupes particuliers d'especes 
animales, les regles detaillees fixees a I'annexe 2 s'appliquent. 

Art. 6. Pour I'application de I'article 26 du Reglement (UE) 2018/848, le Service: 

1" etablit et assure la mise a jour de la base de donnees visant a repertorier le materiel biologique et 
en conversion de reproduction des v6g6tauxl a I'exception des plantules mais y compris les plants de 
pommes de terre, qui est disponible sur le territoire de la Region Wallonne ; 

2" met en place les systemes permettant aux operateurs de rendre publiques les informations requises, 
pour ceux qui : 

a) commercialisent du materiel biologique ou en conversion de reproduction des v6g6tauxJ des 
animaux biologiques ou des juveniles biologiques d'animaux d'aquaculture ; 

b) sont en mesure de fournir Ces produits et animaux en quantites suffisantes et dans un delai 
raisonnable. 

Pour I'application de I'alinea lerl 1"' le Service peut designer un organisme charge d'assurer la gestion 
informatique de la base de donnees. 

Les donnees a caractere personnel enregistrees dans la base de donneesvisee a I'alinea ler, 1"' ou dans 
les systemes vises I'alinea ler, 2"' sont les nom, adresse, telephone, fax, adresse e-mail et site Internet 
des operateurs concernes. 

Art. 7 .  Pour I'application de I'article 31  du Reglement (UE) 2018/848, le Service s'assure que les 
produits et les substances qui portent Une mention indiquant que I'utilisation de Ces produits ou de 
Ces substances est autorisee en production biologique sont conformes au Reglement (UE) 20181848 
et au Reglement d'execution (UE) 2021/1165 de la Commission autorisant I'utilisation de certains 
produits et substances dans la production biologique et etablissant la liste de Ces produits et 
substances. 

Le Service s'assure egalement de la publication de la liste des produits et substances dont la conformite 
est verifiee et confirmee. 

Art. 8. En application de I'article 34, paragraphes 1 et 4, du Reglement (UE) 2018/848, avant de mettre 
des produits sur le marche en tant que produits biologiques ou en tant que produits en conversion ou 
avant la periode de conversion, les operateurs et les groupes dJop6rateurs ayant un ou plusieurs sites 
d'activites en production biologique situes sur le territoire de la Region wallonne notifient leurs 
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activites au Service, 

Ces operateurs e t  groupes d'operateurs sont inscrits aupres de la Banque-Carrefour des Entreprises et 
disposent d'un numero dJentreprise. 

Le contenu de la notification et la procedure de communication de I'information sont fixes a I'annexe 
3. 

Les operateurs ou groupes dJop6rateurs indiquent dans cette notification I'organisme de controle qui 
verifie que leur activite est conforme audit reglement et delivre le certificat vise a I'article 35, 
paragraphe Ier du Reglement (UE) 20181848. 

Un operateur ou un groupe d'operateurs n'est pas en droit d'obtenir un certificat de plus d'un 
organisme de controle. 

Les operateurs ou groupes d'operateurs informent immediatement le Service de toute modification 
des informations contenues dans leur notification, dont le changement dJorganisme de controle. Ils 
informent egalement immediatement le Service en cas de retrait de la production biologique. 

La date du debut de la mise en ceuvre du regime de controle est par defaut fixee a la date de reception 
de la notification de I'operateur ou du groupe dJop6rateurs, complete et validee. L'operateur ou le 
groupe d'operateurs peut demander, dans sa notification, a ce que le debut de la mise en ceuvre du 
regime de controle soit differe 2 une date ulterieure qu'il determine. 

Par derogation a IJalinea ler, pour les operateurs ayant de j i  notifie leurs activites en production 
biologique a un organisme de controle avant le 1" janvier 2022, les organismes de controle 
transmettent au Service, a la demande de celui-ci et selon les modalites qu'il definit, les donnees 
couvertes par le contenu de la notification fixe a I'annexe 3. En application de I'alinea 6 , pour les 
activites faisant I'objet de Ces notifications, ils precisent la date du debut de la mise en ceuvre du 
regime de controle. 

Art. 9. En application de I'article 34, paragraphe 7, du Reglement (UE) 2018/848, les organismes de 
controle prennent les mesures necessaires pour que tout operateur qui respecte les dispositions du 
present arrete et paie sa contribution aux frais de controle soit assure d'avoir acces au systeme de 
controle. 

Des limites inferieures et superieures pour les redevances percues conformement aux articles 78 et 80 
du reglement (UE) 20171625 sont fixees selon le bareme defini 2 I'annexe 4. 

Les organismes de contrdle rendent publique, par sa mise a disposition sur leur site internet, la grille 
des redevances applicables aux operateurs, etablie conformement a I'annexe 4. 

Art. 10. En application de I'article 28, paragraphe ler, du Reglement (UE) 2017/625, les t iches de 
controle officiel liees a la mise en ceuvre du Reglement (UE) 20181848 et du present arrete sont 
deleguees a des organismes de controle dans le respect des dispositions du Chapitre III du Reglement 
(UE) 20171625. 

En application de I'article 28, paragraphe 2, du Reglement (UE) 2017/625, et conformement aux 
dispositions du point 2, C), i), de I'annexe V du Reglement (UE) 2018/848, le Service attribue le numero 
de reference qui entre dans la composition du numero de code de chaque organisme de controle. 

En application de I'article 40, paragraphe I"', point a), du Reglement (UE) 2018/848, I'annexe 5 etablit 
la description detaillee des t iches de controle officiel et des t iches liees aux autres activites officielles 
faisant I'objet de la delegation, y compris des obligations en matiere de rapports et d'autres obligations 
sp6cifiquesJ ainsi que des conditions dans lesquelles I'organisme de controle peut les executer. 

Conformement a I'article 37 du Reglement (UE) 2017/625, le Service designe des laboratoires officiels 
pour effectuer les analyses, les essais et les diagnosticssur les echantillons preleves au cours des taches 
de contrdle officiel liees i la mise en ceuvre du Reglement (UE) 20181848 et du present arrete. Les 
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modalites de cette designation sont detaillees a I'annexe 5, chapitre 3. 

Art. 11. Le ministre approuve, sur proposition du Service, les organismes prives auxquels sont 
deleguees les taches de controle officiel visees a I'article 10. 

La liste des organismes de controle est reprise i I'annexe 6 et publiee sur le portail internet de 
I'agriculture wallonne, conforrnement aux dispositions de I'article 52, §ler, point b), du Reglement (UE) 
20181848. 

La delegation des taches de controle officiel visees a I'article 11 est retiree ou suspendue par le 
ministre, sur proposition du Service, entierement ou partiellement, conformement aux dispositions de 
I'article 33 du Reglement (UE) 20171625 ou de I'article 40, paragraphe 8, du Reglement (UE) 20181848, 
ou lorsque I'organisme de controle ne respecte pas son engagement a delivrer un certificat a un 
minimum de vingt-cinq producteurs ou groupes de producteurs differents sur le territoire de la 
Wallonie au terme d'un delai de deux ans t?i compter de la date de son approbation, conformement a 
I'article 13, alinea 2, point 6". La liste reprise a I'annexe 6 est adaptee en consequence des decisions 
prises par le ministre. 

En cas de retrait temporaire ou definitif de sa delegation, I'organisme de controle concerne avertit, a 
Ses propres frais, sans retard tous Ses operateurs de la decision officielle et attire leur attention sur la 
necessite urgente de conclure un contrat de certification avec un autre organisme de controle. 

Art. 12. L'organisme candidat a I'approbation visee i I'article 11 introduit Une demande d'approbation 
aupres du Service. 

La demande d'approbation etablit que le demandeur repond aux conditions prescrites par I'article 29 
du Reglement (UE) 20171625 et inclut les elements listes a I'article 40, paragraphe ler, point a), du 
Reglement (UE) 20181848. Le demandeur precise : 

1" les references eventuelles et I'experience utile que peut faire valoir I'organisme prive candidat 
a I'approbation dans le cadre du controle de produits agricoles ou alimentaires ; 

2" les installations et les equipements dont I'organisme prive candidat i I'approbation dispose en 
Belgique, qui lui permettent I'execution de toute activite utile en relation avec le controle et 
la certification de produits biologiques en Wallonie. L'organisme prive candidat a I'approbation 
mentionne specifiquement le ou les sites sur le territoire belge oh sont consultables tous les 
documents relatifs au controle et a la certification des produits biologiques en Wallonie ; 

3" I'identification de la personne physique responsable de I'ensemble des activites de I'organisme 
prive candidat t?i I'approbation ; 

4" I'identification du personnel charge des inspections ; 

5" I'identification d'au moins un des inspecteurs en qualite de responsable technique des 
activites de contrdle ; 

6" I'engagement de I'organisme prive candidat a I'approbation delivrer un certificat, 
conformement i I'article 35 du Reglement (UE) 2018/848, i un minimum de vingt-cinq 
producteurs ou groupes de producteurs differents sur le territoire de la Wallonie au terme 
d'un delai de deux ans a compter de la date de son approbation ; 

7" le certificat d'accreditation attestant que I'organisme candidat a I'approbation satisfait aux 
exigences de la norme ISOIIEC 17065, dans sa version la plus recente, pour les controles relatifs 
a la production biologique. 

Art. 13. Les operateurs et groupes d'operateurs fournissent a leur organisme de controle les donnees 

que celui-ci communique au Service dans le cadre de son rapport annuel, vise au point 5.4" de I'annexe 

5. 
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Art. 14. Le Service est charge de la supervision des organismes de controle. 

En application de I'article 40, paragraphe ler, point b), du Reglement (UE) 2018/848, I'annexe 7 etablit 
les procedures et les dispositions requises pour assurer la supervision des organismes de controle, y 
compris pour verifier que les taches deleguees sont realisees efficacement, independamment et 
objectivement en ce qui concerne I'intensite et la frequente des verifications de la conformite. 

Art. 15. En application de I'article 40, paragraphe 2, du Reglement (UE) 20181848, la decision 
concernant les tiches prevues a I'article 138, paragraphe ler, point b), e t  a I'article 138, paragraphes 2 
et 3, du reglement (UE) 20171625 est deleguee aux organismes de controle. 

Art. 16. En application de I'article 41, paragraphe 4, du Reglement (UE) 2018/848, I'annexe 8 etablit le 
catalogue commun des mesures a appliquer par les organismes de controle en cas de soupqon de 
manquement et de manquement avere. 

Art. 17. En application de I'article 45, paragraphe 5, du Reglement (UE) 2018/848, les postes de 
controle frontaliers oh le respect des conditions et des mesures a prendre aux fins de I'importation 
dans IJUnion de produits biologiques et de produits en conversion est verifie, sont les postes de 
controle frontaliers designes par IJAgence Federale pour la Securite de la Chaine Alimentaire, 
conformement i IJarrGte royal du 4 janvier 2021 designant les postes de controle frontaliers, les 
centres d'inspection et les points de controle. 

Le Service peut designer des postes de controle frontaliers supplementaires et retirer ou suspendre la 
designation conformement aux articles 59, 61, 62 et 63 du reglement (UE) 20171625. 

La liste des postes frontaliers designes est publiee sur le portail internet de I'agriculture wallonne. 

Art. 18. Le Service designe les points de mise en libre pratique dans IJUnion ou des controles sont 
effectues sur les produits biologiques et les produits en conversion qui sont exemptes du controle aux 
postes de controle frontaliers. 

La liste des points designes pour la mise en libre pratique est publiee sur le portail internet de 
I'agriculture wallonne. 

Art  19. Le Service decide si les lots importes sont conformes aux regles relatives a la production 
biologique et a IJ6tiquetage des produits biologiques. 

Art. 20. Des modalites d'application des regles de production fixees par le Reglement (UE) 20181848 
et par les actes delegues et actes dJex6cution ayant ce dernier pour base juridique, sont etablies a 
I'annexe 9. 

Art. 21. Le Service exerce le role de IJautorite competente et etablit sa decision sur la base dJun dossier 
transmis par I'organisme de controle de I'operateur concerne et comprenant Une proposition de 
decision, dans les cas vises dans les dispositions suivantes : 

1" le Reglement (UE) 2018/848, article 10, paragraphe 3 ; 

2" le Reglement (UE) 2018/848, article 25 ; 

3" le Reglement (UE) 20181848, Annexe II, Partie I, point 1.7.2. ; 

4" le Reglement (UE) 20181848, Annexe II, Partie I, point 1.7.3. ; 

5" le Reglement (UE) 20181848, Annexe II, Partie I, point 1.8.5.1.d) ; 

6" le Reglement (UE) 20181848, Annexe II, Partie II, point 1.3.4.4. ; 

7" le Reglement (UE) 2018/848, Annexe II, Partie II, point 1.7.8. ; 

8" le Reglement (UE) 20181848, Annexe II, Partie III, point 3.1.2.1. ; 

9" le Reglement delegue (UE) 202012146 du 24 septembre 2020 completant le reglement (UE) 
2018/848 du Parlement europeen et du Conseil en ce qui concerne les regles de production 
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exceptionnelles applicables i la production biologique, article 2, paragraphe 1"'; 

10" le Reglement d'execution (UE) 2021/1165 de la Commission autorisant I'utilisation de certains 
produits et substances dans la production biologique et etablissant la liste de Ces produits et 
substances, Annexe V, Partie A, Section Al, points E250 et E252. 

L'annexe 5, point 5.2"' fixe les modalites pratiques de I'echange d'information entre le Service et les 
organismes de contrdle, et en particulier le contenu minimum du dossier a transmettre par I'organisme 
de contrdle. 

Le pouvoir d'accorder les derogations en ce qui concerne les autres utilisations de materiel de 
reproduction des vegetaux qui n'a pas et6 obtenu selon le mode de production biologique est delegue 
aux organismes de controle. 

Art 22. Le certificat vise i I'article 35, paragraphe ler, du Reglement (UE) 20181848 contient : 

1" les elements enumeres dans la partie I de I'annexe V1 du meme Reglement; 

2" les elements enumeres aux points 1.' 4. et 8. de la partie I1 de la meme annexe. 

Art. 23. Les organisations representatives du secteur de la production biologique sont reunies au sein 
d'un Comite de concertation pour I'Agriculture biologique, dont la presidence et le secretariat sont 
assures par le Service. 

Le Comite de concertation etablit son reglement d'ordre interieur, definissant son mode 
d'organisation. Le Comite de concertation pour I'Agriculture biologique rassemble des representants 
de I'ensemble de la filiere concernee par le mode de production biologique : au minimum producteurs, 
transformateurs, consommateurs, organismes de contrdle et structures d'encadrement. 

Le Comite de concertation pour I'Agriculture biologique est consulte prealablement a toute 
modification du present arrete ou de Ses annexes. 

Art. 24. Lorsqu'un organisme de contrdle est saisi d'un appel, d'une reclamation ou d'une contestation 
et lorsque, au terme du traitement de ce dossier selon les procedures fixees en application de la norme 
ISO/IEC 17065, la decision rendue est contestee par le requerant, alors ce dernier peut introduire un 
recours administratif aupres de I'administration, II introduit Ses moyens de defense partout moyen de 
conferer date certaine a I'envoi conformement a I'article D.15 du Code wallon de I'Agriculture aupres 
de I'inspecteur general du Departement du D6veloppementI de la Ruralite, des Cours d'eau et du Bien- 
etre animal, ci-apres denomme (( I'inspecteurgeneral )) dans un delai de quarante-cinq jours i compter 
de la date de reception du courrier par lequel lui a 6t4 notifiee la decision faisant I'objet du recours. 

Apres examen des moyens de defense de I'interesse, I'inspecteur general peut convoquer ce dernier 
pour I'entendre. De la meme facon, le requerant peut demander a Gtre entendu par I'inspecteur 
general, prealablement a la decision. D'autres intervenants peuvent par ailleurs Gtre invites i prendre 
part a I'entretien. 

L'inspecteur general prend Une decision qu'il notifie a I'interesse par tout moyen de conferer date 
certaine a I'envoi conformement a I'article 0.15. 

Si des frais d'expertise sont engages par le Service public de Wallonie et si  la decision contestee est 
confirmee, Une demande de paiement de Ces frais est jointe a la decision, enjoignant au requerant 
d'acquitter Ces frais dans un delai de trente jours a compter de la date de reception de la nouvelle 
decision. 

Art. 25. Le Service est responsable du traitement des donnees visees aux articles 2, 6, 8, 12, 13 et 21. 

La conservation des donnees a caractere personnel collectees est limitee aux seules fins de permettre 
au Service de communiquer, d'effectuer les missions de contrdle qui lui sont confiees en vertu du Code 
wallon de I'Agriculture et du present arrete, et de garantir la tracabilite a toutes les etapes de la 
production, de la preparation et de la distribution. 
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Les donnees a caractere personnel collectees sont conservees pour Une duree maximale de cinq ans 
apres que I'operateur ou le groupe d'operateur a cesse Ses activites ou perdu sa certification, ou apres 
que I'organisme de controle a cesse Ses activites ou perdu son approbation, respectivement. 

Art. 26. Le ministre peut apporter toute modification aux annexes, en vue d'adapter celles-ci aux 
evolutions de la base reglementaire communautaire, des techniques de controle ou du mode de 
production biologique. 

Le ministre peut apporter toute precision relative i la mise en ceuvre des regles fixees a I'article 30, 
paragraphe 2, 2"e alinea, du Reglement (UE) 20181848. 

Art. 27. Les infractions aux dispositions du Reglement (UE) 20181848 et du Reglement (UE) 20171625 
sont recherchees, constatees et punies conformement aux dispositions du Titre Xlll du Code wallon de 
IIAgriculture. 

Art. 28. LJarrGte du Gouvernement wallon du 11 fevrier 2010 concernant le mode de production et 
I'etiquetage de produits biologiques et abrogeant I'arrete du Gouvernement wallon du 28 fevrier 2008 
est abroge. Les dispositions de I'annexe 3 dudit arrete continuent cependant a s'appliquer jusqu'au 31  
decembre 2022. 

L'arrete ministeriel du 26 juin 2012 portant approbation d'un cahier des charges reglant I'usage 
d'indications se referant au mode de production biologique dans le secteur de la restauration collective 
est abroge. 

L'arrete ministeriel du 15 avril 2015 portant approbation d'un cahier des charges reglant I'usage 
d'indications se referant au mode de production biologique dans le secteur des aliments pour animaux 
de compagnie est abrogk. 

Art. 29. Les organismes de controle agrees conformement i I'article 6 de IJarrGt6 du Gouvernement 
wallon du 11 fevrier 2010 concernant le mode de production et I'etiquetage de produits biologiques 
et abrogeant IJarr6t6 du Gouvernement wallon du 28 fevrier 2008 conservent leur agrement et leur 
numero de code apres I'entree en vigueur du present arrete. 

Art. 30. L'annexe 4 entre en vigueur le lerjanvier 2023. 

Art. 31. Le ministre qui a I'agriculture dans Ses attributions est charge de I'execution du present arrete. 

Namur, le ... date 

Pour le Gouvernement : 

Le Ministre-President, 

Elio DI RUPO 

Le Ministre de I'Agriculture, 
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Annexe like. 

Regles de production, d'etiquetage et de communication et de controle 
relatives aux produits Biologiques issus de la restauration 

Conformement a I'article 2 et en application de I'article 2, paragraphe 3 du Reglement (UE) 2018/848, la 
presente annexe etablit des regles de production, d'etiquetage et de communication et de contrdle relatives 
aux produits biologiques issus de la restauration. 

Chapitre 1"'. Champ d'application et definitions 

1. Champ d'application 

1.1. La presente annexe s'applique aux produits couverts par le Reglement (UE) 2018/848, vises a I'article 
2, paragraphe ler dudit Reglement, lorsqu'ils sont issus des operations de restauration menees a titre 
professionnel. 

1.2. La presente annexe s'applique aux operateurs qui preparent des denrees alimentaires pretes a etre 
consomm6es par le consommateur final, sur place ou a emporter, et qui souhaitent faire reference au 
mode de production biologique pour tout ou partie des denrees alimentaires proposees. 

Elle concerne tant la restauration collective a caractere social, en ce compris les cantines ou restaurants 
d'ecoles, d'universites, d'entreprises, d'administrations, de prisons, d'hdpitaux, de maisons de soins ou 
de repos, de creches, y compris les societes de catering fournissant Ces etablissements en repas, que 
la restauration a caractere commercial, soit les restaurants, traiteurs, cafet4rias, hdtels. 

Elles ne concernent pas les operations de production, de preparation ou de distribution couvertes par 
le Reglement (UE) 20181848. 

2. Definitions 

2.1. Pour I'application de la presente annexe, I'on entend par : 
1" I'operateur de restauration : la personne physique ou morale concernee par le champ d'application 

defini au point 1 ; 
2" le plat : la combinaison definie de denrees alimentaires, proposee en tant que telle au 

consommateur final ; 
3" le menu : I'ensemble de plats constituant un repas, incluant eventuellement des boissons ; 
4" la carte : I'ensemble des supports faisant la liste des denrees alimentaires, plats et menus proposes 

au consommateur final ; 
5" le systeme de restauration integre : I'operateur de restauration qui comprend, SOUS un meme 

numero d'entreprise aupres de la Banque-Carrefour des Entreprises, plusieurs unites 
d'etablissement qui sont desservies par Une cuisine centrale commune ou qui partagent un service 
central commun d'achat et de referencement des fournisseurs et un referentiel commun de 
recettes et de procedures de preparation des denrees alimentaires auxquels elles ne derogent Pas. 

Chapitre 2. Regles de production 

3. Systemes de certification 

3.1. Les operateurs de restauration peuvent choisir I'un ou plusieurs des systemes de certification suivants : 
- Une certification G lngredient biologique », fondee sur I'utilisation exclusive de produits biologiques 

pour certains ingredients definis ; 
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- une certification Plat / Menu biologique », fondee sur I'offre de denrees alimentaires, plats ou 
menus definis elabores i partir de produits biologiques pour au moins nonante cinq pour Cent des 
ingredients ; 

- Une certification (( Restaurant biologique D, fondee sur I'offre exclusive de denrees alimentaires, 
plats et menus elabores i partir de produits biologiques pour au moins nonante cinq pour cent des 
ingredients. 

4. Rkgles de production gknerales 

4.1. Pour les produits biologiques, les operations de restauration : 
- reposent sur les principes enumeres 2 I'article 7 du Reglement (UE) 20181848 ; 
- respectent les regles de production enumerees : 

o aux articles 9, paragraphes 3, 4 et 6, 11, 24, paragraphes 2, 4 et 5, 25, 27, 28 et 29 du 
Reglement (UE) 20181848, ainsi que dans les actes secondaires lies ; 

o i I'annexe II, partie IV du reglement (UE) 2018/848, a I'exclusion du point 1.5. 
4.2. L'operateur de restauration s'assure que les produits biologiques qu'il utilise comme ingredients ou 

qu'il sert directement au consommateur final sans transformation h son niveau portent Une reference 
h la production biologique conforme aux dispositions du chapitre IV du Reglement (UE) 20181848. 

4.3. Les produits obtenus durant la periode de conversion visee a I'article 10 du Reglement (UE) 20181848 
sont consideres comme des produits non biologiques. 

4.4. Les produits de la chasse ou de la peche sont consideres comme des produits non biologiques, meme 
s'ils proviennent de denrees alimentaires transformees faisant reference, conformement 2 I'article 30, 
paragraphe 5, point C) du Reglement (UE) 20181848, i la production biologique dans leur denomination 
de vente ou leur liste d'ingredients. 

4.5. Les denrees alimentaires transformees utilis6es comme ingredients par un operateur de restauration 
sont considerees comme des produits biologiques Part entiere si elles repondent aux conditions de 
I'article 30, paragraphe 5, point a) du Reglement (UE) 20181848. 

4.6. Afin d'eviter tout melange ou echange entre produits biologiques et non biologiques : 

a) les produits biologiques utilises comme ingredients sont stockes, avant et apres les operations de 
restauration, en les separant physiquement ou dans le temps des produits non biologiques; 

b) les produits biologiques utilises comme ingredients ou produits par I'operateur de restauration sont 
en tout temps identifiables visuellement par le personnel, en recourant si necessaire h des dispositifs 
d'identification adequats tel que IJ6tiquetage ou la couleur des conteneurs ; 

C) en cas de transport entre operateurs ou unites, les produits biologiques utilises comme ingredients 
ou produits par IJop6rateur de restauration sont transportes dans des emballages, conteneurs ou 
vehicules fermes et sont accompagnes d'un document reprenant les informations suivantes : 

o nom et adresse du fournisseur ; 
o nom et adresse du destinataire ; 
o nature et quantite des produits biologiques transportes. 

II n'est pas obligatoire de fermer les emballages, conteneurs ou vehicules lorsque les conditions 
cumulatives suivantes sont rencontrees : 

o le transport s'effectue directement entre deux operateurs ou unites soumis au regime de 
contrdle relatif a la production biologique ; 

o le transport comprend uniquement des produits biologiques. 

A la reception des produits, le destinataire verifie la bonne fermeture de I'emballage, du conteneur 
ou du vehicule, lorsque celle-ci est requise, ainsi que la correspondance entre les informations 
figurant sur le document d'accompagnement et les produits transportes. Le resultat de Ces 
verifications est explicitement mentionne dans un registre. 
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5. Regles de production applicables a la certification « Ingredient biologique » 

L'operateur de restauration utilise exclusivement des produits biologiques pour un ou plusieurs 
ingredients intervenant dans I'elaboration des plats et denrees alimentaires qu'il prepare. 

II definit les ingredients concernes. 

Pour chacun de ceux-ci, la presente disposition s'applique sur Une periode minimale de douze mois. 

Durant la periode visee au point 5.1.) aucun produit non biologique des memes ingredients n'est detenu 
dans les lieux de stockage, de preparation et de vente. 

Regles de production applicables a la certification « PIat / Menu biologique » 

L'operateur de restauration utilise des produits biologiques pour au moins nonante cinq pour cent en 
poids des ingredients intervenant dans I'elaboration d'un ou plusieurs plats ou denrees alimentaires 
quJil prepare. 

II definit les plats et denrees alimentaires concernes. 

Pour chacun de ceux-ci, la presente disposition sJapplique sur Une periode minimale de douze mois. 

Les produits non biologiques utilises pour les plats et denrees alimentaires vises au point 6.1.' a 
concurrence de maximum cinq pour cent en poids de I'ensemble des ingredients, figurent dans la liste 
des produits et substances autorisees dans la production de denrees alimentaires biologiques 
transformees visee a I'article 24, paragraphe 2 du Reglement (UE) 2018/848 ou font I'objet d'une 
autorisation temporaire conformement a I'article 25 du meme reglement. 

L'eau et le sel de cuisine ne sont pas pris en consideration pour I'application des dispositions des points 
6.1. et 6.2. 

Un menu est considere comme biologique s'il est constitue exclusivement de plats et de denrees 
alimentaires qui repondent aux dispositions des points 6.1. a 6.3. 

Le menu biologique peut egalement comprendre des denrees alimentaires preemballees directement 
presentees au consommateur dans leur conditionnement d'origine et portant les mentions de 
conformite au mode de production biologique. 

Si le menu comprend des boissons, celles-ci repondent aux conditions des alineas 1 et 2. 

Regles de production applicables a la certification <( Restaurant biologique » 

Tous les plats, denrees alimentaires et menus prepares par I'operateur de restauration respectent les 
dispositions du point 6. 

Toutes les denrees alimentaires servies directement au consommateur final sans transformation par 
IJop6rateur de restauration, y compris les boissons, a I'exclusion de I'eau et du sel de cuisine, sont 
conformes au mode de production biologique. 

Par derogation au point 7.1.) les produits de la chasse ou de la peche peuvent constituer au maximum 
cinquante pour Cent en valeur dJachat de I'ensemble des ingredients utilises par I'operateur de 
restauration sur base annuelle. 

Des produits non biologiques ne sont pas detenus dans les lieux de stocl<age, de preparation et de vente 
que dans des quantites conformes au respect des dispositions des points 7.1 a 7.3. Ceux-ci sont 
recenses dans un registre tenu a jour quotidiennement. 

Regles de production exceptionnelles 

Par derogation aux regles definies aux points 5. a 7., en cas de non-disponibilite exceptionnelle de 
produits biologiques pour un ingredient concerne par la certification, I'operateur de restauration peut 
temporairement utiliser un produit non biologique pour cet ingredient. 
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Dans ce cas, I'operateur de restauration : 
- informe immediatement son organisme de controle de cette non-disponibilite, par ecrit, en 

precisant 11ingr6dient et les quantites concernes, sa duree et son motif; pour les systemes de 
certification (( Plat / Menu biologique et Restaurant biologique D, I'information precise 
egalement les plats, denrees alimentaires et menus impactes ; 

- informe en temps reel les consommateurs de cette non-disponibilite, par tout procede approprie, 
en precisant I'ingredient concerne; un rectificatif est appose sur tous les supports de 
communication utilises faisant reference au caractere biologique de cet ingredient, ainsi que des 
plats, denrees alimentaires et menus incluant cet ingredient. 

8.2. Sur base des informations communiqu~es, I'organisme de controle fixe la duree durant laquelle la 
derogation est applicable. Celle-ci n'est en aucun cas superieure a deux mois. 

9. Activites de restauration lors d'evenements ponctuels 

9.1. Les operateurs de restauration peuvent adherer temporairement au systeme de certification Plat / 
Menu biologique )) s'ils souhaitent faire reference au mode de production biologique pour tout ou 
partie des denrees alimentaires qu'ils preparent uniquement dans le cadre d'evenements ponctuels, 
tels que des salons, foires ou manifestations sportives, a condition que le chiffre d'affaire issu de la 
vente, lors de ces 6v6nements1 des denrees alimentaires visees par la certification biologique n'excede 
pas 15.000 euros par an. 

9.2. Dans ce cas, la periode, de douze mois, stipulee au point 6.1, alinea 3 est remplacee par la duree des 
evenements. 

Chapitre 3. Regles d'etiquetage et  de communication 

10. Communication 

10.1. Un operateur de restauration peut uniquement communiquer sur Une quelconque offre en produits 
biologiques que s'il fait I'objet d'un systeme de certification defini dans la presente annexe, sauf si cette 
offre ne concerne que des produits biologiques preemballes, portant les mentions de conformite au 
Reglement (UE) 20181848 et servis directement au consommateur final. 

En dehors des cas mentionnes au point 10.2.) I'utilisation de termes, y compris dans les marques 
commerciales ou les denominations sociales, ou de pratiques en matiere d'etiquetage ou de publicite 
qui seraient de nature i induire le consommateur en erreur en suggerant qu'un produit ou ses 
ingredients sont conformes au Reglement (UE) 20181848 ou au present arrete est interdite. 

Dans tous les cas, I'utilisation du logo de production biologique de IIUnion europeenne est interdite. 

10.2. Dans ,le systeme de certification (( Ingredient biologique D, I'operateur de restauration peut faire 
reference i la production biologique uniquement pour les ingredients faisant I'objet de la certification. 
En particulier, les termes enumeres a I'annexe IV du Reglement (UE) 2018/848, ainsi que leurs derives 
et diminutifs, sont utilises uniquement en lien direct avec la mention des ingredients concern6s, sur 
quelque support que ce soit, en ce compris les cartes, les affiches, les prospectus, les vitrines ou les 
sites internet. Cette communication est adaptee en temps reel avec les ingredients couverts par le 
certificat vise au point 12. 

Dans le systeme de certification Plat / Menu biologique », I'operateur de restauration peut faire 
reference a la production biologique uniquement pour les plats, denrees alimentaires et menus faisant 
I'objet de la certification. En particulier, les termes enumeres i I'annexe IV du Reglement (UE) 
2018/848, ainsi que leurs derives et diminutifs, sont uniquement utilises en lien direct avec la mention 
des plats, denrees alimentaires ou menus concernes, sur quelque support que ce soit (cartes, menus, 
vitrines, affiches, prospectus, sites internet, etc.). Cette communication est adaptee en temps reel avec 
les plats, denrees alimentaires et menus couverts par le certificat vise au point 12. 
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Dans le systeme de certification (( Restaurant biologique D, IJop6rateur de restauration peut faire 
reference i la production biologique pour tous Ses plats, denrees alimentaires et menus, de maniere 
generique ou ciblee, ainsi que dans sa denomination sociale ou enseigne, y compris par IJutilisation des 
termes enumeres a I'annexe IV du Reglement (UE) 2018/848, ainsi que leurs derives et diminutifs. Les 
produits non biologiques utilises par IJop6rateur de restauration, conformement aux dispositions du 
point 7.) sont explicitement portes a la connaissance des consommateurs, en temps reel, par tout 
moyen approprie en ce compris les cartes, les menus, les affiches, les prospectus, les vitrines ou les 
sites internet. En particulier, les consommateurs sont informes que les produits de la chasse et de la 
peche ne sont pas couverts par le systeme de qualite relatif 2 la production biologique. 

Chapitre 4. Notification, certification et regles de controle 

11. Notification 

11.1. Avant de communiquer sur Une offre biologique, en application de la presente annexe, les operateurs 
de restauration notifient leur activite au Service. 

Les dispositions de I'article 8 sJappliquent i cette notification. 

11.2. Par derogation au point 11.1., dans le cadre d'une certification portant uniquement sur des activites de 
restauration lors dJ6venements ponctuels, en application du point 9.) les operateurs de restauration 
notifient leur activite A I'organisme de contrdle qui verifie que leur activite est conforme 2 la presente 
annexe et delivre le certificat vise au point 12. 

Cette notification est realisee au moins deux semaines avant la date de chaque evenement. 

12. Certification 

12.1. Les operateurs de restauration communiquent uniquement sur une offre biologique, en application de 
la presente annexe, s'ils sont en possession d'un certificat valide delivre par un organisme de contrdle 
repris a I'annexe 6 dont la delegation couvre les produits agricoles transform6s, y compris les produits 
de IJaquaculture, destines A IJalimentation humaine, soit la categorie de produits D. 

12.2. Les organismes de contrdle delivrent un certificat i tout operateur de restauration qui a notifie son 
activite conformement au point 11. et qui se conforme aux dispositions de la presente annexe. 

Ce certificat reprend : 
a) un numero de document ; 
b) Une identification de IJop6rateur de restauration : numero unique dJop4rateur bio, numero 

d'entreprise aupres de la Banque-Carrefour des Entreprises et denomination sociale ; 
C) Une identification de I'organisme de contrdle : numero de code et denomination sociale ; 
d) la mention du ou des systemes de certification pour lesquels I'operateur de restauration est 

contrdle, avec : 
o pour le systeme de certification (( lngredient biologique D, la liste des ingredients concernes ; 
o pour le systeme de certification (( Plat / Menu biologique D, la liste des plats, denrees 

alimentaires et menus concernes ; 
e) I'adresse du lieu de consommation ou de vente a emporter des denrees alimentaires concernees 

ou, dans le cas d'un systeme de restauration integre, I'adresse de tous les lieux de consommation 
ou de vente a emporter des denrees alimentaires concernees et, le cas echeant, de la cuisine 
centrale ou du service central d'achat et de referencement des fournisseurs ; 

f) Une attestation du respect des dispositions de la presente annexe ; 
g) la periode de validite du certificat. 

12.3. Les unites d'etablissement d'un operateur de restauration qui ne relevent pas d'un systeme de 
restauration integre font IJobjet d'une certification independante. 
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12.4. Un operateur de restauration peut faire evoluer le champ de sa certification en adressant Une demande 
en ce Sens a son organisme de contrdle. Celui-ci delivre un nouveau certificat conformement au point 
12.2. 

12.5. Les operateurs de restauration affichent sur le ou les lieux de vente de leurs produits, de manihre visible 
pour le consommateur : 

- soit leur certificat ; 
- soit un extrait de leur certificat, reprenant au minimum les informations visees au point 12.2.) 

paragraphe 2, points a), b), C) et g), le ou les systemes de certification concernes et I'adresse du lieu 
de vente concerne, cornplete par I'adresse du site internet, visee au point 12.6., a laquelle le certificat 
est disponible. 

12.6. Les organismes de contrdle publient sur leur site internet la liste a jour des certificats en cours de 
validite quJils ont delivres. 

13.1. Sauf dispositions contraires, les dispositions du chapitre VI du Reglement (UE) 2018/848, a I'exclusion 
de I'article 43, ainsi que des actes secondaires lies, et des articles 10 i 16 du present arrete s'appliquent 
mutatis mutandis. 

13.2. Les contrdles annuels effectues dans le cadre des certifications portant uniquement sur des activites 
de restauration lors dJevenements ponctuels, en application du point 9., comprennent Une inspection 
physique effectuee sur place pour au minimum vingt-cinq pour cent des evenements et vingt-cinq pour 
cent des operateurs concernes. 

13.3. Les contrdles effectues afin de verifier la conformite avec la presente annexe ne sont pas pris en compte 
dans le calcul des pourcentages vises A I'article 38, paragraphe 4 du Reglement (UE) 2018/848 et au 
point 1.3" de I'annexe 5 du present arrete. 

Ces contrdles comprennent, chaque annee, au moins dix pour Cent de contrdles par sondage, realises 
sans preavis, calcules sur base du nombre de contrdles annuels et sJajoutant 2 ceux-ci. 

13.4. Pour les systemes de restauration integres, les contrdles ont lieu aux niveaux appropries selon les 
points a contrdler, soit le service central, la cuisine centrale ou les unites dJ6tablissement. 

14. Registres 

14.1. Les operateurs de restauration tiennent i jour des registres permettant dJattester le respect de la 
presente annexe. 

Ces registres contiennent : 
- la liste de tous les ingredients achetes, precisant s'il s'agit de produits biologiques ou non 

biologiques, les quantites et les dates d'achat ; accompagnee de pieces justificatives (factures, bons 
de livraison, etc.) ; 

- les fiches recettes de tous les plats et denrees alimentaires prepares, precisant les quantites 
d'ingredients requises par unite de plat ou denree alimentaire ; 

- la liste des plats et denrees alimentaires prepares, precisant s'ils sont vises par la certification 
biologique ou non, les quantites et les dates de preparation ; accompagnee de pieces justificatives 
(enregistrements de caisse, bons de commande, etc.) ; 

- les cartes; 
- les informations relatives aux cas de non-disponibilite vises au point 8.; 
- les documents relatifs aux transports des produits biologiques vises au point 4.6.c). 

Les donnees de Ces registres sont conservees sur Une periode minimale de deux ans. 

14.2. Les operateurs de restauration mettent les registres vises au point 14.1.2 disposition de leur organisme 
de contrdle. 
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15. Redevances 

15.1. Les operateurs de restauration s'acquittent d'une redevance aupres de leur organisme de contrdle pour 
couvrir les couts de contrdle lies i leur certification. 

15.2. Chaque organisme de contrdle fixe la grille des redevances annuelles et par evenement dues par les 
operateurs de restauration sur base des montants de reference suivants : 

Redevance annuelle de base : 

Parametres 
- Chiffre d'affaire annuel total relatif aux activites de restauration jusqu'i 348.540 

e U ros 
- 1 i 10 ingredients biologiques ou 1 A 2 plats biologiques ou restaurant biologique 

Maiorations de la redevance annuelle : 

Montant I 

366 euros 

Parametres 
- Par tranche supplementaire de chiffre d'affaire annuel total relatif aux activites 

de restauration de 116.180 euros : 
o comprise entre 348.501 et 697.080 euros 
o comprise entre 697.081 et 23.236.000 euros 
o au-deli de 23.236.000 euros 

Montant 

116 euros 
58 euros 
35 euros 

- Par groupe de 1 2  2 plats biologiques supplementaires, avec un plafond au-deli I 1 174 euros I 

- Par groupe de 1 2  10 ingredients biologiques supplementaires, avec un plafond 
au-deli de 30 ingredients 

de 6 plats 
- Par unite d'etablissement sup~lementaire (svsteme de restauration inteare) 1 181 euros 

174 euros 

Redevance Par kvknement ponctuel : 

15.3. Les montants hors TVA des redevances fixes par les organismes de contrdle peuvent s'ecarter de plus 
ou moins quinze pour Cent des montants de reference mentionnes au point 15.2.' indexes selon les 
dispositions du point 15.4. 

Parametres 
- Par evenement ponctuel 

15.4. Les montants mentionnes au point 15.2.' tant en ce qui concerne les redevances que les chiffres 
d'affaire, sont indexes annuellement au ler janvier sur base de I'index-sante du mois de septembre de 
I'annee precedente, par rapport A celui du mois de septembre 2021. 

Montant 
181 euros 

15.5. Lorsqu'un operateur de restauration combine plusieurs systemes de certification prevus dans la 
presente annexe, il ne s'acquitte qu'une fois de la redevance annuelle de base et de la majoration de 
cette redevance liee au chiffre d'affaire annuel. 

15.6. Les operateurs certifies pour Une activite de production, de preparation, de distribution, de stocl(age, 
d'importation ou d'exportation de produits biologiques, conformement au Reglement (UE) 2018/848, 
ne s'acquittent pas de la redevance liee a la certification d'activites de restauration lors d'evenements 
ponctuels, visee au point 9.' si le ou les evenements concernes sont directement lies i I'activite 
principale et prennent place dans un lieu contrdle dans le cadre de la certification de cette activite. 

Vu pour 6tre annexe i I1arr6te du Gouvernement wallon du ...( date) relatif i la production biologique et i 
I'etiquetage des produits biologiques et abrogeant 11arr6t6 du Gouvernement wallon du 11 fevrier 2010 
concernant le mode de production et I'etiquetage des produits biologiques. 

Namur, le (date) 
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Pour le Gouvernement, 

Elio DI RUPO 

Le Ministre de IIAgriculture, 
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ANNEXE 2. 

Regles detaillees applicables a la production d'especes animales 
particulieres ou groupes particuliers d'especes animales 

Conformement i I'article 20 du Reglement (UE) 2018/848, la presente annexe etablit les regles 
detaillees relatives i la production d'especes animales particulieres ou groupes particuliers d'especes 
animales. 

Chapitre 1"'. Portee et dispositions generales 

1.1" La presente section etablit les regles de production pour les especes et sous-especes animales 
suivantes : 

a) les autruches et leurs produits ; 
b) les cailles et leurs produits ; 
C) les escargots des especes et sous-especes Helix aspersa aspersa soit I'escargot petit gris, Helix 

aspersa maxima soit I'escargot gros gris, Helix pomatia soit I'escargot de Bourgogne e t  leurs 
produits. 

1.2" Sauf dispositions contraires de la presente annexe, les regles generales de production 
enoncees dans le reglement (UE) 2018/848, ses actes delegues et ses actes d'execution s'appliquent 
aux especes visees au point 1.1. 

Chapitre 2. Regles de production 

2.1 " Conversion 

2.1.1" La periode de conversion visee au point 1.2.2, partie II, Annexe II du Reglement (UE) 20181848 
est fixee i huit mois pour les autruches et six semaines pour les cailles. 

2.1.2" Pour que les escargots puissent etre vendus en tant que produits biologiques, les animaux 
sont eleves conformement au mode de production biologique depuis I'eclosion. 

2.2" Origine des animaux 

2.2.1" Pour I'application du point 1.3.4.4.1, partie II, Annexe II du Reglement (UE) 2018/848, I'ige 
maximal d'introduction dans Une unite de production biologique d'animaux non eleves selon le mode 
de production biologique est fixe i trois jours pour les autruches et pour les cailles. 

2.2.2" Pour I'application du point 1.3.4.4.2, partie II, Annexe II du Reglement (UE) 2018/848, le 
pourcentage maximum d'introduction de miles adultes et de femelles n'ayant pas encore pondu est 
fix6 i dix pour cent pour les autruches. 

2.3" Densitd d'dlevage et  surface minimale des espaces intdrieurs et extdrieurs 

2.3.1" Les surfaces minimales nettes suivantes, dont disposent les animaux dans les bit iments et 
dans les espaces exterieurs de plein air, sont d'application : 
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Espece Surface minimale de 
I'espace interieur 

(m2/t$te) 

Age Surface minimale de 
I'espace exterieur 

(m2/tete) 



2.3.2" La densite de peuplement totale, fixant le nombre d'animaux par hectare equivalant a 170 
I<g N/ha/an, est la suivante : 

- cinquante autruches de moins de trois mois ; 
- vingt autruches de trois a douze mois ; 
- dix autruches de plus de douze mois. 

2.4" Caractdristiques des bdtiments, des espaces extdrieurs et conditions d'dlevage 

Autruches 

Cailles pondeuses 

Cailles de chair 

Esca rgots 

2.4.1" Cailles 

1'5 

2'5 

4 

0,025 

0'02 

6 a 12 semaines 

12 semaines i 
12 mois 

12 mois et plus 

Plus de 7 jours 

2.4.1.1" Un bit iment d'elevage de cailles est constitue de compartiments contenant au maximum 
trois-cents animaux. Chaque compartiment est equipe de bains de poussiere de 0'4 m2 minimum pour 
cent cailles. 

10 

125 

200 

0, 2 

014 

Maximum 330 animaux/m2 
et 4 I<g de poids vif/m2 

2.4.1.2" La duree d'elevage des cailles de chair est au minimum de six semaines. 

2.4.1.3" A partir de I'age de quinze jours, les cailles ont acces aux espaces exterieurs. 

2.4.1.4" Les espaces exterieurs peuvent etre couverts d'un filet ou d'un grillage. 

2.4.2" Escargots 

2.4.2.1" A partir de I'ige de vingt jours et en dehors de la periode d'hibernation pour les 
reproducteurs, les escargots sont eleves dans des parcs exterieurs enherbes, qui peuvent etre couverts 
d'un filet et pourvus d'abris. 

2.4.2.2" A la fin de chaque cycle d'engraissement, les parcs exterieurs restent vides pendant Une 
duree minimale de trois mois. 

2.4.3" Autruches 

2.4.3.1" La duree d'elevage des autruches est au minimum de huit mois. 

2.4.3.2" A partir de I'ige de six semaines, les autruches ont acces aux espaces exterieurs. 

2.5" Prdparation des produits 

Apres le retrait des escargots des parcs exterieurs, Une periode de mise a jeun durant cinq a dix 
jours est autorisee. L'echaudage des escargots est realise 2 I'eau bouillante, sans utilisation de vinaigre. 
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Vu pour etre annexe a I'arrete du Gouvernement wallon du ...( date) relatif A la production biologique 
et A I'etiquetage des produits biologiques et abrogeant I'arrete du Gouvernement wallon du 11 fkvrier 
2010 concernant le mode de production et I'etiquetage des produits biologiques. 

Namur, le (date) 

Pour le Gouvernement : 

Elio DI RUPO 

illy BORSUS 
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Annexe 3. 

Procedure de communication et contenu de la notification 

1.1. Pour notifier leurs activites en production biologique conformement i I'article 8, les operateurs et groupes 
d'operateurs soumettent au Service le formulaire de notification defini par ce dernier, dument complete. 

1.2. Le formulaire de notification contient les informations suivantes 

1" les donnees d'identification de I'operateur ou du groupe d'operateurs, i savoir : le numero d'entreprise 
aupres de la Banque-Carrefour des Entreprises, la denomination de I'entreprise, la forme juridique de 
I'entreprise, I'adresse du siege de I'entreprise et, dans le cas d'un groupe d'operateurs, la liste des 
membres ; 

2" les coordonnees de la personne responsable de la production biologique au sein de I'entreprise, 2 
savoir : le nom et le prenom, la fonction, le numero de telephone et I'adresse electronique ; 

3" le ou les types d'activites en production biologique ; 
4" Une declaration sur le transfert de responsabilite relative i la production biologique en cas de sous- 

traitance et, lorsque la responsabilite n'est pas transferee, le numero d'entreprise aupres de la 
Banque-Carrefour des Entreprises et la denornination des entreprises sous-traitantes concernees ; 

5" en cas de reprise de moyens de production SOUS controle biologique, les donnees d'identification de 
I'operateur ou du groupe d'operateurs cedant, i savoir : le numero d'entreprise aupres de la Banque- 
Carrefour des Entreprises et la denomination de I'entreprise cedante ; 

6" les donnees d'identification de I'organisme de controle agree, i savoir : la denornination de I'organisme 
de controle et la copie du contrat de Service etabli avec celui-ci ; 

7" la date souhaitke d'entree dans le systeme de controle et de certification biologique, si ulterieure i la 
date de reception de la notification complete et validee. 

1.3. La soumission du formulaire de notification aupres du Service est realisee soit via I'interface electronique 
des dkmarches en ligne « Mon Espace », soit par I'envoi d'un courrier, papier ou electronique, i I'adresse 
renseignee sur le portail internet de I'agriculture wallonne. 

Les groupes d'operateurs soumettent obligatoirement leur formulaire de notification via I'interface « Mon 
Espace D. 

1.4. Apres verification de la completude et de la validite d'une notification, le Service attribue 2 I'operateur ou 
au groupe d'operateurs un numero d'identification unique et precise sa date d'entree dans le systeme de 
controle et de certification biologique. 

1.5. Pour I'identification des operateurs et groupes d'operateurs, ainsi que de leurs activites, le Service peut 
consulter les donnees qui les concernent enregistrees au niveau de la Banque-Carrefour des Entreprises, 
du systeme « SANITEL » ou du Systeme integre de gestion et de controle « SlGeC ». 

1.6. Pour informer le Service de toute modification des informations contenues dans leur notification ainsi que 
de leur retrait de la production biologique conformement i I'article 8, les operateurs et les groupes 
d'operateurs utilisent le formulaire de notification et la procedure de soumission vises aux points 1.1. i 
1.3. 



Vu pour 6tre annexk i I'arretk du Gouvernement wallon du ...( date) relatif i la production biologique 
et i I'etiquetage des produits biologiques et abrogeant I'arretk du Gouvernement wallon du 11 
fevrier 2010 concernant le mode de production et I'ktiquetage des produits biologiques. 
Namur, le (date) 

Pour le Gouvernement, 

Le Ministre-Prksident, 

Elio DI RUPO 



Annexe 4. 

Barerne des redevances percues par /es organisrnes de contr6le 
conforrnernent aux articles 78 et 80 du reglernent (UE) 2017/625 

Le present bareme fixe les limites inferieures et superieures pour les redevances payees par les operateurs 
aux organismes de contrdle, conformement i IJarticle 9. 

1" Producteurs 

1.1" Pour couvrir les frais de contrdle, y compris les frais de deplacements et d'analyses, IJorganisme de 
contrdle fixe la grille des redevances annuelles dues par les producteurs au prorata du systeme de points 
suivant : 

I Elements pris en consideration Nombre de points 1 

Par ha de zone naturelle, de forGt ou de surface agricole utilisee pour la recolte 
des especes vegetales sauvages qui y poussent spontanement 

Montant de base pour une unite de production 

Par entreprise tierce i contrdler, SOUS-traitant i qui la responsabilite relative a 
la production biologique n'a pas ete transferee 

1 Par ha de reserve naturelle* 

1 670 

2 030 

I Par ha de sapins de Noel 

I Par ha de maraichage diversifie. hors serre et tunnel 

/ Par ha de culture de Iegume en plein champs 

1 Par ha de grande culture 

I Par ha de prairie, engrais verts ou jachere 

I Par ha de culture fruitiere basses tiges 

I Par ha de culture fruitiere hautes tiges 

I Par ha de serre froide ou tunnel 

Par m2 consacre 2 la production de graines germees, germes, pousses ou 
jeunes pousses 

Par ha de serre chauffee 

Par m2 consacre i la production de champignons 

1 Par m2 consacre a I'obtention d'endives. ou chicons 

4 950 

1,65 

Par m2 consacre a la culture de vegetaux en pot pour la production de plantes 
ornementales ou de plantes aromatiques destinees a Gtre vendues avec le pot 
au consommateur final 
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Par m2 consacre i la culture en containers de plants a repiquer ou a 
transplanter 

Par bovin de moins d J l  an 

1,65 

6,3 



Nombre de points 1 ( Elements pris en consideration 

I Par bovin d ' l  i 2 ans 

I Par bovin de plus de 2 ans 

I Par vache laitiere 

Par vache allaitante 

/ Par porc cornmercialise 

2 1 

I Par brebis allaitante 1 4.5 1 

Par truie ou verrat 

Par agneau commercialise 

I Par chevre ou brebis laitiere 

3 0 

2 

I Par 10 poulets de chair commercialises I 3,4 1 

Par jument allaitante / etalon 

Par jument laitiere 

I Par 10 poules pondeuses 1 1012 I 

2 1 

3 0 

I Par 100 cailles commercialisees 

Par 10 dindes commercialisees 

Par 10 canards commercialises 

/ Par 100 cailles pondeuses 

6 2  

6 8  

1 Par 10 I<ilogrammes de poids vif de truite gagnes sur I'exploitation 

I Par autruche commercialis~e 

I Par autruche reproductrice 

I Par lapine mere 

1 Par kg de poids vif d'escargots commercialise 

Par daguet commercialise 

Par biche ou cerf 

(*) sites beneficiant d'un Statut de protection au Sens de la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation 
de la nature ou de I'arrete de I'Executif regional wallon du 8 juin 1989 relatif i la protection des zones 
humides d'interet biologique, i savoir : reserve naturelle agreee (RNA), reserve naturelle domaniale 
(RND), reserve forestiere (RF), zone humide d'interet biologique (ZHIB). 

5 

15,l 

1.2" En dehors des points associes aux contrdles d'entreprises tierces, le nombre minimal de points d'une 
exploitation est fix6 i 2 500 points. 

2" Groupes d'op6rateurs 

2.1" Pour couvrir les frais de contrdle, y compris les frais de deplacements, I'organisme de contrdle fixe la 
grille des redevances annuelles dues par les groupes d'operateurs, tels que vises i I'article 36 du Reglement 
(UE) 2018/848, au prorata du Systeme de points repris ci-dessous : 



I Elements pris en consideration / Nombre de points I 
I Montant de base 

1 Par membre du groupe, au-dela de 10 I 179 1 

Par membre du groupe faisant I'objet d'un controle externe 

Nombre de points 
obtenu par 
I'application du 
tableau vise au point 
1.1" a I'ensemble des 
membres du groupe 
divise par le nombre 
de membres 

3" Entreprises de preparation, de distribution, de stockage, d'importation ou d'exportation 

3.1" Pour couvrir les frais de controle, y compris les frais de deplacements et d'analyses, I'organisme de 
controle fixe la grille des redevances annuelles dues par les entreprises de preparation, de distribution, de 
stockage, d'importation ou d'exportation au prorata du systeme de points repris ci-dessous : 

Elements pris en consideration 

Montant de base pour un site d'activites : 
- utilise exclusivement pour la production biologique 
- utilise pour la production biologique et Une production non biologique 

1 Nombre de points I 

Par type d'ingredient biologique utilise - uniquement applicable aux activites 
de preparation, a I'exclusion de I'emballage et de I'etiquetage : 
- type d'ingredient uniquement utilise en qualite biologique 
-type d'ingredient utilise en qualites biologique et non biologique 

Par site d'activites supplementaire : 
- utilise exclusivement pour la production biologique 
- utilise pour la production biologique et Une production non biologique 

Par entreprise tierce a controler, SOUS-traitant a qui la responsabilite relative 2 
la production biologique n'a pas et6 transferee 

Par type de produit biologique prepare ou importe - uniquement applicable 
aux activites de preparation, y compris I'emballage et I'etiquetage, et 
d'importation : 
- type de produit uniquement detenu en qualite biologique 
-type de produit detenu en qualites biologique et non biologique 

1 200 
1 470 

2 030 

Par tranche de 6 311'5 euros du CAB (*) : 
- jusqu'a 1 577 875 euros 
- comprise entre 1577 876 euros et 7 889 375 euros 
- comprise entre 7 889 376 euros et 18 934 500 euros 
- comprise entre 18 934 501 euros et 31 557 500 euros 
- a partir de 31 557 501 euros 

(*)  Par CAB, on entend le chiffre d'affaires annuel relatif aux activites dans le secteur biologique. 



3.2" Pour les activites qui consistent a changer I'emballage de produits biologiques preemballes, soit le 
conditionnement, le CAB utilise pour le calcul des points est reduit a soixante-cinq pour cent de sa valeur. 

Pour les activites qui consistent a commercialiser des produits biologiques dans des emballages non 
fermes ou en vrac sans en modifier le conditionnement ni I'etiquetage, soit la distribution de produits en 
vrac, le CAB utilise pour le calcul des points est reduit a cinquante pour cent de sa valeur. 

Pour les activites qui consistent a etiqueter des produits biologiques preemballes sans en modifier le 
conditionnement, soit I'etiquetage, le CAB utilise pour le calcul des points est reduit a vingt-cinq pour cent 
de sa valeur. 

Pour les activites qui consistent a commercialiser des produits biologiques preemballes sans en modifier 
le conditionnement ni I'etiquetage, soit la distribution de produits pr6embal16sJ le CAB utilise pour le calcul 
des points est reduit a quinze pour Cent de sa valeur. 

Pour les activites d'importation et d'exportation, le CAB utilise pour le calcul des points est reduit a vingt- 
cinq pour cent de sa valeur. 

3.3" Pour les activites de preparation, 2 I'exclusion de I'emballage et de I'etiquetage, le nombre de points 
obtenu sur base du nombre de types d'ingredients biologiques utilises et du nombre de types de produits 
biologiques prepares est limite a maximum cinquante pour Cent du nombre de points obtenu sur base du 
CAB. 

3.4" Le nombre minimal de points d'une entreprise est fixe a 6 000 points. Toutefois, ce seuil minimal peut 
etre reduit dans les cas suivants : 

- pour les entreprises qui debutent leurs activites en production biologique, ce seuil est ramene a 
4 450 points pendant les deux premieres annees suivant la date de reception de la notification de 
leurs activites, complkte et valide ; 

- pour les entreprises de preparation, a I'exclusion de I'emballage et de IJ6tiquetage, dont le CAB 
est inferieur a 15 779 euros, ce seuil est ramene a 2 075 points ; 

- pour les entreprises de distribution de produits preemballes dont le CAB est inferieur a 63 115 
euros, ce seuil est ramene i 3 280 points a condition de respecter les conditions suivantes : 
I'entreprise a un seul site d'activites a contrdler et ne fait pas appel a plus de dix fournisseurs 
differents par an. 

3.5" Lorsqu'une entreprise combine plusieurs types d'activites differents, de preparation, de distribution, 
de stocl<age, d'importation ou d'exportation, le nombre total de points est egale a la somme des points 
obtenus pour chaque type d'activites en application des points 3.1" a 3.3" et en ne comptabilisant qu'une 
fois : 

- le montant de base ; 
- la majoration par site d'activites supplementaire lorsque les differents types d'activites 

concernent les memes sites ; 
- les majorations par type d'ingredient biologique utilise et par type de produit biologique prepare 

ou importe lorsque les differents types d'activites concernent les memes ingredients et produits. 

3.6" Un producteur agricole ou aquacole ne paie pas de redevance specifique pour le contrdle d'une 
activite de preparation, lorsque cette activite respecte les conditions suivantes : 

- seuls les types de produits agricoles ou aquacoles qui ne sont pas produits par I'exploitation 
peuvent 6tre achetes ; 

- au moins septante-cinq pour cent en poids des produits agricoles ou aquacoles utilises sont 
produits par I'exploitation, i I'exclusion des solutions pour macerats. 



4" Points de wen te 

4.1" Pour couvrir les frais de controle, y compris les frais de deplacements, I'organisme de controle fixe la 
grille des redevances annuelles dues par les operateurs qui vendent directement au consommateur ou 2 
I'utilisateur final des produits biologiques non emballes au prorata du systeme de points repris ci-dessous : 

Elements pris en consideration 

Chiffre annuel d'achat des produits biologiques destines 2 etre vendus SOUS Une 
forme non emballee : 
- inferieur i 18 935 euros : 

o avec vente de produits non biologiques non emballes similaires aux 
produits biologiques 

o sans vente de produits non biologiques non emballes similaires aux 
produits biologiques 

- compris entre 18 935 et 75 738 euros : 
o avec vente de produits non biologiques non emballes similaires aux 

produits biologiques 
o sans vente de produits non biologiques non emballks similaires aux 

produits biologiques 
- compris entre 75 739 et 126 230 euros : 

o avec vente de produits non biologiques non emballes similaires aux 
produits biologiques 

o sans vente de produits non biologiques non emballes similaires aux 
produits biologiques 

- superieur a 126 230 euros : 
o avec vente de produits non biologiques non emballes similaires aux 

produits biologiques 
o sans vente de produits non biologiques non emballes similaires aux 

produits biologiques 

Par point de vente suppl6mentaireI au-dela du premier 

4.2" Un producteur ou Une entreprise de preparation, de distribution, de stocl<age, d'importation ou 
dJexportation de produits biologiques ne paie pas de redevance specifique pour le controle d'une activitk de 
vente directe au consommateur ou A I'utilisateur final de produits biologiques non emballe si le chiffre annuel 
dJachat des produits biologiques destines A etre vendus SOUS Une forme non emballke est inferieur a 6 312 
euros. 

Si cette condition nJest pas rencontree, le montant de la redevance annuelle due pour I'activite de vente 
directe au consommateur ou 2 I'utilisateur final de produits biologiques non emballes est fixee par 
I'application du tableau vise au point 4.1") en soustrayant 472 points au nombre total de points obtenu. 

5" Limites minimales et maximales de la redevance 

La redevance hors TVA que I'organisme de controle applique aux operateurs est egale au nombre de 
points obtenu, multiplie par un facteur compris entre les limites minimales et maximales suivantes : 

- redevance minimale : facteur 0,153 euro ; 
- redevance maximale : facteur 0,232 euro. 



Ce facteur peut etre fixe separement pour les activites de : 
- production ; 
- preparation, distribution, stocl<age, importation et exportation ; 
- vente directe au consommateur ou 2 I'utilisateur final. 

6" Con trbles renforces 

Les frais des contrdles renforces, executes en application du catalogue commun de mesures repris en 
annexe 8 du present arrete, sont portes 2 charge de I'operateur par les organismes de contrdle sur la base 
des limites minimales et maximales suivantes, hors frais d'analyses eventuelles : 

Redevance (par 112 heure de contrdle) 

7" lndexation 

Minimale 

Maximale 

Les montants vises aux points 5" et 6") ainsi que les montants de chiffres d'affaires annuels et de chiffres 
annuels d'achat des produits biologiques vis6s aux points 3" et 4"' sont indexes annuellement au 1" janvier 
sur la base de I'index-sante du mois de septembre de I'annee precedente par rapport i celui de septembre 
2021. 

I I 

Dans I'entreprise 

Vu pour etre annexe a I'arrete du Gouvernement wallon du ...( date) relatif a la production biologique et a 
I'etiquetage des produits biologiques et abrogeant IJarrGt6 du Gouvernement wallon du 11 fevrier 2010 
concernant le mode de production et I'etiquetage des produits biologiques. 

En bureau 

37,9 euros 

56,8 euros 

Namur, le (date) 

Pour le Gouvernement, 

25,2 euros 

37,9 euros 

Elio DI RUPO 



Annexe 5. 

Description detaillee des tiches de contrOle officiel et des tiches liees 
aux autres activites officielles faisant I'objet de la delegation aux 

organismes de controle 
Conformement a I'article 10 et en application de I'article 40(l)(a) du Reglement (UE) 20181848, la presente 
annexe etablit la description detaillee des taches de controle officiel et des taches liees aux autres activites 
officielles faisant I'objet de la delegation, y compris des obligations en matiere de rapports e t  d'autres 
obligations specifiques, ainsi que des conditions dans lesquelles I'organisme de controle peut les executer. 

Chapitre ler. Planification e t  execution des controles e t  des echantillonnages 

1.1" Lorsqu'il est informe de la notification d'un operateur, I'organisme de controle execute le controle initial 
au plus tard trente jours ouvrables apres la date du debut de la mise en ceuvre du regime de controle, telle 
que definie a I'article 8. 

L'organisme de controle preleve en outre, dans chaque unite de production en conversion, telle que definie 
a I'article 3,11), du Reglement (UE) 2018/848, un echantillon de soll de produit vegetal ou de produit animal, 
et execute Une analyse pour detecter la presence eventuelle de produits ou substances dont I'utilisation en 
production biologique n'est pas autorisee en vertu de I'article 9, paragraphe 3, premier alinea du Reglement 
(UE) 20181848. Le prelevement est execute entre douze et vingt-quatre mois apres I'entree en conversion 
de IJunite de production. 

1.2" Les controles executes par les organismes de controle se repartissent en categories comme suit : 

a) le controle initial : verification initiale de la conformite d'un operateur ou groupe d'operateur, couvrant 
IJint6gralit6 des activites de I'operateur et executee conformement aux dispositions du point 1.1" ; il est 
comptabilise parmi les controles annuels ; 

b) le controle annuel : verification de la conformite executee au moins Une fois par an, en Une ou plusieurs 
visites et couvrant I'integralite des activites de I'operateur, chez tous les operateurs e t  groupes 
dJop6rateurs SOUS controle de I'organisme de contr6le, conformement aux dispositions de I'article 38, 
paragraphe 3, du Reglement (UE) 2018/848 ; 

C) le controle renforce : effectue dans le cadre de I'application du catalogue commun de mesures etabli i 
I'annexe 7, il n'est pas comptabilise parmi les controles annuels ou les controles par sondage ; 

d) le controle par sondage, sJajoutant i ceux vises au point a), conformement aux dispositions de I'article 
38, paragraphe 4, point b), du Reglement (UE) 20181848 ; 

e) le controle de suivi, destine 3 verifier la mise en ceuvre de mesures correctives par I'operateur concerne, 
2 la suite d'un constat de non-conformite ; il n'est pas comptabilise parmi les controles annuels ou les 
controles par sondage ; 

f) le controle croise, consistant en I'echange et la comparaison d'informations entre differents organismes 
de controle, sur certains produits echanges entre operateurs ; 

g) le controle externe, execute par I'organisme de controle chez un operateur qui est membre d'un groupe 
dJop6rateurs, conforrnement aux dispositions de I'article 38, paragraphe 4, point d), du Reglement (UE) 
20181848. 

1.3" Les pourcentages minimaux repris a I'article 7 du Reglement dJex6cution (UE) 20211279 du 22 fevrier 
2021 portant modalites d'application du reglement (UE) 2018/848 du Parlement europeen et du Conseil en 
ce qui concerne les controles et les autres mesures visant i garantir la tracabilite e t  la conformite dans la 
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production biologique, ainsi que I'etiquetage des produits biologiques, sont fixes comme suit pour leur mise 
en ceuvre par les organismes de contrdle : 

a) chaque annee, dix pour cent au moins de tous les contrdles officiels, V ~ S ~ S  au point 1.2", b), d) et g), sont 
realises sans preavis ; 

b) chaque annee, cinquante pour cent au moins de contrdles par sondage, s'ajoutant aux contrdles 
annuels, vises au point 1.2") b), sont realises ; les controles par sondage peuvent etre des controles 
partiels destines a verifier un nombre limite de points; dans ce cas, I'organisme de contrdle cible la 
nature des contrdles en fonction des specificites de I'operateur et du contenu de son dossier; les 
contrdles renforces et les contrdles de suivi ne sont pas pris en cornpte pour le respect du pourcentage 
fixe ; 

C) chaque annee, cinquante pour Cent au moins du nombre d'operateurs, a IJexclusion des operateurs 
exemptes au titre de I'article 34, paragraphe 2, et de I'article 35, paragraphe 8, du Reglement (UE) 
20181848, font I'objet d'un echantillonnage conformement i I'article 14, point h), du Reglement (UE) 
20171625 ; 

d) chaque annee, dix pour cent au moins des membres de chaque groupe d'operateurs font I'objet d'un 
echantillonnage conformement a I'article 14, point h), du reglement (UE) 20171625 ; 

e) chaque annee, vingt pour cent au moins des operateurs qui sont membres d'un groupe dJop6rateursJ 
ce nombre ne pouvant cependant pas etre inferieur i dix, font I'objet d'un contrdle externe. Lorsque le 
groupe d10p6rateurs ne cornpte pas plus de dix membres, tous les membres sont contrdles dans le cadre 
de la verification de la conformite visee a I'article 38, paragraphe 3, du Reglement (UE) 20181848. 

En outre, cinq pour cent au moins des contrdles par sondage vises au point b), sont des contrdles croises. 

1.4" Aux fins de I'application de I'article 38, paragraphe 3, point b), du Reglement (UE) 20181848, IJop6rateur 
ou le groupe dJop6rateurs concerne est evalue comme presentant Une faible probabilite de manquement 
quand il respecte les conditions suivantes : 

a) le type, la taille et la structure des operateurs et des groupes d'operateurs : IJop4rateur ou le groupe 
d'operateurs concerne ne met sur le marche que des produits biologiques ou des produits en 
conversion ; le nombre de Ses salaries n'est pas superieur i trois ; 

b) la duree de la periode durant laquelle les operateurs et les groupes d'operateurs ont exerce leurs 
activites dans le domaine de la production, de la preparation et de la distribution de produits 
biologiques : IJop6rateur ou le groupe d'operateurs concerne a exerce ses activites pendant au moins 
cinq ans en respectant la condition reprise au point a) ci-dessus ; 

C) le type, la quantite et la valeur des produits et IJevolution de Ces parametres dans le temps : lorsque 
IJop6rateur ou le groupe d'operateurs concerne exerce Une activite de preparation, son chiffre dJaffaires 
bio est inferieur a sept cent mille euros ; 

d) I'application de derogations ou d'exemptions a I'application des regles par les operateurs et les groupes 
d'operateurs : aucune derogation ou exception ne s'applique aux activites de I'operateur ou du groupe 
d'operateurs concerne ; 

e) les points critiques pouvant donner lieu a des manquements et la probabilite de manquement a chaque 
etape de la production, de la preparation et de la distribution : I'operateur ou le groupe d'operateurs 
concerne ne fait I'objet d'aucune plainte de la Part d'un tiers interesse; IJop6rateur ou le groupe 
dJop6rateurs concerne ne fait pas appel a de la main dJceuvre temporaire ; 

f) les activites de SOUS-traitance : IJop6rateur ou le groupe dJop6rateurs concerne ne fait pas appel a la 
SOUS-traitance, pour aucune activite. 
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1.5" La procedure d'evaluation 
prealable, conformement aux 
determine : 

des risques, soumise par I'organisme de controle au Service pour approbation 
dispositions de I'article 40, 5 1, point a), i), du Reglement (UE) 20181848 

a) la planification des controles et des echantillonnages prevus au point 1.3" ; 

b) I'identification des operateurs qui font I'objet des controles prevus au point 1.3" ; 

C) I'identification des operateurs et des produits qui font I'objet des echantillonnages prevus au point 1.3", 
ainsi que la nature des produits recherches. 

Chapitre 2. Exkcution et interprktation des analyses. 

2.1" Les analyses executees dans les produits vegetaux et animaux visent a controler I'utilisation illicite de 
produits non autorises, y compris I'utilisation d'organismes genetiquement modifies ou de produits derives 
de Ces organismes, ainsi que la presence eventuelle de residus de pollutions environnementales suspectees. 

2.2" Les analyses des produits vegetaux echantillonnes aupres des producteurs portent notamment sur les 
herbicides, fongicides, insecticides, acaricides, molluscicides, bactericides, rodenticides, repulsifs, substances 
inhibitrices de la germination, regulateurs de croissance, ralentisseurs et accel6rateurs de murissement. 

2.3" Outre les produits vises au point precedent, les analyses des produits vegetaux echantillonnes aupres 
des preparateurs et importateurs portent egalement sur les additifs alimentaires, colorants, aromes, 
exhausteurs de gout, conservateurs, supports, solvants, et autres auxiliaires technologiques. 

2.4" Les analyses des produits animaux portent notamment sur les medicaments veterinaires allopathiques 
chimiques de synthese, les antibiotiques, les tranquillisants, les coccidiostatiques, les substances destinees a 
stimuler la croissance ou la production, les additifs, conservateurs et autres auxiliaires technologiques, tels 
les nitrates et les sorbates dans le lait, et les nitrites, nitrates, sulfites, phosphates et glutamates dans la 
viande et les produits de viande. 

2.5" En application de I'article 29(1) du Reglement (UE) 2018/848, lorsqu'une analyse revele la presence de 
produits ou substances dont I'utilisation en production biologique n'est pas autorisee en vertu de I'article 9, 
paragraphe 3, premier alinea, du Reglement (UE) 2018/848, Une enquete officielle est menge pour etablir 
I'origine et la cause de cette presence. En outre, le produit concerne par la prise d'echantillon est 
provisoirement interdit de mise sur le marche ou d'utilisation dans la filiere biologique, dans I'attente des 
resultats de I'enquete officielle. 

Lorsqu'une analyse revele la presence d'un pesticide dont I'utilisation en production biologique n'est pas 
autorisee en vertu de I'article 24, paragraphe 1, point a), du Reglement (UE) 20181848, le produit concerne 
par la prise d'echantillon n'est pas commercialis6 en tant que produit biologique ou en conversion lorsque : 

a) le produit concerne par la prise d'echantillon n'est pas obtenu conformement au Reglement (UE) 
2018/848 en dehors du territoire de la Region wallonne, et ; 

b) la concentration de pesticide mesuree est superieure a Une fois et demi la limite de determination telle 
que definie a I'article 3,§2 point f) du Reglement (CE) no 39612005 du Parlement europeen et du Conseil 
du 23 fevrier 2005 concernant les limites maximales applicables aux residus de pesticides presents dans 
ou sur les denrees alimentaires et les aliments pour animaux d'origine vegetale et animale et modifiant 
la directive 911414lCEE du Conseil. 

Pour I'application du point b), la limite de determination a prendre en cornpte depend du pesticide detecte 
et de la nature du produit concerne par la prise dJ6chantillon. La limite de determination a prendre en cornpte 
est consultable via la base de donnees en ligne de la Commission europeenne « EU Pesticides Database ». A 
defaut, la limite de 0,015 mg/l<g s'applique. 
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En outre, si la concentration de pesticide mesuree est superieure a la limite fixee au deuxieme alinea, 
I'organisme de controle applique Une mesure determinee conformement i I'annexe 8, a moins que 
I'operateur ne demontre, la satisfaction de I'organisme de controle, que les residus retrouves sont le 
resultat d'une contamination non-intentionnelle, non-systematique et resultant d'un facteur exterieur aux 
exigences inherentes au mode de production biologique. 

Si la concentration de pesticide mesuree est inferieure ou egale a la limite fixee au deuxieme alinea, Une 
decision est prise par I'organisme de controle sur base des resultats de I'enquete, quant a la mise sur le 
marche ou I'utilisation du produit concerne et quant a la sanction de I'operateur. 

Le resultat d'analyses complementaires menees en laboratoire constitue un moyen d'enquete en vue de 
juger le bien-fonde des arguments presentes. Ces cas sont examines en detail par I'organisme de controle 
avec le Service. 

Chapitre 3.Dksignation des laboratoires officiels pour effectuer les analyses, les essais e t  les diagnostics 
sur les kchantillons prklevks au cours des t iches de controle officiel likes a la mise en ceuvre du 

Reglement (UE) 20181848 et  du prksent arretk 

3.1" Un laboratoire candidat qui souhaite etre designe conformement a I'article 10 soumet Une demande 
ecrite au Service, par courrier ou envoi electronique. Cette demande contient au moins les elements suivants : 

a) le nom, I'adresse et Une copie des statuts du laboratoire demandeur ; 
b) le nom, le numero de telephone et I'adresse e-mail d'une personne physique responsable de tous 

les tests effectues ; 
C) dans le cas d'un laboratoire etabli dans un autre  tat membre, la preuve que le laboratoire a et6 

designe par I'autorite competente de cet  tat membre comme laboratoire officiel dans le cadre des 
competences pour lesquelles la designation est demandee ; 

d) Une description detaillee des tiches effectuees par le laboratoire en tant que laboratoire officiel et 
les procedures utilisees pour effectuer celles-ci ; 

e) le cas echeant, I'engagement ecrit du laboratoire de tenir a disposition du Service les echantillons 
analyses, pendant un an et a conserver un enregistrement des echantillons analyses et de leurs 
r6sultatsJ pendant trois ans ; 

f) le certificat d'accreditation le plus recent pour la norme EN ISO / CE1 17025 ; 
g) Une declaration selon laquelle le laboratoire respecte toutes les conditions enoncees a I'article 37, 

paragraphe 4 du Reglement (UE) 20171625. 

Le Service communique la decision de designation au demandeur apres avoir effectue, le cas echeant, Une 
visite des installations. La decision comprend Une description ecrite et detaillee des dispositions necessaires 
pour assurer la coordination et la cooperation efficaces et effectives entre le laboratoire et les autorites 
competentes 

Le Service publie la liste des laboratoires designes sur le portail internet de I'agriculture wallonne. La 
designation est accordee pour Une duree indeterminee tant que les conditions enumerees ci-dessus sont 
respectees. 

3.2" Lorsque le laboratoire ne remplit pas la condition reprise au point 3.1, f), Une derogation peut etre 
accordee cette exigence par le Service, si le laboratoire demontre qu'il remplit les conditions enoncees dans 
un des articles du Reglement (UE) 20171625, i savoir I'article 40, 51, point b) et 52, I'article 4 1  ou I'article 42. 

3.3" Pour conserver sa designation, le laboratoire officiel remplit les conditions suivantes : 

a) il accepte et met en ceuvre tous les types de demandes d'analyses pour lesquelles le laboratoire est 
designe ; 

b) il utilise uniquement les informations communiquees par le Service dans le cadre de sa mission ; 
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C) le cas echeant, a la demande du Service, il participe a des essais inter-laboratoires organises au 
niveau national ou international ; 

d) il communique au Service toute modification des informations reprises dans la decision de 
designation ; 

e) il garantit la qualite des prestations fournies. 

3.4" Le Service organise les audits des laboratoires officiels, a moins qu'il n'estime que de tels audits font 
double emploi avec IJ6valuation de IJaccr6ditation visee a I'article 37, paragraphe 4, point e), du Reglement 
(UE) 20171625. 

Les laboratoires communiquent les rapports dJaudit de I'organisme dJaccreditation ou d'autres documents 
au Service s'il en fait la demande. 

3.5" Le Service peut retirer immediatement la designation d'un laboratoire, entierement ou pour certaines 
tiches : 

a) dans les cas vises 2 I'article 39, paragraphe 2, du Reglement (UE) 20171625 ; 
b) si le laboratoire ne respecte pas les obligations qui lui incombent conformement au Reglement 

2017/625, ainsi que Ses Reglements d'ex~cution, ainsi quJaux Reglements specifiques qui lui sont 
applicables pour les matieres pour lesquelles ils ont 6t6 designes, notamment lorsque les frais lies a 
la designation ne sont pas payes, que le laboratoire ne dispose plus d'un analyste en chef ou 
d'analystes de laboratoire officiellement agreees en nombre suffisant par rapport aux tiches a 
realiser. 

Le Service informe, parcourrier ou envoi electronique, le laboratoire de son intention de retirer la designation. 
Si ce dernier souhaite etre entendu, il en informe le Service dans un delai de dix jours ouvrables a compter 
de la date de la reception de la decision de retrait de la designation. Le Service peut egalement retirer la 
designation du laboratoire s'il en fait lui-meme la demande. 

Lors du retrait de la designation, la liste des laboratoires officiels est immediatement adaptee. 

Chapitre 4. Dispositions specifiques pour I'execution des contr6les officiels menes pour garantir la 
traqabilite A toutes les etapes de la production, de la preparation et de la distribution, ainsi que la 

conformite au Reglement (UE) 2018/848 

4.1" L'organisme de controle passe Une convention avec I'organisme responsable de la gestion du systeme 
SANITEL d'identification et d'enregistrement des animaux, de maniere 3 avoir un acces regulier aux 
informations concernant les troupeaux et animaux des operateurs SOUS controle pour toutes les especes pour 
lesquelles un systeme SANITEL est operationnel. 

4.2" L'organisme de controle preleve annuellement des echantillons de viande ou produits de viande sur Une 
proportion minimale de cinq pour Cent des bovins abattus en vue d'une commercialisation avec Une 
reference a la production biologique, et de faire, par analyse ADN, un controle de concordance de Ces 
echantillons avec le materiel biologique des animaux correspondants preleves par les producteurs en 
application du present arrete. 

4.3" Aux fins de I'application de I'article 15, paragraphe 1, point d) du Reglement (UE) 2017/625, dans les 
unites de preparation oh des produits non biologiques sont egalement transform6sJ conditionnes ou stocl<~s, 
110p6rateur fournit au moins trois jours 2 I'avance les plannings de production biologique a son organisme de 
controle. 

4.4" Aux fins de I'application de I'article 36, paragraphe 1, point e) du Reglement (UE) 20181848, le respect 
de la notion de proximite geographique requiert que les activites de production des membres du groupe 
d'operateurs se deroulent sur le territoire de la Wallonie. 

Chapitre 5. ~changes dlinformation entre I'organisme de contr6le et le Service 
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5.1 " Dossier technique 

L'organisme candidat a la delegation des tiches de controle officiel visees 2 I'article 10 du present a r r W  
soumet au Service, pour approbation prealable, les elements listes au point a), de I'article 40, paragraphe 1, 
du Reglement (UE) 2018/848 ainsi que la grille des redevances applicables aux operateurs, etablie 
conformement a I'annexe 4. 

L'organisme de controle informe le Service de toute modification ulterieure de Ces elements avant la date 2 
laquelle ils entrent en vigueur. 

Conformement a I'article 21, I'organisme de controle de I'operateur concernk par Une decision de I'autorite 
competente transmet au Service un dossier comprenant, outre Une proposition de decision, les coordonnees 
de I'operateur concerne, soit leur nom et numero d'entreprise a la BCE, I'organisme de certification de 
I'operateur et la date de la demande. Selon la disposition concernee, il comprend aussi I'information fixee 
comme suit : 

Dispositions concernees Le dossier transmis par I'organisme de controle contient 
I'information suivante 

Reglement (UE) 2018/848, 
article 10, paragraphe 3 

Reglement (UE) 2018/848, 
article 25 

Couverture actuelle des parcelles 

Type de production envisagee 

ldentification des parcelles 

Superficie 

Date du debut de la conversion 

Duree de la periode a reconnaitre retroactivement comme 
periode de conversion 

Justification : 

Cas d'un Programme de developpement rural, le reglement 
1305/2013 garantissant qu'aucun produit non autorise en bio 
n'a et6 utilise ; a documenter. 

Cas d'une zone naturelle ou agricole non traitee avec des 
produits non autorises en bio pendant au moins trois ans; a 
documenter. 

Nom et description de I'ngredient agricole non biologique 
concerne 

Utilisation prevue de I'ingredient 

Justification de la non-disponibilite de I'ingredient SOUS forme 
biologique 

Justification de 11impossibilit6 d'utiliser Une alternative SOUS 

forme biologique 

Duree sollicitee, de maximum 6 mois 

S'agit-il d'une prolongation ? O/N 

Annexe 5 RevGW2L.docx Page 6 / 16 



Dispositions concernees 

Reglement (UE) 2018/848, 
Annexe II, Partie I, point 
1.7.2. 

Reglement (UE) 2018/848, 
Annexe II, Partie I, point 

Reglement (UE) 2018/848, 
Annexe II, Partie I, point 
1.8.5.1 d) 

Reglement (UE) 2018/848, 
Annexe II, Partie 11, point 
1.3.4.4. 

Le dossier transmis par I'organisme de controle contient 
I'information suivante 

Description de la contamination, type, quantite 

Localisation de la contamination 

Explication des circonstances potentielles de la contamination 

Proposition etayee de prolongation de la duree de conversion 

Produit/substance utilise 

Type et etendue de la production traitee 

ldentification des parcelles 

Dose et nombre d'applications 

Dates des traitements 

Justification detaillee, mesure de lutte obligatoire ou essai 
scientifique 

Type de materiel de reproduction, semence, tubercule, plant, ou 
autre 

Espece et variete 

Quantite et superficie concernee 

Contexte, recherche, essais a petite echelle sur le terrain, i des fins 
de conservation, developpement de produits 

Justificatif du besoin 

/ D06a Constitution initiale du troupeau I 
Espece 
Race 
Nombre de jeunes animaux a introduire, sexe et age ou poids 
Justificatif de la non-disponibilite d'animaux biologiques 

D06b Renouvellement du troupeau 

Espece 
Race du cheptel existant 
Taille actuelle du cheptel 
Race introduite 
Males adultes, nombre et 2ge 
Femelles nullipares, nombre et age 

En cas de depassement du seuil, dix pour Cent 
bovins/equins ou vingt pour Cent autres), justifiez : 

Extension importante de IJ61evage ? Si oui, expliquez. 
Changement de race ? Si oui, expliquez. 
Nouvelle specialisation ? Si oui, expliquez. 

Justificatif de la non-disponibilite d'animaux biologiques 
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Code Dispositions concernees 

Reglement (UE) 2018/848, 
Annexe 11, Partie 11, point 
1.7.8. 

Reglement (UE) 2018/848, 
Annexe 11, Partie III, point 
3.1.2.1. 

Le dossier transmis par I'organisme de contrdle contient 
I'information suivante 

D07a Coupe des queues (ovins) 

Race 
Nombre d'animaux, par sexe 
Age moyen des animaux au moment de I'intervention 
Methode d'intervention 
Justification detaillee du besoin, sante, bien-etre, hygiene des 
animaux 

D07b ~pointage du bec 

Espece et souche 
Nombre d'animaux 
Age des animaux au moment de I'intervention 
Methode d'intervention 
Justification detaillee du besoin, sante, bien-etre, hygiene des 
animaux 

D07c ~cornage 

Espece et race 
Nombre d'animaux 
Age moyen des animaux au moment de I'intervention 
Methode d'intervention 
Justification detaillee du besoin, sante, bien-Gtre, hygiene des 
animaux, securite des travailleurs 

D07d Ablation des bourgeons de cornes 

Espece et race 
Nombre d'animaux 
Age moyen des animaux au moment de I'intervention 
Methode d'intervention 
Justification detaillee du besoin, sante, bien-etre, hygiene des 
animaux, securite des travailleurs 

D08a A des fins de reproduction 

Espece et race 
Quantite 
Age des animaux h introduire 
Justification detaillee du besoin, aucune race biologique 
disponible ou introduction d'un nouveau stock genetique 
Origine qui est soit sauvage, soit conventionnelle 

Si sauvage, presence sur la liste rouge des especes 
menacees (UICN) ? O/N 
Si oui, existence d'un programme de conservation ? O/N + 
references 

D08b A des fins de grossissement 
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Code Dispositions concernees 

Reglement delegue (UE) 
2020/2146 du 24 septembre 
2020 completant le 
reglement (UE) 2018/848 du 
Parlement europeen et du 
Conseil en ce qui concerne 
les regles de production 
exceptionnelles applicables a 
la production biologique, 
article 2, paragraphe 1 

Le dossier transmis par I'organisme de controle contient 
I'information suivante 

Espece et race 
Quantite 
Pourcentage a introduire (max cinquante pour cent) 
Age des animaux a introduire 
Age en fin de grossissement (min 213 du cycle en bio) 
Justification detaillee du besoin 
Espece elevee dans IJUE au 01/01/2022 ? O/N 

Dans tous les cas, i l est necessaire de decrire et documenter la 
catastrophe grice a des informations produites par des tiers. 

D09a Utilisation de matkriel de reproduction des vkgktaux non 
bio (pour production autre que matkriel de reproduction) 

Type de materiel de reproduction, semence, tubercule, plant, ... 
Espece et variete 
Quantite et superficie concernee 
Liste des parcelles concernees 
Justification de 11impossibilit6 d'utiliser du materiel biologique 

D09b lntroduction d'animaux non bio 

Localite de detention des animaux 
Superficie agricole utile 
Espece 
Race du cheptel existant 
Taille du cheptel avant la catastrophe, par type d'animaux 
Nombre de morts dues a la catastrophe, par type d'animaux 
Race des animaux A introduire 
Nombre, ige et type d'animaux a introduire 
Date d'introduction prevue 
Justification du besoin, documentation a fournir en cas de 
mortalite importante 
Justificatif de la non-disponibilite d'animaux biologiques 

D09c Utilisation d'aliments non biologiques pour animaux 

Espece et race concernee 
Nombre d'animaux concernes, par type 
Quantite d'aliments biologiques et en conversion perdue a cause 
de la catastrophe, par type d'aliment 
Quantite restante d'aliments biologiques et en conversion, par 
type d'aliment 
Estimation des besoins, besoins individuels X nombre d'animaux 
X nombre de jours, par type d'aliment et d'animaux 
Quantite d'aliments non biologiques envisagee, par type 
d'aliment 
Justificatifs de la non-disponibilite d'aliments biologiques et en 
conversion a I'achat 
Duree de la derogation sollicitee 
Justificatifs, par exemple PV de constat de degits aux cultures 
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Code Dispositions concernees Le dossier transmis par I'organisme de contrdle contient 
I'information suivante 

D09d Piturage de terres biologiques, densite et surface 
interieure/exterieure par animal 

Espece et race concernees 
Nombre d'animaux concernes, par type 
Localite de detention/paturage des animaux 
Paturage, superficie/animal ou densite sollicitee 
Duree de la derogation sollicitee 
Justification detaillee du besoin 

D09e Pourcentage de fourrages grossiers dans la ration 

Espece et race concernees 
Nombre d'animaux concernes, par type 
Quantite de fourrages grossiers biologiques et en conversion 
perdue i cause de la catastrophe, par type de fourrage 
Localite des pertes 
Quantite restante de fourrages biologiques et en conversion, par 
type de fourrage 
Estimation des besoins, besoins individuels X nombre d'animaux 
X nombre de jours, par type de fourrage et d'animaux 
Justificatifs de la non-disponibilite de fourrages biologiques et en 
conversion i I'achat 
Pourcentage de fourrage grossier dans la ration sollicite 
Duree de la derogation sollicitee 
Justificatifs par exemple : le PV de constat de degats aux cultures 

D09f Utilisation de miel, de pollen, de sirops de sucre ou de sucre 
biologiques pour nourrir des colonies d'abeilles 

Localite des colonies concernees 
Nombre de colonies concernees 
Justification de la menace i la survie des colonies, autre que 
climatique 
Type et quantite de miel, pollen, sirop ou sucre sollicites 
Duree de la derogation sollicitee 

D09g Deplacement de colonies d'abeilles Vers Une Zone ne 
respectant pas le reglement 

Justification de la menace i la survie des colonies, i documenter 
Localite initiale 
Localite de destination 
Nombre de colonies concernees 
Description des conditions locales a destination 
Duree du deplacement sollicite 

D09h lntroduction d'animaux non bio en aquaculture 

Localite de detention des animaux 
Espece 
Quantite d'animaux avant la catastrophe naturelle 
Quantite d'animaux perdus a cause de la catastrophe 
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Nombre et description des animaux 2 introduire 
Date d'introduction prevue 
Justification du besoin, documentation 2 fournir en cas de 
mortalite importante 
Justificatif de la non-disponibilite d'animaux biologiques 

Code 

D09i Utilisation de dioxyde de soufre dans la fabrication de 
produits vitivinicoles jusqu'a la teneur conventionnelle 

Localite de la production viticole 
Type et quantite de produits vitivinicoles concernes 
Substance et dose envisagees 
Justification du besoin + documentation eventuelle 

Dispositions concernees 

I D10 I Reglement dJex6cution ("E) 1 Substance (E250 ou E252) 

Le dossier transmis par I'organisme de controle contient 
I'information suivante 

202111165 de la Commission 
autorisant I'utilisation de 

Dose dJincorporation de la substance 

certains produits et 
substances dans la 

Type, description et quantite des produits dans lesquels Sera 
ajoute la substance 

production biologique et 
etablissant la liste de Ces 
produits et substances, 

5.3" Liste des operateurs et  groupes d'operateurs 

du besoin 

Justification de I'impossibilite d'utiliser une alternative 

Annexe V, Partie Al Section 
Al, points E250 et E252 

5.3.1" En application I'article 34, paragraphe 6, du Reglement (UE) 20181848, les organismes de contrdle 
transmettent mensuellement au Service, SOUS forme numerique, un fichier reprenant la liste 2 jour des 
operateurs et des groupes d'operateurs ayant un ou plusieurs sites dJactivit6s en production biologique 
situes sur le territoire de la Region wallonne qui sont SOUS leur contrdle. 

Dur& d'autorisation sollicit6e 

Pour chaque operateur et groupe d'operateurs concerne, cette liste, presentee SOUS forme de tableau, 
reprend les donnees suivantes : 

le numero d'entreprise aupres de la Banque-Carrefour des Entreprises ; 
le numero unique d'operateur bio ; 
la denomination de I'entreprise ; 
la forme juridique de I'entreprise ; 
I'adresse du siege de I'entreprise ; 
le type d'op6rateurJ qui est soit un operateur individuel, soit un groupe d'op6rateurs ; 
la date dJentr6e dans le Systeme de contrdle et de certification biologique ; 
le ou les types dJactivit6s en production biologique ; 
la mixite des activites, qui sont soit integralement biologique, soit biologique et non biologique ; 
la ou les cat6gories de produits ; 
le numero de code de IJorganisme de contrdle ; 
le lien, adresse internet, Vers le certificat delivre. 

5.3.2" Les organismes de contrdle rendent publics, sur leur site internet, les certificats des operateurs et des 
groupes d'operateurs qui sont SOUS leur contrdle. 
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5.3.3" Le Service fixe les exigences de format 2 respecter pour le tableau et les donnees vises au point 5.3.1") 
ainsi que les exigences techniques 2 respecter pour la transmission du fichier. 

II determine les rubriques h considerer et les codes associes pour les donnees visees aux points 5.3.1°, h) et 

j). 

5.4" Rapport annuel 

5.4.1" Les rapports annuels transmis par les organismes de contrdle permettent au Service : 

a) dJassurer Une supervision appropriee des organismes de contrdle, y compris pour verifier que les tiches 
deleguees sont realisees efficacement, independamment et objectivement, en application de I'article 
40du Reglement (UE) 20181848 ; 

b) dJex6cuter ses obligations de communication d'informations i la Commission europeenne, 
conformement aux articles 51, 5 1  et 53,56 du Reglement (UE) 20181848 ; 

C) de suivre le developpement de la production biologique en Wallonie et dJainsi exercer son rdle de 
coordinateur du Plan de developpement de la production biologique en Wallonie a IJhorizon 2030, 
adopte par le Gouvernement wallon le 3 juin 2021. 

5.4.2" Les organismes de contrdle transmettent annuellement au Service, sous forme numerique, les fichiers 
et tableaux de donnees suivants : 

a) un fichier denomme (( Rapport annuel - Operateurs et moyens de production » qui comprend les 
tableaux de donnees suivants : 

1" operateurs et activites ; 
2" production primaire animale MP ; 
3" production primaire vegetale MP ; 
4" autres activites en production biologique MP ; 

b) un fichier denomme « Rapport annuel -Volumes de production » qui comprend les tableaux de donnees 
suivants : 

1" production primaire VP ; 
2" autres activites en production biologique CA; 

C) un fichier denomme <( Rapport annuel - Conformite qui comprend les tableaux de donnees suivants : 
1" contrdles ; 
2" mesures; 
3" analyses; 
4" derogations. 

Les fichiers « Rapport annuel - Operateurs et moyens de production » et (( Rapport annuel - Conformite )) 
sont transmis au plus tard le 31  janvier de chaque annee avec les donnees portant sur I'annee calendrier 
precedente. 

Le fichier « Rapport annuel -Volumes de production » est transmis au plus tard le 30 septembre de chaque 
annee avec les donnees portant sur I'annee calendrier precedente. 

5.4.3" Le tableau « Operateurs et activites », vise au point 5.4.2", a), I",  liste les operateurs et groupes 
d'operateurs qui ont 6t6 sous contrdle de I'organisme de contrdle au cours de IJannee consideree et precise 
les activites en production biologique qui ont ete menees par ceux-ci sur le territoire de la Region wallonne 
au cours de cette annee. 

Les donnees relatives i un meme operateur ou groupe dJop6rateurs sont uniquement reprises dans le 
rapport annuel d'un seul organisme de contrdle. Les donnees relatives a un operateur ou groupe 
dJop6rateurs qui a change d'organisme de contrdle en cours dJann6e sont uniquement reprises dans le 
rapport annuel du nouvel organisme de contrdle. Celui-ci recueille les donnees requises auprks du premier 
organisme de contrdle pour la partie de IJannee durant laquelle IJoperateur ou le groupe d'operateurs etait 
SOUS le contrdle de ce dernier. 
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Pour chaque operateur et groupe d'operateurs, le tableau reprend les donnees suivantes : 

1" le numero d'entreprise aupres de la Banque-Carrefour des Entreprises ; 
2" le numero unique dJop6rateur bio ; 
3" le numero d'agriculteur aupres du SIGeC, si activite de production primaire et si attribue ; 
4" la denomination de I'entreprise ; 
5" la region de Belgique ou le pays de localisation du siege de IJentreprise ; 
6" le nombre de membres, si groupe d'operateurs ; 
7" le numero de code de I'organisme de controle ; 
8" les categories de produits concernees par la production biologique ; 
9" les types d'activites en production biologique ; 
10" la mixite des activites, soit integralement biologique, soit biologique et non biologique, pour 

chaque type d'activites ; 
11" la date de debut de mise en czuvre du regime de controle, pour chaque type d'activites ; 
12" la date de cessation de I'activite, pour chaque type d'activites, si d'application au cours de I'annee 

consideree ; 
13" le retrait total de la production biologique, si d'application au cours de I'annee consideree ; 
14" le nombre de sites d'activites. 

5.4.4" Le tableau « Production primaire animale MP », vise au point 5.4.2") a), 2"' precise les activites de 
production primaire dans le secteur animal menees sur le territoire de la Region wallonne au cours de I'annee 
consideree par les operateurs et groupes d'operateursvises au point 5.4.3". Pour chaque operateur et groupe 
d'operateurs concernes par de telles activites, il reprend les donnees suivantes : 

1" le numero unique d'operateur bio ; 
2" les types de production animale ; 
3" le numero de troupeau aupres de SANITEL, pour chaque type de production animale, si 

d'application ; 
4" le nombre d'animaux presents, le cheptel, pour chaque type de production animale ; 
5" la date de debut de conversion des animaux pour chaque type de production animale ; 
6" la date de certification biologique des animaux pour chaque type de production animale ; 
7" la localisation des sites d'activites pour chaque type de production animale ; 
8" la date de cessation de IJactivit6 pour chaque type de production animale, si d'application au 

cours de I'annee consideree. 

5.4.5" Le tableau « Production primaire vegetale MP », vise au point 5.4.2", a), 3"' precise les activites de 
production primaire dans le secteur vegetal menees sur le territoire de la Region wallonne ou liees h un site 
d'activites situe sur le territoire de la Region wallonne au cours de I'annee consideree par les operateurs et 
groupes d'operateurs vises au point 5.4.3". Pour chaque operateur et groupe d'operateurs concernes par de 
telles activites, il reprend les donnees suivantes : 

1" le numero d'entreprise aupres de la Banque-Carrefour des Entreprises ; 
2" le numero unique d'operateur bio ; 
3" la surface agricole utile totale de I'exploitation ; 
4" les types de production vegetale ; 
5" le rang de la production vegetale, principale ou secondaire, pour chaque type de production 

vegetale ; 
6" le numero des parcelles pour chaque type de production vegetale ; 
7" la superficie des parcelles pour chaque type de production vegetale ; 
8" la region de Belgique ou le pays de localisation des parcelles ; 
9" la date de debut de conversion des parcelles ; 
10" la date de certification biologique des parcelles ; 
11" le statut de conversion des parcelles, en premiere, deuxieme, troisieme annee de conversion ou 

certifiees biologique ; 
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12" la localisation des sites d'activites; 
13" la date de cessation de I'activitk si d'application au cours de I'annee consideree. 

5.4.6" Le tableau (( Autres activites en production biologique MP D, vise au point 5.4.2", a), 4"' precise les 
activites de preparation, distribution et vente au consommateur final, stockage, importation, exportation et 
restauration en production biologique menees sur le territoire de la Region wallonne au cours de IJann6e 
consideree par les operateurs et groupes d'operateurs vises au point 5.4.3". Pour chaque operateur et groupe 
d'operateurs concernes par de telles activites, il reprend les donnees suivantes : 

1" le numero unique d'operateur bio ; 
2" la region de Belgique ou le pays de localisation du siege de I'entreprise ; 
3" les types d'activites en production biologique ; 
4" les types de production pour chaque type d'activites ; 
5" la date de certification biologique de la production pour chaque type de production ; 
6" la localisation des sites d'activites pour chaque type de production; 
7" la date de cessation de I'activite pour chaque type de production, si d'application au cours de 

I'annee consideree. 

5.4.7" Le tableau <( Production primaire VP », vise au point 5.4.2", b), I", indique les quantites de produits 
biologiques ou en conversion produites sur le territoire de la Region wallonne ou liees A un site d'activites 
situe sur le territoire de la Region wallonne au cours de I'annee consideree par les operateurs et groupes 
d'operateurs vises aux points 5.4.4" et 5.4.5". Pour chaque operateur et groupe d'operateurs, il reprend les 
donnees suivantes : 

1" le numero d'entreprise aupres de la Banque-Carrefour des Entreprises ; 
2" le numero unique d'operateur bio ; 
3" les types de production, animale et vegetale ; 
4" les moyens de production pour chaque type de productions animale et vegetale ; 
5" les quantites de produits en conversion produites pour chaque type de production vegetale ; 
6" la quantite de produits biologiques produites pour chaque type de productions animale et 

vegetale. 

5.4.8" Le tableau (( Autres activites en production biologique CA D, vise au point 5.4.2") b), 2"' indique le 
chiffre d'affaires annuel issu des activites de preparation, distribution et vente au consommateur final, 
stocl<age, importation, exportation et restauration en production biologique, menees sur le territoire de la 
Region wallonne au cours de I'annee consid&r6e1 engrange par les operateurs et groupes d'operateurs vises 
au point 5.4.6". Pour chaque operateur et groupe d'operateurs, il reprend les donnees suivantes : 

1" le numero unique d'operateur bio ; 
2" la denomination sociale de I'entreprise ; 
3" le numero de code de I'organisme de controle ; 
4" les types dJactivit6s en production biologique ; 
5" le chiffre dJaffaires annuel pour chaque type d'activites ; 
6" I'activite realisee en compte propre ou en sous-traitance pour chaque type d'activites. 

5.4.9" Le tableau Controles D, vise au point 5.4.2", C), 1"' indique les controles effectues par I'organisme de 
controle au cours de IJannee consideree aupres des operateurs et groupes d10p6rateurs vises au point 5.4.3"' 
en ce qui concerne leurs activites menees sur le territoire de la Region wallonne. Pour chaque operateur et 
groupe d'op6rateurs1 il reprend les donnees suivantes : 

1" le numero unique d'operateur bio ; 
2" la region de Belgique ou le pays de localisation du siege de I'entreprise ; 
3" le numero de code de I'organisme de controle ; 
4" le type d'activites principal de I'operateur ; 
5" les types de contrdle ; 
6" la date du controle pour chaque type de controle ; 
7" le nom et prenom du controleur pour chaque type de controle ; 
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8" le controle avec ou sans preavis pour chaque type de controle ; 
9" le controle avec ou sans inspection physique pour chaque type de controle ; 
10" le controle croise ou non croise pour chaque type de controle; 
11" le retrait total de la production biologique, si d'application au cours de I'annee consideree. 

5.4.10" Le tableau (( Mesures », vise au point 5.4.2", C), 2"' precise les mesures imposees par I'organisme de 
controle au cours de I'annee consideree aux operateurs et groupes d'operateurs vises au point 5.4.3") en ce 
qui concerne leurs activites menees sur le territoire de la Region wallonne. Pour chaque operateur et groupe 
d'operateurs concernes, il reprend les donnees suivantes : 

1" le numero unique d'operateur bio ; 
2" la region de Belgique ou le pays de localisation du siege de I'entreprise ; 
3" le numero de code de I'organisme de controle ; 
4" le type d'activites principal de I'operateur ; 
5" les types de manquements constates ; 
6" les types de mesures imposees pour chaque type de manquement ; 
7" la date du controle ayant conduit i la mesure pour chaque type de mesure ; 
8" la date de debut d'application de la mesure pour chaque type de mesure ; 
9" la date de fin d'application de la mesure ou du delai autorise pour la mise en ceuvre des 

corrections ou actions correctives pour chaque type de mesure, si d'application ; 
10" la date du controle de suivi ou du controle renforce de verification de la mise en ceuvre des 

corrections ou actions correctives pour chaque type de mesure, si d'application ; 
11" le retrait total de la production biologique si d'application au cours de I'annee consideree. 

5.4.11" Le tableau Analyses », vise au point 5.4.2") C), 3"' precise les analyses effectuees au cours de I'annee 
consideree dans le cadre des controles officiels aupres des operateurs et groupes d'operateurs vises au point 
5.4.3"' en ce qui concerne leurs activites menees sur le territoire de la Region wallonne. Pour chaque 
operateur et groupe d'operateurs concernes, il reprend les donnees suivantes : 

1" le numero unique d'operateur bio ; 
2" la region de Belgique ou le pays de localisation du siege de I'entreprise ; 
3" le numero de code de I'organisme de controle ; 
4" le type d'activites principal de I'operateur ; 
5" les numeros d'echantillons ; 
6" la date d'echantillonnage pour chaque echantillon ; 
7" le materiel ayant fait I'objet de IJ6chantillonnage pour chaque echantillon ; 
8" le type d'analyse, premiere analyse ou contre-analyse, pour chaque analyse ; 
9" le nom du laboratoire qui a effectue I'analyse pour chaque analyse ; 
10" le nom des produits detectes pour chaque analyse, si d'application ; 
11" la teneur des produits detectes pour chaque analyse, si d'application ; 
12" la conformite relative A la presence et A la teneur des produits pour chaque analyse et produit ; 
13" la technique d'analyse pour chaque analyse ; 
14" le retrait total de la production biologique si d'application au cours de I'annee consideree. 

5.4.12" Le tableau « Derogations », vise au point 5.4.2") C), 4"' indique les derogations qui ont ete octroyees 
au cours de I'annee consideree aux operateurs et groupes dJop6rateurs vises au point 5.4.3") en ce qui 
concerne leurs activites menees sur le territoire de la Region wallonne, i I'exclusion des derogations relatives 
i I'utilisation de materiel de reproduction des vegetaux qui n'a pas 6t6 obtenu selon le mode de production 
biologique. Pour chaque operateur et groupe dJop6rateurs concernes, il reprend les donnees suivantes : 

1" le numero unique d'operateur bio ; 
2" la region de Belgique ou le pays de localisation du siege de I'entreprise ; 
3" le numero de code de I'organisme de controle ; 
4" les types de derogation ; 
5" les quantites concernees pour chaque type de derogation ; 
6" la date d'octroi de la derogation pour chaque type de derogation ; 
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7" la date d'echeance de la derogation pour chaque type de derogation, si d'application. 

5.4.13" Le Service precise les exigences de format a respecter pour les tableaux et les donnees vises aux 
points 5.4.2" a 5.4.12",ainsi que les exigences techniques A respecter pour la transmission des fichiers. 

II determine les rubriques a considerer et, le cas echeant, les codes associes pour les donnees visees aux 
points 5.4.3") 8" et 9") 5.4.4") 2" et 4") 5.4.5"' 4") 5.4.6", 3" et 4") 5.4.7", 5" et 6") 5.4.8", 4", 5.4.9") 4" et 5") 
5.4.10°, 4") 5" et 6", 5.4.11°, 4" et 13", et 5.4.12") 4" et 5". 

5.5" Information a transmettre immediatement 

Lorsqu'en application de I'article 43, paragraphe 2, du Reglement (UE) 2018/848, I'organisme de contrdle 
informe immediatement d'autres autorites de contrdle ou organismes de contrdle en cas de soupcon de 
manquement ou de manquement avere concernant des produits soumis au contrdle de Ces autres autorites 
de contrdle ou organismes de contrdle, il en informe le Service de la meme facon. 

Lorsque I'organisme de contrdle prend des mesures en application de I'article 42 du Reglement (UE) 
2018/848, il en informe immediatement le Service. 

Vu pour etre annexe A I'arrete du Gouvernement wallon du ...( date) relatif 2 la production biologique et A 
I'etiquetage des produits biologiques et abrogeant IJarr6t6 du Gouvernement wallon du 11 fevrier 2010 
concernant le mode de production et I'etiquetage des produits biologiques. 

Namur, le (date) 

Pour le Gouvernement, 

Le Ministre-President, 

Elio DI RUPO 
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Annexe 6. 

Liste des organisrnes de contr6le delegataires des taches de contr6le 
officiel visees a I'article 10 

No code : BE-BIO-01 

Date de la delegation : 11 aout 1992 

Nom : CERTISYS 

Numero d'entreprise (BCE) : 0445.344.915 

Siege social : 35, Square de Meuus 
1000 Bruxelles 

Siege operationnel : Rue Joseph Bouche 5713 
5310 Bolinne 

Categories de produits couvertes par la delegation : 

A : les vegetaux et les produits vegetaux non transformes, y compris les semences et les autres 
materiels de reproduction des vegetaux ; 

B : les animaux et les produits animaux non transformes ; 
C : les algues et les produits de I'aquaculture non transforrnes ; 
D : les produits agricoles transformes, y compris les produits de I'aquaculture, destines a 

I'alimentation humaine ; 
E : les aliments pour animaux ; 
F : le vin ; 
G : les autres produits enumeres a I'annexe I du Reglement (UE) 20181848. 

No code : BE-BIO-02 

Date de la delegation : 18 aout 1992 

Nom : TÜV-NORD INTEGRA 

Numero d'entreprise (BCE) : 0465.666.712 

Siege social : Statiestraat 164 A 
2600 Berchem 

Siege operationnel : Rue Nanon 98 
5000 Namur 

Categories de produits couvertes par la delegation : 
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A : les vegetaux et les produits vegetaux non transformes, y compris les semences et les autres 
materiels de reproduction des vegetaux; 

B : les animaux et les produits animaux non transformes; 
C : les algues et les produits de I'aquaculture non transformes; 
D : les produits agricoles transformes, y compris les produits de I'aquaculture, destines a 

I'alimentation humaine; 
E : les aliments pour animaux; 
F : le vin; 
G : les autres produits enumeres a I'annexe I du Reglement (UE) 20181848. 

No code : BE-BIO-03 

Date de la delegation : 24 juin 2009 

Nom : INSCERT PARTNER 

Numero d'entreprise (BCE) : 0679.546.366 

Siege social et operationnel : Rue Hayeneux 62 
4040 Herstal 

Categories de produits couvertes par la delegation : 

A : les vegetaux et les produits vegetaux non transformes, y compris les semences et les autres 
materiels de reproduction des vegetaux; 

B : les animaux et les produits animaux non transformes; 
C : les algues et les produits de I'aquaculture non transformes; 
D : les produits agricoles transformes, y compris les produits de I'aquaculture, destines a 

I'alimentation humaine; 
E : les aliments pour animaux; 
F : le vin; 
G : les autres produits enumeres a I'annexe I du Reglement (UE) 20181848. 

No code : BE-BIO-05 

Date de la delegation : 25 juillet 2017 

Nom : COMITE DU LAlT 

Numero d'entreprise (BCE) : 0429.937.652 

Siege social et operationnel : Route de Herve 104 
4651 Battice 

Categories de produits couvertes par la delegation : 
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A : les vegetaux et les produits vegetaux non transformes, y compris les semences et les autres 
materiels de reproduction des vegetaux; 

B : les animaux et les produits animaux non transformes. 

Vu pour 6tre annexe i 11arr6te du Gouvernement wallon du ...( date) relatif a la production biologique 
et 2 I'etiquetage des produits biologiques et abrogeant I1arr6te du Gouvernement wallon du 11 
fevrier 2010 concernant le mode de production et I'etiquetage des produits biologiques. 

Namur, le (date) 

Pour le Gouvernement, 

Le Ministre-President, 

Elio DI RUPO 
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Procedures et dispositions requises pour assurer la supervision des 
organismes de controle 

Chapitre ler. Evaluation du rapport annuel 

1.1" Sur la base du rapport annuel que les organismes de contrdle adressent au Service en application du 
point 5.4" de I'Annexe 5, et a la lumiere de toute autre information recue, le Service assure Une supervision 
appropriee des organismes de contrdle reconnus en soumettant leur reconnaissance a un reexamen regulier. 

1.2" Aux fins de cette supervision, le Service peut demander des informations complementaires aux 
organismes de contrdle, ainsi qu'a I'organisme responsable pour 11accr6ditation des organismes de controle. 

Chapitre 2. Audit annuel 

2.1" Le Service organise un audit, au moins Une fois par an et en application de I'article 33, point a), du 
Reglement (UE) 2017/625, au siege de chacun des organismes de contrdle auxquels sont deleguees des 
tiches de contrdle officiel ou des tiches liees aux autres activites officielles conformement a I'article 10. 

2.2" L'audit a pour objet de verifier le maintien par les organismes de contrdle du respect de leurs conditions 
d'agrement, telles qu'elles sont fixees par le Reglement (UE) 2018/848 et par le present arrete. 

2.3" Au cours de I'audit, au moins les elements suivants font I'objet d'une evaluation 

1" les procedures internes des organismes de contrdle en ce qui concerne les contrdles ; 

2" la gestion et I'examen des dossiers de contrdle a la lumiere des obligations etablies par le Reglement 
(UE) 2018/848 et par le present arrete ; 

3" la verification du traitement reserve aux situations de non-conformite et du traitement reserve aux 
appels et aux plaintes ; 

4" la procedure d'analyse des risques, concue de Sorte que le resultat de I'analyse des risques fournisse la 
base permettant de determiner la planification des activites de contrdle definies au point 1.2" de I'Annexe 5 
et le respect des pourcentages minimaux fixes au point 1.3" de I'Annexe 5. 

Chapitre 3. Audit financier 

3.1" Au moins Une fois par an, le Service verifie 

1" la conformite du tarif applique par I'organisme de contrdle au regard du bareme des redevances fixe a 
I'Annexe 4 ; 
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2" la conformite des modalites de facturation appliquees par I'organisme de controle, dans le respect du 
tarif verifie au point a), par 116valuation d'un echantillon de factures d'operateurs, representatif de toutes 
les categories de produits couvertes par la delegation octroyee a I'organisme de controle. 

3.2" Lorsque I'organisme de controle decide d'une modification du tarif qu'il souhaite appliquer, il en informe 
le Service, conformement aux dispositions du point 5.1" de I'Annexe 5. 

Le Service verifie la conformite du tarif propose par I'organisme de controle au regard du bareme des 
redevances fixe a I'Annexe 4. 

Le tarif est publie et entre en application uniquement aprks confirmation de sa conformite par le Service. 

Les modifications de tarif resultant de I'application usuelle du mkcanisme d'indexation prevu A I'Annexe 4 ne 
sont pas soumises A ce processus de verification. 

Chapitre 4. Audit de terrain 

4.1" Le Service execute les audits de terrain suivants : 

1" observation d'activite (witness audit) : observation par un agent du Service d'une activite de controle 
executee par I'organisme de controle chez un operateur ; 

2" audit de verification (review audit) : execution par un agent du Service d'une activite de controle chez un 
operateur, et comparaison du resultat avec le resultat du controle mene par I'organisme de controle chez le 
meme operateur ; le delai de controle par le Service est au maximum de quatre semaines a partir du jour oh 
le Service est informe de la realisation du controle par I'organisme de controle. 

4.2" Prealablement a I'execution d'un audit de terrain, I'agent du Service consulte le dossier de I'operateur 
aupres de I'organisme de controle qui certifie les activites de ce dernier. La consultation vise a evaluer la 
conformite du dossier par rapports aux exigences reglementaires et a identifier les eventuels points 
d'attention a cibler lors de I'audit de terrain. 

4.3" Un audit de terrain est realise, au moins Une fois par an, chez un operateur certifie pour chacune des 
categories de produits couvertes par la delegation octroyee a I'organisme de controle. Si  I'organisme de 
controle certifie moins de 10 operateurs pour Une categorie de produits, un audit de terrain est realise chez 
un operateur de cette categorie au moins Une fois tous les 5 ans. Les autres annees, ou lorsque I'organisme 
de controle ne certifie aucun operateur d'une categorie de produits pour laquelle il est agree, I'audit 
correspondant est effectue chez un operateur certifie pour Une autre categorie de produits. 

4.4" En plus des audits vises au point 4.3") un audit de terrain supplementaire est realise par tranche de cinq 
cents operateurs certifies par I'organisme de controle. 

Chapitre 5. Audit de I'organisme d'accreditation 

5.1" Le Service peut designer un de Ses agents en vue d'accompagner les audits executes par I'organisme 
d'accreditation, au siege de I'organisme de controle ou sur le terrain. 

5.2" Lorsqu'un agent du Service accompagne un audit vise au point 5.1"' I'audit peut etre pris en compte dans 
le cadre des activites visees aux Chapitres 2 et 4. 
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Chapitre 6. Audit de suivi 

6.1" Lorsqu'une non-conformite est constatee au cours de I'execution d'un audit, I'organisme de contrdle est 
tenu d'evaluer I'impact de cette non-conformite, d'en analyser les causes, et de proposer un plan d'action 
corrective assorti d'un delai de mise en ceuvre. 

6.2" Le Service evalue les elements transmis par I'organisme de contrdle en application du point 6.1" et decide 
de la validation du plan d'action corrective. 

6.3" Le Service peut organiser un audit de suivi, qui vise a verifier I'application par I'organisme de contrdle 
du plan d'action corrective au terme du delai fixe pour sa mise en ceuvre. 

Chapitre 7.  Planification des audits 

7.1" La selection des dossiers de contrdle vises au point 2.3")  b), et des operateurs faisant I'objet d'un audit 
de terrain vise au Chapitre 4 est operee sur la base d'une evaluation du risque, qui est determinee en tenant 
compte, outre les elements vises a I'article 9 du Reglement (UE) 20171625, en particulier des elements listes 
au paragraphe 2 de I'article 38 du Reglement (UE) 20181848. 

7.2" La selection des audits de terrain a realiser en application du Chapitre 4 vise en outre, et dans la mesure 
du possible, 3 superviser I'activite de chacun des contrdleurs qualifies par I'organisme de controle. 

Vu pour etre annexe a I'arrete du Gouvernement wallon du ...( date) relatif 2 la production biologique et a 
I'etiquetage des produits biologiques et abrogeant I'arrete du Gouvernement wallon du 11 fevrier 2010 
concernant le mode de production et I'etiquetage des produits biologiques. 

Namur, le (date) 

Pour le Gouvernement, 

Elio DI RUPO 

Le Mini stre de I'Agriculture, 
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Annexe 8. 

Catalogue commun des mesures a appliquer par les organismes de 
controle en cas de soupcon de manquement et de manquement avere 

La presente annexe etablit le catalogue commun des mesures 2 appliquer par les organismes de controle en 
cas de soupcon de manquement et de manquement avere, conformement aux dispositions de I'article 41, 
paragraphe 4, du Reglement (UE) 20181848. 

En application du point a), iii), du paragraphe 1 de I'article 40 du Reglement (UE) 2018/848, les organismes 
de controle soumettent au Service, pour approbation, Une liste de mesures qui sont conformes au present 
catalogue commun. 

En cas de soupcon de manquement ou de manquement avere, I'organisme de controle prend les mesures 
conformes au present catalogue commun A I'egard des operateurs ou des groupes d'operateurs concernes. 

Chapitre le" Modalites d'application 

1.1" L'organisme de controle applique au minimum les mesures prevues dans la liste approuvee en 
application du point a), iii), du paragraphe 1 de I'article 40 du Reglement (UE) 20181848. 

1.2" En fonction de chaque cas concret auquel il est confronte, I'organisme de controle applique Une mesure 
plus stricte que celle theoriquement prevue s'il estime que le manquement ou le cumul de plusieurs 
manquements le justifie. 

1.3" Dans le cas ou un contexte exceptionnel pourrait justifier I'application d'une mesure moins stricte que 
celle prevue dans la liste approuvee en application du point a), iii), du paragraphe 1 de I'article 40 du 
Reglement (UE) 2018/848, I'organisme de controle transmet au Service les elements justifiant Une exception 
2 la regle, ainsi qu'une proposition alternative de mesure i appliquer. 

1.4" Les mesures sont prononcees de maniere graduee, dans I'ordre chronologique des constats successifs 
d'un meme manquement. Lorsqu'un premier constat de manquement est suivi de I'amelioration necessaire 
de la part de I'operateur dans les delais fixes par I'organisme de controle, ce manquement n'est plus pris en 
cornpte dans la gradation des mesures si un manquement similaire n'a pas 6t6 A nouveau constate dans un 
delai de vingt-quatre mois. 

1.5" Dans les cas non decrits, I'organisme de controle applique Une mesure appropriee respectant I'esprit du 
catalogue commun de mesures. 

1.6" Lorsqu'un manquement est constate, I'existence de circonstances attenuantes peut etre prise en cornpte 
dans les cas prevus dans la grille de sanctions, lorsque I'operateur est clairement de bonne foi, ou lorsqu'il 
n'est pas responsable de I'infraction, provoquee par I'action d'un tiers. 

1.6" Les mesures a appliquer sont definies comme suit : 

Mesure 

Remarque simple 

Abreviation Definition 

La remarque simple est utilisee en cas d'irregularite 
mineure ou de manquement de toute evidence 
involontaire dans le chef de I'operateur. L'operateur 
corrige la non-conformite. La mise en ceuvre des actions 
correctives est verifiee par I'organisme de controle au plus 
tard lors de la prochaine inspection annuelle. 
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Demande 
d'amelioration 

DAM La demande d'amelioration precise 11irregularit6 
constatee, les corrections ou actions correctives attendues 
et le delai dans lequel elles sont appliquees. Un controle de 
suivi est execute par I'organisme de controle au terme du 
delai fixe. S'il est constate que les actions correctives ne 
sont pas mises en application dans le delai imparti, 
I'organisme de controle applique un avertissement, tel que 
vise au point 3". 

Avertissement L'avertissement precise I'irregularite constatee, les 
corrections ou actions correctives attendues, le delai dans 
lequel elles sont appliquees et la mesure qui Sera appliquee 
en cas de non-respect du plan de correction ou d'action 
corrective. Un avertissement est systematiquement suivi 
d'un controle renforce, execute au terme du delai fixe. S'il 
est constate que les actions correctives ne sont pas mises 
en application dans le delai imparti, Une des mesures 
definies aux points 5" a 10" est appliquee. 

Controle renforce Les frais du controle renforce sont portes 2 charge de 
I'operateur. 

Declassement d e 
parcelle 

Declassement de lot 

Declassement ou non-certification d'une parcelle ou partie 
de parcelle donnee. Les produits issus de la parcelle ne sont 
pas commercialis~s avec Une reference au mode de 
production biologique. La parcelle commence Une nouvelle 
periode de conversion. 

Declassement definitif ou non-certification d'une partie de 
production donnee. Toute reference au mode de 
production biologique est supprimee des produits en 
question. 

Declassement d'animal DAN Les produits issus de I'animal concerne ne sont pas 
commercialises avec Une reference au mode de production 
biologique. L'animal concerne commence Une nouvelle 
periode de conversion. 

Suspension ou non- 
certification de produit 

lnterdiction faite a I'op6rateur, pendant Une periode 
determinee, de mettre un type de produits sur le marche 
avec des indications se referant au mode de production 
biologique ou d'utiliser son certificat pour ce produit. 
L'operateur applique des actions correctives des que 
possible pour resoudre les cas de non-conformite 
constates et des mesures de precaution pour prevenir la 
repetition de Ces non-conformites i I'avenir. Les non- 
conformites constatees sont resolues au plus tard a la fin 
de la periode de suspension. L'organisme de controle 
effectue un controle renforce, tel que vise au point 4"' au 
plus tard a la fin de cette periode. S'il est constate que les 
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actions correctives ne sont pas mises en application dans 
le delai imparti, la suspension est prolongee. 

Suspension ou non- 
certification totale 

lnterdiction faite A I'operateur, pendant Une periode 
determinee, de mettre tous types de produits sur le 
marche avec des indications Se referant au mode de 
production biologique ou d'utiliser son certificat pour 
toute activite. L'operateur applique des actions correctives 
des que possible pour resoudre les cas de non-conformite 
constates et des mesures de precaution pour prevenir la 
repetition de Ces non-conformites h I'avenir. Les non- 
conformites constatees sont resolues au plus tard A la fin 
de la periode de suspension. L'organisme de contrdle 
effectue un controle renforce, tel que vise au point 4", au 
plus tard A la fin de cette periode. S'il est constate que les 
actions correctives ne sont pas mises en application dans 
le delai imparti, la suspension est prolongee. 

Recommencement ou 
prolongation de la 
periode de conversion 

Recommencement ou prolongation de la periode de 
conversion des animaux et des parcelles. 
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Chapitre 3 - Liste des manquements 
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1020 

1025 

1030 

1030a 

1030b 

1040 

1050 

1055 

1055a 

1055b 

1060 

Refus de prelevement en vue d'analyse 

Comptabilite, comptabilite matiere ou autres elements non disponibles 

Comptabilite, comptabilite matiere ou autres elements non contr6lables 

a) aupres d'un preparateur, exportateur, stockeur ou importateur 

b) aupres d'un producteur 

Balance entree / sortie irrealisable 

Separation insuffisante entre unites de production biologiques, en conversion et non biologiques 

Presence de residus de pesticides 

a) Concentration < 1,s X Iimite de determination 

b) Concentration > ou = 1,s X Iimite de determination 

Utilisation d'OGM ou de produits obtenus a partir dfOGM ou par des OGM 

ST 

DAM/A/ST 

A/ST 

DAM/A/ST 

DAM/A/ST 

DAM/A/SP/ST 

RS 

DL 

A+DL/SP+DL/ST 
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No 
CODE 

1065a 

1065b 

1070 

1080 

1085 

1090 

1090a 

1090b 

1095 

1095a 

1095b 

1096 

1100 

1105 

DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

Presence d'OGM a Une concentration inferieure a la limite dJetiquetage 

Presence d'OGM a Une concentration superieure a la limite d'etiquetage 

Absence d'attestation du fournisseur confirmant que des produits autres que des denrees alimentaires ou des 
aliments pour animaux ne sont pas obtenus a partir dJOGM ou par des OGM 

Non-respect des mesures concretes convenues avec IJorganisme de controle pour assurer le respect des normes 
legales 

Absence de registre des plaintes 

Procedure de reception des ingredients, produits ou animaux non respectee 

a) Prouves biologiques a posteriori 

b) Non prouves biologiques a posteriori 

Un des fournisseurs de I'operateur n'est pas certifie 

a) Le produit fourni est preemballe 

b) Le produit fourni n'est pas preemballe 

Un des SOUS-traitants de I'operateur nJest pas certifie ou I'operateur n'a pas declare que la responsabilite 
relative a la production biologique lui incombe toujours et n'est pas transferee au SOUS-traitant 

Plus de trois DAM prononcees simultanement pour un meme operateur 

Communication tardive ou absence de communication concernant un produit suspecte de ne pas repondre aux 
exigences du Reglement (UE) 2018/48 et de Ses reglements dJapplication, ou du present arrete 

MESURE 

RS 

DL 

DAM/A /SP/ST  

DAM/A /SP 

R S / R S / D A M / A / S P  

RS/DAM/A/SP 

DAM / A / S P  

DAM / DAM /A/SP 

DAM /A/SP 

A 

CR 

DAM /A /SP 



No 
CODE 

1110 

1115 

DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

Communication hors-delai ou pas de communication aux organismes de controle de donnees essentielles au 
systeme de controle 

Blocage tardif ou absence de blocage d'un produit suspecte de ne pas repondre aux exigences du Reglement 
(UE) 2018148 et de Ses reglements d'application, ou du present arr6te 

1130 1 L'operateur ne respecte pas I'obligation dJenregistrement aupres de I'AFSCA 

DAM/A /A /ST  

A/SP/ST 

1120 

1125 

I 

2. PRODUCTIONS VEGETALES 

I I 

La tracabilite / I'origine d'un produit n'est pas 6tre suffisamment demontree 

Absence de mesures de precaution prises pour reduire le risque de contamination par des produits ou 
substances non autorises 

1140 

1150 

Production dans Une m6me exploitation de varietes identiques ou de varietes differentes non-facilement 
distinguables en biologique ou en conversion et en non-biologique. Cas des cultures non perennes : 

DAM/A+DL/SP/ST 

RS/ DAM/A/SP 

I a) avec preuve de separation des unitks de production I A/SP/ST 

L'operateur n'a pas ou plus de numero d'entreprise 

L'operateur n'a pas notifie la modification de la description ou des activites visees a I'article 39, paragraphe 1, 
point d), du reglement 20181848 a I'organisme de controle 

I b) sans preuve de separation des unites de production I A+DL/SP/ST 

DAM/A/ST 

DAM / A/ST 

I a) sans plan de conversion approuve mais avec preuve de separation des unites de production I A/SP [IST] 

C) cas particulier de la premiere annee de conversion 

Production dans Une m6me exploitation de varietes identiques ou de varietes differentes non-facilement 
distinguables en biologique ou en conversion et en non-biologique. Cas des cultures perennes : 

I I I I 
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No 
CODE 

DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

2005b 

20lOa 1 a) Parceliaire incomplet I A IST  

2005c 

2010 

2OlOb 1 b) Absence de parcellaire 1 ST 

b) sans plan de conversion approuve et sans preuve de separation des unites de production 

2OlOc / C) Defaut de notification de I'introduction d'une nouvelle parcelle dans I'exploitation I DP 

A +  DL/SP [IST] 

C) apres le delai fixe dans le plan de conversion approuve et au plus tard apres un delai de cinq ans 

Probleme de tenue du parcellaire 

Formulaire de pre-enquete non renvoye dans les delais DAM/A/DP/ST 

Defaut de notification de changement de culture sur Une parcelle RS/DAM/A 

Carnet de culture 

SP + PC 

I 202Oa I a) inexistant / DAM I S P  

I 202Ob I b) incomplet, elements mineurs / DAM/DAM/A/DP 

1 2035 1 Absence de Iegumineuse dans le cycle de rotation pluriannuelle des cultures / DAM/A/DP 

2020c 

2030 

Utilisation de materiel de reproduction non-biologique et non-traite sans autorisation : 

a) il s'agit de materiel de reproduction pouvant beneficier d'une autorisation generale de niveau 3: le registre 
n'est pas complet 

C) incomplet, elements majeurs 

Rotation insuffisante des cultures en plein air 

/ b) il s'agit de materiel de reproduction pouvant faire droit i Une demande motivee d'autorisation de niveau 2 

DAM /A /SP 

DAM /A /DP  

C) il s'agit de materiel de reproduction qui ne beneficie pas d'une exception, approvisionnement biologique 
suffisant de niveau 1 

Annexe 8 
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No 
CODE 

2042 

2045 

2050 

2055 

2060 

2070 

2070a 

2070b 

2080 

2080a 

2080b 

2100 

2100a 

2100b 

2100bl 

DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

Utilisation de materiel de reproduction des vegetaux en conversion, alors que les besoins qualitatifs ou 
quantitatifs de I'operateur en ce qui concerne le materiel biologique peuvent etre satisfaits 

Utilisation d'une variete autre que celle pour laquelle la derogation a ete initialement octroyee 

Utilisation de materiel de reproduction traite 

Utilisation de plants conventionnels 

Utilisation d'un engrais / amendement du so1 autorise en application du Reglement (UE) 20181848 et de Ses 
reglements delegues et d'execution, sans justification de la necessite de recourir a ce produit 

Utilisation d'un engrais / amendement du so1 non autorise en application du Reglement (UE) 20181848 et de Ses 
reglements delegues et d'execution 

a) circonstances attenuantes 

b) absence de circonstance attenuante 

Utilisation d'effluents d'elevage sur I'exploitation superieure a 170 kg d'azote par ha et par an : 

a) faible depassement, inferieur a dix pour cent 

b) fort depassement, superieur a dix pour cent 

Utilisation d'un pesticide autorise en application du Reglement (UE) 20181848 et de Ses reglements delegues et 
d'execution : 

a) sans justification attestant la necessite dry recourir 

b) utilisation a des fins autres que la destination specifique pour laquelle le produit phytopharmaceutique peut 
etre utilise, ou les conditions d'utilisation ne sont pas respectees : 

1) cas mineur 

MESURE 

RS/DAM/A/DL 

RS/DAM/A/DL 

DAM + DL/DP/DP+SP 

DL/DL+CR/SP 

RS/DAM/A/SP 

A/DP+CR/ST 

DP+CR/ST 

DAM /A/SP 

A/SP 

RS/DAM/A/SP 

RS/DAM/A/SP 
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MESURE 

Application de la mesure 
2110 

DAM/A/SP/DP 

DAM /A /SP 

DL/DP/ST 

DL+CR/DP+CR/ST 

DP+CR/ST 

DL+CR/DP+CR/ST 

DP+CR/ST 

ST>2an 

DAM / A 

A /  DL 

DL 

r 

No 
CODE 

2100b2 

2100c 

2100d 

2110 

2110a 

2110al 

2110a2 

2110a3 

2110b 

2110bl 

2110b2 

2110b3 

2110d 

2120 

2120a 

2120b 

2125 

DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

2) cas grave 

C) utilisation de cuivre en quantites superieures a ce qui est autorise 

d) non-respect des dispositions specifiques de la Iegislation sur les produits phytosanitaires applicable en 
Belgique 

Utilisation d'un pesticide non autorise en application du Reglement (UE) 2018/848 et de Ses reglements 
delegues et d'execution : 

a) Utilisation a petite echelle 

1) Utilisation d'un produit nature1 

2) Utilisation d'un pesticide chimique de synthese avec des circonstances attenuantes 

3) Utilisation d'un pesticide chimique de synthese 

b) Utilisation a grande echelle 

1) Utilisation d'un produit nature1 

2) Utilisation d'un pesticide chimique de Synthese avec des circonstances attenuantes 

3) Utilisation d'un pesticide chimique de synthese 

d) Utilisation limitee a des surfaces situees au sein de I'unite de production, mais n'intervenant pas dans le 
processus de production, allees, Cour interieure, ou autre 

Utilisation de substrats non autorises pour la production de champignons 

a) cas mineur 

b)casgrave 

Cueillette de vegetaux sauvages sans garantie de I'absence de traitement par des produits non autorises dans 
les trois dernieres annees avant la notification de la Zone. 



unites de production non-biologiques situees dans la meme Zone 

d'une autre espece non eleves selon ce mode de production sans Separation claire et effective des unites de 

autre espece non eleves selon ce mode de production 
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No 
CODE 

3120b 

3120c 

3130 

3140 

3140a 

DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

b) incomplet ou non tenu a jour, pour des elements importants tels que les entrees e t  sorties d'animaux 

C) inexistant 

Refus d'acces par I'eleveur aux donnees Sanitel du troupeau 

Absence de  prelevement d'un echantillon de  materiel biologique d'un bovin a la naissance ou absence d e  
transmission d e  cet echantillon a IJAssociation regionale de  Sante e t  d'ldentification animales : 

a)  accidentelle 

MESURE 

DAM / A / S P  

SP 

ST 

RS/DAM / A / S P  
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No 
CODE 

3330 

3330a 

3330b 

3340 

3340a 

3340b 

A+DLou DAN/SP 

A+DLou DAN/SP 

DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

lntroduction dJanimaux provenant d'elevages non biologiques alors que des animaux biologiques sont 
disponibles 

a) cas general 

b) cas particulier de la premiere annee de conversion 

lntroduction d'animaux provenant d'elevages non biologique ayant depasse IJ2ge maximal ou apres sevrage 

a) faible depassement dJ2ge 

b) depassement dJ2ge important 

MESURE 

A/DLou DAN/SP 

PC 

D A M / A /  DL/SP 

A+DLou DAN/SP 
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No 
CODE 

3405 

3410 

3415 

3417 

3420 

3425 

3430 

3430a 

3430b 

3430c 

3435 

3440 

3440a 

3440b 

3440c 

3450 

DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

lncorporation dans I'alimentation des animaux d'aliments en conversion ne provenant pas de I'unite de 
production meme dans une proportion non autorisee 

lncorporation dans I'alimentation animale de fourrages issus de parcelles en premiere annee de conversion 

Non-respect de la duree minimale d'alimentation des jeunes mammiferes au lait nature1 

Utilisation d'aliments d'allaitement de remplacement contenant des composants chimiques de synthese ou des 
composants d'origine vegetale 

Systeme d'elevage ne reposant pas sur Une utilisation maximale des paturages pour des herbivores 

Non-respect du pourcentage minimal de fourrages grossiers dans la ration journaliere des herbivores 

Presence ou utilisation d'aliments conventionnels non autorises 

a) cas sans gravite, par exemple en presence d'animaux non biologiques d'une autre espece 

b) cas grave 

C) cas particulier de la premiere annee de conversion 

Utilisation de matieres premieres conventionnelles produites ou elaborees avec utilisation de solvants 
chimiques 

Utilisation d'une proportion d'aliments conventionnels sur Une periode de 12 mois : 

a) trop elevee avec un ecart leger, inferieur a dix pour Cent de la valeur autorisee 

b) trop elevee avec un ecart important, superieur a dix pour cent de la valeur autorisee 

C) utilisation non documentee 

Introduction dans la filiere biologique de melanges de matieres premieres conventionnelles autorisees 

MESURE 

DAM / A / DL ou DAN / SP 

DAM / A / DL ou DAN / SP 

DAM/A/DLou DAN/SP 

DAM / A /  DL ou DAN / SP 

DAM /A/SP 

D A M / A / D L O U  DAN/SP 

DAM/A/DLou DAN/SP 

A/DLou DAN/SP 

PC 

A/DLou DAN/SP 

A/DLou PC/SP 

DLou PC/SP 

DAM/A/DLou DAN/SP 

RS/DAM/A/DL 
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No 
CODE 

3455 

3455a 

3455b 

3465 

3470 

ingredients non autorises en application du Reglement (UE) 2018/848 et de Ses reglements delegues et 

ou comme traitement veterinaire 

RS/RS/RS/DAM/A/ 
commercialisation d'animaux ou de produits animaux SOUS le label biologique 

I 

DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

Utilisation de matieres premieres d'origine animale autres que celles autorisees 

a) dans des aliments complementaires 

b) comme matieres premieres ou dans des aliments complets 

Absence de fourrage grossier dans la ration journaliere des porcs ou des volailles 

Utilisation d'agents conservateurs ou de substances de fabrication non autorises dans I'ensilage 

MESURE 

A / D L O U  DAN/SP 

DL ou DAN / SP 

R S /  D A M / A / D L O U  DAN 

/ SP 

D A M / A / D L O U  DAN/SP 



I No I DESCRIPTION DU MANQUEMENT I MESURE I 

I I a) avec respect du delai d'attente fixe en application de la reglementation horizontale 

CODE 

3550 

I / b) sans respect du delai d'attente fixe en application de la reglementation horizontale 

Non-respect du delai d'attente fixe en application du Reglement (UE) 20181848 et de Ses reglements delegues 
et d'execution, entre la derniere administration de medicaments allopathiques et la production de produits 
biologiques 

Non-respect de la duree de la periode de conversion pour les animaux ayant atteint ou depasse le nombre de 
traitements allopathiques chimiques de synthese maximal 

Presence sur I'exploitation de medicaments allopathiques veterinaires ou d'antibiotiques sans qu'ils aient ete 
prescrits par un veterinaire dans le respect des regles de production biologique ou sans qu'ils aient ete inscrits 
dans le registre de I'exploitation 

DAM / A/SP 

DAM / A/ SP 
I 

3.6. Gestion, transport, identification 
I 

I J 6 O 2  I Operation non-autorisee sur animaux 

3600 Recours au transfert d'embryon ou a des clones en vue de la reproduction 

3605 

I 3615 I Maintien non autorise d'animaux a I'attache 

A +  DLou DAN/SP 

3610 

RS/DAM/A/A / DL ou 
DAN / SP 

Coupe de queue des ovins, epointage, ecornage ou ablation des bourgeons sans autorisation du Service 

/ 3620 1 Absence de pratique reguliere d'exercice ou d'acces i des piturages, Parcours ou aires d'exercices exterieurs I DAM / 

DAM / A /  DLou DAN 

Castration ou autre operation autorisee sur les animaux, realisee a un ige  inapproprie ou par du personnel non 
qualifie, ou par des moyens non autorises. 

I I pour des animaux maintenus a I'attache I DAN I 

DAM / A /  DLou DAN 

L I I 
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No 
CODE 

3625 

Non-respect de I'age minimal d'abattage des volailles ou utilisation d'une race de volaille non reconnue comme 
race a croissance lente 

DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

Detention d'animaux dans un groupe de taille inadaptee au stade de developpement ou aux besoins 
comportementaux 

3630 Maintien d'animaux a un regime risquant de favoriser I'anemie 

3640 Transport d'animaux inadapte pour limiter le stress ou utilisation de stimulation electrique pour 
I'embarquement ou le debarquement des animaux 

3645 

3650 

3655 

1 3665a 1 a) avec garantie sur la qualite bioiogique 

3665 

/ 366513 1 b) sans garantie sur la qualite biologique 

Utilisation de calmants allopathiques avant et pendant le transport d'animaux 

Abattage inadapte pour reduire le Stress ou toute souffrance 

Mise a jeun des escargots d'une duree superieure a dix jours 

Animaux, lots d'animaux ou produits animaux non identifies ou portant Une identification erronee ou 
inadequate 

DAM/A/DLou DAN/SP 

DL ou DAN / SP 

DL ou DAN / SP 

DAM/A/DL/SP 

A/DL/SP 

I I 

3.7. Effluents d'elevage 

I 3700a I a) depassement leger, inferieur a dix pour Cent I DAM/A/SP 

3700 

I 3700b I b) depassement important, superieur i dix pour cent I A/SP 

Densite annuelle de peuplement excessive ou importation d'effluents provoquant Une utilisation d'effluents sur 
I'exploitation ou sur I'ensemble des exploitations contractantes a cet effet, superieure a 170 kg d'azote / ha/ an 

Annexe 8 RevGW2L.docx 16 / 27 



Annexe 8 RevGW2L.docx 17 / 27 

matiere de chauffage, d'isolation, de ventilation, dJaeration, ou  d'eclairage nature1 

3802 

3804 

3806 

3806a 

3806b 

3806c 

3806d 

3808 

3808a 

3808b 

3808c 

3810 

3810a 

Animaux ne disposant pas dJun acces aise a I'alimentation ou  a la distribution d'eau 

Absence de protections suffisantes contre la pluie, le vent, le soleil ou  les temperatures dans les espaces en 
plein air 

Densite excessive de peuplement dans les b i t imen ts  

a) ecart par rapport  a la densite maximale autorisee inferieur a cinq pour Cent e t  circonstances attenuantes 

b) ecart par rapport  a la densite maximale autorisee inferieur a dix pour  cent e t  circonstances attenuantes 

C) autres cas, dans le cas particulier de la premiere annee de conversion 

d) autres cas 

Parcoursexterieur 

a) t rop  pet i t  

b) inaccessible momentanement o u  avec circonstances attenuantes 

C) absent ou  inaccessible en permanence 

Charge animale, toutes especes herbivores confondues, rapportee a la superficie paturee au moins Une fois au 
cours de la saison de piturage, superieure a six UGB par hectare 

a) cas mineur 

DAM / A / S P  

DAM / A /SP 

R S / D A M / A / S P  

DAM / A / S P  

DAM / A / S P  

A /SP  

DAM / A / S P  

DAM / A / S P  

A /SP  

DAM / A / S P  
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No 
CODE 

3810b 

3810c 

3812 

3814 

3816 

3818 

3820 

3822 

3824 

3826 

3826a 

3826b 

3828 

3830 

DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

b) cas particulier de la premiere annee de conversion 

C) autres cas 

Mauvais nettoyage ou desinfection des locaux, des enclos, des equipements ou ustensiles 

Utilisation de produits non autorises en application du Reglement (UE) 20181848 et de Ses reglements delegues 
et d'execution pour le nettoyage ou la desinfection des batiments et installations 

Utilisation de produits non autorises en application du Reglement (UE) 2018/848 et de Ses reglements delegues 
et d'execution pour I'elimination des insectes ou autres organismes nuisibles 

Mammiferes non-herbivores detenus sans acces a I'exterieur alors que les conditions le permettent et 
qu'aucune des derogations prevues n'est applicable 

Herbivores detenus sans acces aux paturages alors que les conditions le permettent 

Couverture trop importante des aires d'exercice exterieures 

Sol trop peu lisse ou trop glissant dans un batiment d'elevage 

Caillebotis ou grilles depassant la moitie, pour les mammiferes ou deux-tiers pour les volailles, de la surface du 
so1 d'un batiment d'elevage 

a) cas particulier de la premiere annee de conversion 

b) autres cas 

Aire de couchage des animaux non conforme, taille insuffisante ou composition inadaptee 

Veaux ages de plus d'une semaine, detenus en box individuel, a I'exception des animaux malades maintenus en 
quarantaine 

MESURE 

DAM /A /SP 

A/SP 

DAM/DAM/A/SP 

DAM /A/SP 

A/SP 

A/DL/SP 

A/SP 

DAM / A /  SP 

DAM / A/SP 

D A M / A /  PC 

A/SP 

DAM /A/SP 



No 
CODE 

3830a 

3830b 

3832 

3834 

3842 

1 3850a / a) ecart par rapport au nombre maximal autorise inferieur i dix pour cent / DAM/A/SP I 

DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

a) veaux iges de moins de trois semaines 

3844 

3846 

3848 

3850 

ME~URE 

D A M / A +  DAN/SP 

b) veaux iges de trois semaines ou plus 

Porcins detenus sans substrat permettant de fouir 

Truies detenues en isolement a I'interieur des batiments en-dehors de la periode autorisee pour la mise-bas et 
I'allaitement, a I'exception des animaux malades maintenus en quarantaine 

Oiseaux aquatiques detenus sans acces a Une surface aquatique 

1 3855 / Absence de fourrages grossiers / materiau adapte aux besoins ethologiques des volailles confinees i I'interieur / I 

A +  DAN/SP 

DAM/A/SP 

A/SP 

A/SP 

Absence ou insuffisance de perchoirs dans les batiments pour poules pondeuses ou pour pintades 

Absence ou insuffisance de nichoirs dans les bitiments pour poules pondeuses 

Dimension ou longueur insuffisante des trappes de sortie des btitiments pour volailles 

Nombre de volailles par compartiment de bitiment avicole superieur aux normes admises 

3850b 

3852 

3854 

DAM/A/SP 

DAM / A /  SP 

DAM/A/SP 

1 3856a / a) situation momentanee ou circonstances attenuantes I DAM/A/SP I 

b) ecart par rapport au nombre maximal autorise egal ou superieur a dix pour Cent 

Surface utilisable des bitiments pour volaille de chair superieure a la surface maximale autorisee par unite de 
production 

Periode de repos nocturne en continu inferieure a huit heures pour les volailles 

3856 

I I I 

Annexe 8 RevGW2L.docx 19 / 27 

A/SP 

A/SP 

DAM / A /  SP 

pour des raisons sanitaires. 

Volailles detenues sans acces a un Parcours exterieur enherbe alors que les conditions le permettent 

DAM/A/SP 



DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

CODE 

3858 / Volailles detenues pendant plus d'un tiers de leur vie sans acces a un parcours exterieur 

3856b 

I a) cas reparable 

b) situation permanente ou prolongee A/SP 

3862 

3864 

3866 

I I 

3.9. Apiculture 
I I 

3868 

3870 

3872 

1 3900 1 (pour memoire) 

b) cas irreparable 

Les parcours exterieurs pour volailles ne restent pas vides pendant Une periode de six semaines pour que la 
vegetation puisse repousser entre deux cycles d'elevage de volailles 

Lapins detenus a I'interieur sans acces a un front ouvert ou avec un front ouvert insuffisant ou avec un front 
ouvert ferme alors que les conditions meteorologiques ne sont pas defavorables 

Lapins ou volailles non elevees au so1 ou detenus en cage 

I 

4. PREPARATEURS ET TRANSFORMATEURS 

I I 

DL 

RS/DAM/A/SP 

A / SP 

A+DLou DAN/SP 

Lapins detenus isolement ou dans des groupes de taille inappropriee 

Escargots de plus de vingt jours eleves autrement que dans un parc exterieur enherbe 

Pas de vide sanitaire d'au moins trois mois pour des parcs exterieurs pour escargots 

I 4000 I Utilisation d'un ingredient d'origine agricole non biologique et non autorise en application du Reglement (UE) 
20181848 et de Ses reglements delegues et d'execution 

DAM / A /  SP 

A/SP 

RS/DAM/A/SP 

/ 4000a I a) Ingredient manifesternent non disponible en qualite biologique 

4000b b) Ingredient disponible en qualite biologique 
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No 
CODE 

4070 

4071 

4072 

4080 

4080a 

4080b 

4080c 

4080d 

4080e 

4080f 

4080g 

4110 

4120 

4130 

DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

Modification des recettes, des procedes de fabrication, des procedures de reception, de separation, de 
stockage, ou d'autres mesures concretes convenues avec I'organisme de controle pour assurer le respect des 
normes legales, sans avertissement prealable de I'organisme de controle 

Absence de procedure ou procedure incomplete pour la preparation ou pour le nettoyage dans Une unite 
produisant des produits bio et non bio 

Absence d'enregistrement ou enregistrement incomplet pour les operations de production ou pour le nettoyage 
dans Une unite produisant des produits bio et non bio 

Dans Une unite ou des produits biologiques et non biologiques sont transformes ou stockes : 

a) separation insuffisante des lieux de stockage 

b) identification insuffisante des lieux de stockage 

C) separation insuffisante des operations, dans I'espace ou dans le temps 

d) absence d'annonce du planning des operations ou non-respect de ce planning 

e) identification insuffisante des lots 

f) presence de produits bio dans la zone non bio 

g) presence de produits non bio dans la Zone bio 

Absence d'un systeme d'attribution par I'acheteur de lait de deux identifications distinctes pour le lait 
biologique et le lait non biologique a Ses fournisseurs, ou systeme d'identification inexistant ou incomplet en la 
matiere 

Absence d'attribution par I'acheteur de lait de la double identification a un fournisseur 

Collecte de laits biologiques et non biologiques par Une laiterie sans systeme de pompage separe reserve 
exclusivement au lait biologique 

MESURE 

RS/DAM/A/SP 

DAM /A/SP 

DAM/ A/SP 

DAM / A /  SP 

DAM/A/SP 

DAM /A/SP 

DAM/A/SP 

DL/SP 

DAM / A/SP 

DAM / A /  SP 

A/SP 

DAM/A /DL  

A /  DL 



reglements delegues et d'execution 

utilisation de solvants chimiques 

autorisant I'utilisation de certains produits et substances dans la production biologique et etablissant la liste de 

moins de nonante-cinq pour Cent de la matiere seche du produit est biologique 
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MESURE 

C R +  DL/ST 

ST 

DAM/A/SP 

A+DL/SP 

A/SP/ST 

SP /ST 

A+DL / SP 

A+DL/SP 

D A M / A / A +  DL/SP 

A / A +  DL/SP 

No 
CODE 

6000 

6000a 

6000b 

6000c 

6010 

6011 

6011a 

6011b 

6015 

6020 

6030 

6030a 

6030b 

6040 

6040a 

DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

Etiquetage ou commercialisation d'un produit conventionnel ou d'un produit inferieur a nonante cinq pour Cent 
avec reference au mode de production biologique dans la denomination de vente 

a) circonstances attenuantes 

b) circonstances aggravantes 

C) reference au bio sur des documents commerciaux sans lien avec les produits bio dans Une unite 
commercialisant a la fois des produits bio et non bio 

Etiquetage et commercialisation d'un produit contenant moins de nonante cinq pour Cent avec reference indue 
au mode de production biologique dans la liste des ingredients 

Pourcentage d'ingredients biologiques non conforme a I'etiquetage 

a) ecart leger, moins de cinq pour cent 

b) ecart important, plus de cinq pour Cent 

Reference au mode de production biologique dans la liste des ingredients et dans le meme champ visuel de la 
denomination de vente alors qu'au moins Une des conditions visees a I'article 30, paragraphe 5, point C), du 
Reglement (UE) 20181848 n'est pas rencontree 

Etiquetage ou commercialisation d'un produit vegetal issu de conversion avec reference au mode de production 
biologique 

Etiquetage ou commercialisation d'un produit en conversion SOUS forme de produit multi-ingredient 

a) petite quantite 

b) grande quantite 

Etiquetage ou commercialisation d'un produit declasse avec reference au mode de production biologique 

a) produit declasse en amont 
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No 
CODE 

6040al 

6040a2 

6040b 

6040bl 

6040 b2 

6050 

6050a 

6050b 

6060 

6070 

6090 

6100 

6110 

6110a 

6110b 

6115 

DESCRIPTION DU MANQUEMENT 

1) circonstances attenuantes 

2) circonstances aggravantes 

b) produit declasse chez I'operateur 

1) circonstances attenuantes 

2) circonstances aggravantes 

Etiquetage ou commercialisation d'un produit sans certification, avec reference au mode de production 
biologique 

a) produit respectant le mode de production biologique 

b) produit non conforme : application de la sanction correspondante 

Etiquetage ou commercialisation sans mention de I'organisme de controle sur i'etiquetage ou avec Une mention 
fautive 

Commercialisation d'un produit biologique comme produit biologique sans reference ou avec Une reference non 
conforme a la production biologique dans I'etiquetage ou les documents commerciaux 

Commercialisation d'un produit biologique avec un etiquetage ne correspondant pas ou plus a la recette 

Utilisation du logo communautaire sur un produit en conversion, ou sur un produit contenant moins de nonante 
cinq pour Cent des ingredients agricoles SOUS forme biologique 

Commercialisation d'un animal avec la reference au mode de production biologique 

a) sans fiche de transaction numerotee delivree par I'organisme de controle 

b) avec une fiche de transaction incomplete 

Communication tardive ou non communication de la fiche de transaction par un abattoir 

MESURE 

DL 

S  P  

S P  / ST 

ST 

DAM / A / S T  

A / S T  

R S / D A M / A / D L / S P  

DAM / A / S P  

DAM / A /  SP  

DAM / A /  DL/ S P  

D A M / A / S P  

R S / D A M / A / S P  

R S / D A M / A / S P  



D A M / A / D L / S P  

controle administratif. 

Annexe 8 RevGW2L.docx 26 / 27 





Annexe 9. 

Modalites d'application des regles de production fixees par la 
Reglementation europeenne 

Chapitre 1"'. Regles applicables a la production vegetale 

1.1" La diminution de la periode de conversion visee au point 1.7.5, b), de I'annexe II, partie I, du 
Reglement (UE) 2018/848, est subordonnee a I'accord de I'organisme de controle qui effectue Une analyse 
prealable de la vegetation ou du so1 demontrant I'absence de produit ou substance dont I'utilisation n'est 
pas autorisee en production biologique. 

1.2" En application de ItAnnexe II du Reglement d'execution (UE) 2021/1165 de la Commission autorisant 
I'utilisation de certains produits et substances dans la production biologique et etablissant la liste de Ces 
produits et substances, I'utilisation des matieres fertilisantes en provenance dt6levages industriels est 
interdite. 

Les matieres fertilisantes suivantes ne sont pas concernees par cette interdiction : 

a) Les effluents issus d'animaux ayant acces a un Parcours exterieur ; 

b) Les effluents issus de porcs ou de volailles eleves selon un cahier des charges agr& par le Service au 
titre du systeme regional de qualite differenciee ; 

C) Les fumiers de bovins, a I'exclusion de ceux provenant d'ateliers d'engraissement. 

1.3" Structure de la base de donndes viske d I'article 6,1° 

1.3.1" Les especes vegktales sont subdivisees en groupes de varietes, appeles ci-apres (( SOUS-groupes », 
qui constituent le canevas de fonctionnement de la base de donnees. Les varietes disponibles SOUS forme 
biologique et en conversion sont enregistrees et consultables dans la base de donnees a I'echelle du sous- 
groupe. 

1.3.2 " Pour I'application de I'annexe II, partie I, point 1.8.5, du Reglement (UE) 2018/848, le Service 
definit, en concertation avec I'autorite competente des autres Regions, les SOUS-groupes d'especes vegetales 
ainsi que le degre de disponibilite SOUS forme biologique e t  en conversion du materiel de reproduction des 
vegetaux selon la classification definie au point 1.3.3" de la presente annexe. 

1.3.3" Les SOUS-groupes dJesp&ces vegetales sont repartis dans trois niveaux, definis selon le degre de 
disponibilite SOUS forme biologique et en conversion du materiel de reproduction des vegetaux : 

a) niveau 1 : le materiel de reproduction des sous-groupes d'especes recenses dans ce niveau est 
disponible SOUS forme biologique et en conversion en quantite et qualite jugkes suffisantes sur le territoire 
national. Aucune drArogation, autre que celle justifiee par un des objectifs fixe a I'annexe II, partie I, point 
1.8.5.1, d), du Reglement (UE) 2018/848, n'est octroyee pour les sous-groupes d'especes concernees. 

b) niveau 2 : la disponibilitk en materiel de reproduction biologique et en conversion des varietes 
appartenant aux SOUS-groupes d'especes classes dans ce niveau est insuffisante. Toute utilisation de materiel 
de reproduction non biologique fait I'objet d'une demande individuelle d'autorisation prealable, selon les 
modalites definies aux point 1.4", 1.5" et 1.6". 
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C) niveau 3 : ce niveau recense les SOUS-groupes d'espece pour lesquels il n'existe pas de materiel de 
reproduction des vegetaux SOUS forme biologique et en conversion sur le territoire national ; les varietes 
concernees font I'objet d'une notification selon les modalites definies au point 1.6". 

1.3.4 " L'information sur les varietes et leur disponibilite est mise en ligne dans la base de donnees visee 
A I'article 6, 1"' et tenue A jour par les fournisseurs. 

L'organisme de controle repond aux demandes d'informations ponctuelles relatives aux disponibilites 
qu'il recoit des operateurs SOUS son controle. 

1.4" Modalites de traitement des demandes d'autorisation individuelle 

1.4.1" En application de I'article 21, I'organisme de controle analyse la demande d'autorisation 
d'utilisation de materiel non biologique de reproduction des vegetaux qu'il recoit a I'echelle du SOUS-groupe 
auquel la variete concernee appartient, en tenant compte de I'information disponible dans la base de 
donnees visee au point 1.3". 

1.4.2" Conformement a I'annexe II, partie I, points 1.8.5.4 et 1.8.5.5, du Reglement (UE) 20181848, 
I'autorisation individuelle est demandee et octroyee pour Une saison 2 la fois, avant les semis ou la plantation 
de la culture, et : 

- A partir du 1"' decembre pour les varietes de printemps ou dJ6t6 de I'annee suivante ; 
- a partir du 1"' septembre pour les varietes d'automne ou d'hiver ; 
- a partir du ler decembre de I'annee precedente pour les varietes semees ou plantees toute I'annee. 

1.5" Justification des demandes d'autorisation 

1.5.1" Pour I'application de I'annexe II, partie I, point 1.8.5.1, du Reglement (UE) 20181848, I'organisme 
de controle octroie I'autorisation individuelle d'utiliser du materiel non biologique de reproduction des 
vegetaux pour des varietes appartenant i un SOUS-groupe classe dans le niveau 2 de disponibilit6, et pour 
lequel le recours i du materiel non biologique de reproduction des vegetaux se justifie par Une des raisons 
suivantes : 
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Aucune des varietes de I'espece ou du 
SOUS-groupe d'espece que I'utilisateur 
veut obtenir n'est enregistree dans la 
base de donnees. 

Aucun fournisseur n'est en mesure de 
livrer le materiel biologique ou en 
conversion de reproduction des 
vegetaux a temps aux fins de 
I'ensemencement ou de la plantation, 
dans les cas ou I'utilisateur a 
commande le materiel de 
reproduction des vegetaux dans un 
delai raisonnable pour permettre la 
preparation et la fourniture de 
materiel biologique ou en conversion 
de reproduction des vegetaux. 

La variete que I'utilisateurveut obtenir 
n'est pas enregistree en tant que 
materiel biologique ou en conversion 
de reproduction des vegetaux dans la 
base de donnees. L'utilisateur est en 
mesure de demontrer qu'aucune 
variete enregistree dans le meme sous- 
groupe d'espece n'est appropriee et 
que I'autorisation est tres importante 
pour sa production. 

Code 

L'utilisateur a contacte, en temps utile, tous les 
fournisseurs enregistres dans la base de donnees 

Derogation prevue par I'annexe 11, 
partie I, point 1.8.5.1, du Reglement 
(U E) 20181848 

Justification evoquee Documentation necessaire 

avant I'ensemencement ou la plantation dans les 
quantites demandees. 

proposant la variete recherchee mais aucun d'entre eux 
n'est capable de communiquer dans Une langue connue 
de I'utilisateur ou de livrer, en quantite ou en qualite, le 
materiel de reproduction biologique ou en conversion 

L'utilisateur joint les preuves de sa commande et des 
raisons pour lesquelles il n'a pas ete livre en temps utile 
a sa demande d'autorisation individuelle. 

La variete est demandee par un client de I'utilisateur 
L'utilisateur dispose d'une copie du contrat de 
production ou, a defaut, Une attestation du client, qu'il 
joint a sa demande d'autorisation individuelle. 

La variete demandee presente Une caracteristique 
technique, telle qu'une plus grande resistance ou 
tolerance a Une maladie, ou technologique particuliere. 
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La demande d'autorisation individuelle precise la 
caracteristique recherchee, le cas echeant en precisant la 
maladie concernee, et la raison du choix de cette 
caracteristique. 

L'utilisateur veut repartir les risques economiques ou 
agronomiques 

L'utilisateur repartit de faqon proportionnee I'utilisation 
de varietes SOUS forme biologique et non biologique pour 
I'espece demandee et utilise au moins une variete SOUS 

forme biologique. 





1.5.2" Lorsqu'une demande d'autorisation individuelle est justifiee au moyen du code D etabli dans le 
tableau fixe au point 1.5.1°, le Service prend Une decision sur base d'un dossier transmis par I'organisme de 
controle. 

1.6" Modalitks de notification de I'utilisation de matdriel non biologique de reproduction des vkgdtaux 

1.6.1" L'utilisation de materiel non biologique de reproduction des vegetaux de varietes appartenant a un 
SOUS-groupe d'espece classe dans le niveau 3 de disponibilite, fait I'objet d'une notification. 

1.6.2" Une notification est Une information, destinee a I'organisme de controle, de I'intention de 
110p6rateur d'utiliser du materiel de reproduction des vegetaux SOUS forme non biologique. 

1.6.3" Une notification introduite aupres de I'organisme de controle est valable pour autant que les delais 
d'introduction vises au point 1.4.2" soient respectes et que la variete demandee ne soit pas disponible SOUS 

forme biologique, dans la base de donnees visee a I'article 6, 1"' au moment de I'introduction de la 
notification. 

Chaque notification fait I'objet d'un accuse de reception de la part de I'organisme de controle. Ce dernier 
verifie la non-disponibilite de la variete SOUS forme biologique. 

Si la variet6 est effectivement disponible SOUS forme biologique ou en conversion, I'organisme de controle 
en informe sans delai le demandeur en lui precisant les consequences qui en decoulent 

1.6.4" La notification, Une fois introduite et confirmee par I'organisme de controle, est valable pour Une 
saison a la fois et est conditionnee au respect de I'annexe II, partie I, point 1.8.5.3, du Reglement (UE) 
20181848. 

1.7" Cas particulier des mdlanges fourragers 

1.7.1" Un melange de semences de plantes fourrageres contenant des varietes SOUS forme non 
biologiques est uniquement utilise si le producteur a obtenu les autorisations necessaires pour chacune des 
varietes non biologiques selon les modalites decrites dans la presente annexe. 

1.7.2" Le Service etablit Une liste de noms commerciaux de melanges pouvant beneficier d'une derogation 
generale pour Une saison donnee. Seuls les melanges contenant au moins Une variete SOUS forme biologique 
sont pris en consideration. 

L'utilisation d'un melange de semences de plantes fourrageres ainsi reconnu fait I'objet d'une notification 
prealable selon la procedure decrite au point 1.6". 

1.8" Cas particulier de la production fruitiere a partir de matdriel de reproduction des vkgdtaux non 
biologique 

Outre les conditions fixees a I'annexe II, partie I, du Reglement (UE) 20181848, I'utilisation de materiel de 
reproduction des vegetaux non biologique en vue de la production de fruits biologiques est autorisee 
uniquement si un cycle de vegetation complet, incluant la formation de bourgeons floraux, a lieu apres la 
plantation en pleine terre. 

Chapitre 2. Regles applicables a la production animale 

2.1" Origine des animaux 

2.1.1" La disposition du point 1.3.2, d), de I'annexe II, partie II, du Reglement (UE) 20181848 relative au 
choix des races est consideree comme respectee pour le troupeau de type viandeux d'un elevage donne si 
cinq ans apres I'entree en conversion, le nombre de naissances naturelles est et reste superieur a quatre- 
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vingts pour cent du nombre total de naissances de I'annee. En outre, un pourcentage de trente pour cent de 
naissances naturelles est deja au moins atteint trois ans apres I'entree en conversion. 

2.1.2" En application du point 1.3.4.3 de I'Annexe II, Partie 11, du Reglement (UE) 20181848 et dans le 
respect de Ces dispositions, I'introduction de volailles non issues de IJelevage biologique dans I'unite 
dJelevage biologique est autorisee. 

L'autorisation donnee au premier paragraphe est reexaminee avant le 31  decembre chaque annee. Le 
reexamen tient compte de 116volution de la disponibilite en volailles issues de IJ6levage biologique et du degre 
de satisfaction des besoins qualitatifs et quantitatifs des agriculteurs. 

2.1.3" Pour I'application du point 1.9.4.1 de IJAnnexe 11, Partie 11, du Reglement (UE) 2018/848, le Service 
dresse la liste des souches A croissance lente dont I'usage est autorise en mode de production biologique 
moyennant Une duree dJ61evage superieure a septante jours. 

2.2" Alimentation 

2.2.1" LJintroduction de matieres premieres conventionnelles dans la filiere de production biologique a 
uniquement lieu SOUS forme de mono-ingredients aupres d'un operateur soumis au contrdle. 

2.2.2" Compte tenu de la difficulte, pour les ruminants issus de I'elevage biologique, d'obtenir les 
quantites necessaires des vitamines A, D et E par I'intermediaire de leur ration alimentaire, I'utilisation des 
vitamines synthetiques A, D et E identiques A celles provenant de produits agricoles est autorisee pour 
I'alimentation des ruminants, conformement aux dispositions du point 3, a), ex3a, de I'annexe III, Partie B, 
du Reglement d'execution (UE) 2021/1165 de la Commission autorisant I'utilisation de certains produits et 
substances dans la production biologique et etablissant la liste de Ces produits et substances. 

2.2.3" En application du point 1.4.1., a), de I'Annexe II, Partie II, du Reglement (UE) 20181848, les aliments 
pour animaux proviennent principalement de IJexploitation agricole dans laquelle les animaux sont detenus 
ou dJunit6s de production biologique ou en conversion appartenant a dJautres exploitations de la meme 
region. LJAnnexe II, Partie 11, du Reglement (UE) 20181848 fixe par ailleurs un pourcentage minimal li6 a 
I'origine regionale des aliments pour chaque espece animale couverte par le champ d'application. 

Pour I'application de Ces dispositions, la Zone geographique consideree comme etant « de la m6me 
region » que les exploitations wallonnes est definie comme suit : 

a) I'ensemble du territoire de la Belgique ; 

b) I'ensemble du territoire du Grand-Duche du Luxembourg ; 

C) en France, les Regions Hauts-de-France, Normandie, ile-de-~rance et Grand-Est ; 

d) en Allemagne, les Länder Nordrhein-Westfalen, Rheinland-Pfalz, Hessen, Saarland et Baden- 
Württenberg ; et 

e) aux Pays-Bas, les Regions Zuid-Nederland, West-Nederland et Oost-Nederland. 

2.2.4" Pour I'application du point 1.9.4.2, C), iii), de I'Annexe II, Partie II, du Reglement (UE) 2018/848, par le 
terme « jeunes volailles » il convient d'entendre des animaux de moins de dix-huit semaines. 

2.3" Prophylaxie et  soins veterinaires 

2.3.1" Pour I'application du point 1.5.1.3 de IJAnnexe II, Partie II, du Reglement (UE) 2018/848, I'utilisation 
des medicaments veterinaires allopathiques chimiques de synthese ou d'antibiotiques est consideree 
comme un traitement preventif dans les cas suivants : 

a) lorsque le traitement est applique sans que ou avant que I'animal ne manifeste les 
symptdmes de la maladie ; 
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b) lorsque le traitement est applique sans que ou avant qu'un problerne sanitaire ne soit 
diagnostique ; 

C) lorsque le traitement est applique de maniere repetitive et collective sur Une categorie 
d'animaux du troupeau, sans prejudice des dispositions reprises au point 1.5.2.6 de I'Annexe 
11, Partie II, du Reglement (UE) 2018/848. 

2.3.2" Pour I'application du point 1.5.2.2 de I'Annexe II, Partie II, du Reglement (UE) 2018/848, le recours 
a des medicaments veterinaires allopathiques chimiques de synthese ou a des antibiotiques sous la 
responsabilite d'un veterinaire suppose que chacun des traitements concernes a ete prealablement prescrit 
par un medecin veterinaire. 

2.3.3" Pour I'application du point 1.5.2.4 de I'Annexe II, Partie II, du Reglement (UE) 2018/848, on entend 
par plans d'eradication obligatoires », des mesures mises en euvre en application de la loi du 24 mars 1987 
relative a la sante des animaux et de Ses arrGt6s dJex6cution. 

2.4" Effluents d'6levage 

2.4.1" En application du point 1.6.7 de IJAnnexe 11, Partie 11, du Reglement (UE) 2018/848, le nombre 
dJunit6s de betail equivalant A la limite visee au point 1.6.6 de la mGme annexe est fixe comme suit : 

Classes ou especes 

Vaches laitieres 

I Autres bovins de plus de 2 ans I 2.57 I 

Nombre maximal d'animaux par hectare 
(equivalant a 170 kg N/ha/an) 

1'88 
Vaches allaitantes 
Vaches de reforme 

2'57 
2,57 

I Taurillons de 6 a 12 mois I 6.80 I 

Bovins de moins de six mois 
Genisses de 6 A 12 mois 
Genisses de 1 a 2 ans 

17,OO 
6,07 
3.54 

I Ovins et ca~r ins  de plus d ' l  an I 25.75 I 

Taurillons de 1 a 2 ans 
Ovins et caprins de moins d ' l  an 

4'25 
51,51 

I Cervides de moins de 12 mois I 12.00 I 

Equins de plus de 600 I<g 
Equins entre 200 et 600 kg 
Equins de moins de 200 I<g 

2,61 
3,40 
4'85 

I Truies et truies trestantes I 11.33 I 

Cervides de plus de 12 mois 
Classes ou especes 

6,OO 
Nombre maximal de places par hectare 

(equivalant i 170 kg N/ha/an) 

Verrats 

I Porcelets de 4 a 10 semaines I 89.47 I 

11,33 
Porcs i I'engrais et cochettes 
Porcs i I'engrais et cochettes sur litiere biomaitrisee 

21,79 
37,77 

I Coas de re~roduction I 395 I 

Poulets de chair 
Poules pondeuses ou reproductrices 
Poulettes 

I Canards 395 

629 
283 
629 
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I Dindes, dindons 209 
Pintades 
Lapines meres, naissage + engraissement 

2.5" Gestion de I'dlevage, bdtiments d'dlevage et espaces en plein air 

629 
47,22 

Autruches et emeus 
Cailles 

2.5.1" Pour I'application du point 1.6.5 de I'Annexe 11, Partie II, du Reglement (UE) 2018/848, la couverture 
partielle des espaces de plein air ne depasse pas cinquante pour Cent de la superficie de I'espace de plein air 
accessible aux animaux. Pour les porcins, cette proportion peut etre portee a septante-cinq pour cent a 
condition qu'au moins septante-cinq pour cent du perimetre du parcours exterieur soit a front ouvert. La 
hauteur sous corniche du toit du parcours est superieure ou egale a 2,5 metres. 

56,66 
4250 

2.5.2" En application du point 1.7.5 de I'Annexe II, Partie II, du Reglement (UE) 20181848 et dans le respect 
de ces dispositions, I'attache des bovins est autorisee dans les exploitations comportant un maximum de 
cinquante animaux, les jeunes bovins, a savoir ceux de moins de six mois, n'etant pas pris en compte. 

Les autres dispositions du point 1.7.5 de I'Annexe II, Partie II, du Reglement (UE) 20181848, relatives a 
I'acces aux paturages et aux espaces de plein air, sont d'application et leur mise en ceuvre est controlee par 
I'organisme de controle. 

Tout operateur dont I'exploitation est reputee satisfaire aux conditions definies au premier alinea notifie 
cette information au Service par I1interm6diaire de son organisme de controle. 

2.5.3" Pour I'application du point 1.9.3.2, d), de I'Annexe II, Partie II, du Reglement (UE) 20181848, la duree 
maximale d'isolement des truies a 11int6rieur du batiment en fin de gestation et pendant la periode 
d'allaitement est fixee a vingt-huit jours. 

2.5.4" En application du point 1.9.4.4, C), de I'Annexe II, Partie II, du Reglement (UE) 2018/848, a la fin de 
chaque cycle d'elevage d'un groupe de volailles, les parcours restent vides pendant Une periode de six 
semaines pour que la vegetation puisse repousser. 

2.5.5" Pour I'application du point 1.7.4 de I'Annexe II, Partie II, du Reglement (UE) 20181848, il convient 
qu'a tout moment, la charge animale, toutes especes herbivores confondues, rapportee a la superficie 
paturee au moins Une fois au cours de la saison de paturage, ne depasse pas six UGB par hectare, sans 
prejudice des autres dispositions fixees par la reglementation wallonne, federale et europeenne. 

2.5.6" En application de I'article 15, paragraphe 1, du Reglement d'execution (UE) 20201464 du 26 mars 
2020 portant certaines modalites d'application du reglement (UE) 20181848 du Parlement europeen et du 
Conseil en ce qui concerne les documents necessaires a la reconnaissance retroactive des p6riodes de 
conversion, la production de produits biologiques et les informations communiquees par les Etats membres, 
les batiments avicoles sont construits de facon que tous les oiseaux puissent facilement acceder aux espaces 
de plein air. A cette fin et dans le cas d'un elevage de poules pondeuses, outre les regles fixees audit article, 
la distance maximale entre tout point accessible aux volailles a I'interieur du batiment et les trappes donnant 
acces a I'espace de plein air ne depasse pas quinze metres. 

2.5.7" En application de I'article 16 du Reglement d'execution (UE) 20201464 du 26 mars 2020 portant 
certaines modalites d'application du reglement (UE) 2018/848 du Parlement europeen et du Conseil en ce 
qui concerne les documents necessaires a la reconnaissance retroactive des periodes de conversion, la 
production de produits biologiques et les informations communiquees par les Etats membres, les espaces de 
plein air sont attrayants pour les volailles et entierement accessibles a tous. 
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Pour I'application du point 4 dudit article, I'exploration optimale du parcours repose sur la densite et la 
diversite des essences utilisees pour les arnenagements. A cette fin, le parcours comprend au moins les 
elements suivants : 

a) IJenherbement de IJintegralit6 du parcours, effectif avant IJinstallation des volailles, a 
I'exception d'une bande stabilisee de maximum trois metres de large au niveau des trappes 
exterieures ; 

b) Une Zone de transition, qui se situe pres de la sortie des trappes, constituee d'alignements de 
vegetation basse guidant les volailles des trappes Vers le reste du parcours ; 

C) Une haie diversifiee sur au moins la moitie du perimetre du parcours. 

La distance entre deux amenagements n'excede jamais vingt-cinq metres. Une attention est portee a la 
protection contre le vent et a IJombre apportees par les arnenagements. 

Pour I'application du point 6 dudit article, lorsque la longueur du parcours depasse cent cinquante mktres, 
les arnenagements supplementaires sont constitues d'abris en materiau durable et resistant aux intemperies, 
chaque abri comptant Une surface de minimum quatre m2 et de hauteur SOUS toit de minimum cinquante 
Cm. 

2.5.8" Pour I'application du point 1.6.1 de IJAnnexe II, Partie II, du Reglement (UE) 20181848, dans le cas 
d'un bit iment avicole, ce dernier est congu pour assurer en priorite Une ventilation naturelle abondante, au 
moyen dJouvertures laterales, eventuellement augmentees dJouvertures faitieres. La circulation d'air 
interieur peut etre completee par des ventilateurs ou des extracteurs d'air pour assurer le bien-etre animal 
dans des conditions extremes, cas de fortes chaleurs, de ventilation naturelle deficiente suite a des conditions 
m6t6orologiques defavorables a la circulation d'air exterieur, de confinement obligatoire. 

Le bit iment est congu de telle sorte que la principale source d'eclairage soit la lumiere naturelle. 

2.5.9" En application de I'article 15, paragraphe 2, C), du Reglement d'execution (UE) 20201464 du 26 mars 
2020 portant certaines modalites dJapplication du reglement (UE) 20181848 du Parlement europeen et du 
Conseil en ce qui concerne les documents necessaires a la reconnaissance retroactive des periodes de 
conversion, la production de produits biologiques et les informations communiqu6es par les Etats membres, 
Une annexe exterieure de bit iment avicole, couverte, isolee de maniere que les conditions qui y regnent ne 
soient pas celles du climat exterieur, peut etre prise en cornpte pour le calcul de la densite dJ61evage et de la 
surface minimale des espaces interieurs. Pour etre prise en cornpte, outre les conditions fixees audit article, 
cette annexe exterieure de bitiment avicole est composee de quatre murs pleins. 

2.5.10" En application de I'article 15, paragraphe 4, du Reglement d'execution (UE) 20201464 du 26 mars 
2020 portant certaines modalites d'application du reglement (UE) 20181848 du Parlement europeen et du 
Conseil en ce qui concerne les documents necessaires a la reconnaissance retroactive des periodes de 
conversion, la production de produits biologiques et les informations communiqu6es par les Etats membres, 
les bitiments avicoles peuvent etre equipes de systkmes a etages. Lorsque ce systeme dJ61evage est utilise, 
outre les rkgles fixees audit article, la distance entre les niveaux ou zones intermediaires ne depasse pas un 
metre et, dans le cas d'un elevage de poules pondeuses, la surface comptabilisee pour le systkme a etages 
ne depasse pas la moitie de la surface au so1 de IJinterieur du bitiment. 

2.5.11" LJusage de bitiments avicoles mobiles pour IJelevage de poules pondeuses est admis pour autant 
que ceux-ci soient equipes de roues et soient deplaces tous les dix jours au moins, d'une distance au moins 
equivalente a deux fois la longueur du bitiment. A des fins de contrdle, le producteur enregistre les dates et 
lieux des deplacements. En outre, chaque unite mobile a Une superficie mesuree au so1 de trente-six m2 
maximum et, i tout moment, chaque unite mobile dispose pour elle seule d'un parcours enherbe d'une 
superficie totale correspondant 2 4 m2 par animal. 
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Dans ce cas et par derogation, les dispositions du point 2.5.7" ne s'appliquent Pas. 

Dans ce cas et par derogation aux dispositions du point 2.5.10°, la norme de six animaux par m2 s'applique 
a la totalite de la surface utilisable par les animaux, avec un maximum de deux niveaux, chacun etant inferieur 
ou egal a trente-six m2 et disposant d'une hauteur d'au moins quarante-cinq cm, tandis que le so1 SOUS le 
poulailler n'est pas pris en compte. 

2.5.12" En application de I'annexe I, Partie IV, point 3, du Reglement d'execution (UE) 20201464 du 26 
mars 2020 portant certaines modalites d'application du reglement (UE) 20181848 du Parlement europeen et 
du Conseil en ce qui concerne les documents necessaires a la reconnaissance retroactive des periodes de 
conversion, la production de produits biologiques et les informations communiquees par les i tats membres, 
le nombre maximal d'oiseaux par m2 de surface utilisable de I'espace interieur du batiment avicole est fixe i 
six. Aux fins de la verification de cette regle, Une surface large de moins de trente Cm, ou inclinee de plus de 
quatorze pour cent, ou surmontee d'un espace libre de moins de quarante-cinq cm, n'est pas Une surface 
utilisable. Les nids et perchoirs ne font pas partie de la surface utilisable. 

2.5.13" En application du point 1.7.3 de IJAnnexe II, Partie II, du Reglement (UE) 20181848, les animaux 
d'elevage beneficient d'un acces permanent a des espaces de plein air leur permettant de prendre de 
I'exercice, de preference des paturages, chaque fois que les conditions climatiques et saisonnieres et I'etat 
du so1 le permettent, sauf si des restrictions et des obligations relatives a la protection de la sante humaine 
et animale sont imposees en vertu de la Iegislation de I'Union. Aux fins de la verification de cette regle, les 
precisions suivantes sont d'application : 

a) lorsque la temperature exterieure est superieure a zero degre, temperature exterieure mesuree 
au niveau de I'ouverture des trappes, toutes les poulettes, poules pondeuses et volailles 
d'engraissement ont obligatoirement acces au parcours exterieur des I'age de six semaines. Dans 
ce cas, les trappes de sortie sont ouvertes au plus tard a dix heures du matin, et jusqu'au 
crepuscule. 

b) lorsque la temperature exterieure est inferieure ou egale a zero degre ou que le parcours est 
couvert de neige ou que le parcours est inonde, les trappes de sortie peuvent rester fermees. 
Dans ce cas, I'operateur concerne enregistre le motif de la fermeture des trappes le jour meme, 
au plus tard a dix heures du matin. 

C) lorsqu'un elevage de volailles est situe dans Une Zone ob un confinement resulte d'une 
interdiction permanente imposee par IJAgence Federale pour la Securite de la Chaine Alimentaire, 
I'obligation de disposer d'un parcours exterieur reste d'application et I'acces a celui-ci est rendu 
possible partout moyen de protection permettant le respect des mesures sanitaires prescrites. 

Chapitre 3. Regles pour la traqabilite des animaux et des produits animaux 

3.1.1" Outre les mesures de contrdle et de precaution fixees dans le Reglement (UE) 2018/848, en son 
Chapitre VI, et dans le Reglement delegue (UE) 2021/771 completant le Reglement (UE) 20181848 du 
Parlement europeen et du Conseil en etablissant des criteres et conditions specifiques applicables aux 
contrdles documentaires effectues dans le cadre des contrdles officiels de la production biologique et des 
contrdles officiels portant sur les groupes d'operateurs, et sans prejudice des dispositions legales relatives a 
I'identification et I'enregistrement des animaux, les mesures supplementaires fixees ci-dessous sont 
d'application, en execution de I'article 39, 1, C), du Reglement (UE) 20181848, pour assurer la traqabilite des 
produits animaux tout au long de la chaine de production, de transformation et de preparation. 
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3.1.2" Pour les especes pour lesquelles un systeme d'identification et d'enregistrement Sanitel est 
organise, chaque producteur autorise les organismes de contrdle agrees a disposer des informations de la 
base de donnees concernant son troupeau. II est en outre tenu de conserver en permanence au siege de 
I'exploitation, les releves successifs du registre Sanitel de son troupeau, qui lui ont ete transmis par 
I'association chargee de IJidentification et de I'enregistrement des animaux. 

3.2" Circuit de transformation de la viande 

3.2.1" Dans les quinze jours qui suivent la naissance d'un bovin dans le troupeau, le producteur preleve 
un echantillon de materiel biologique du veau, selon la methode definie par I'association chargee de 
I'identification et de IJenregistrement des bovins, et de transmettre Ces echantillons au lieu de stockage 
designe. 

3.2.2" Les animaux commercialis~s avec Une reference au mode de production biologique sont 
accompagnes d'une fiche de transaction numerotee delivree par I'organisme de contrdle, dont le modele est 
soumis a IJavis du Comite de concertation pour IIAgriculture biologique, et a I'approbation du Service. 

La fiche de transaction accompagne successivement IJanimal et la carcasse jusqu'au premier acheteur de 
la carcasse. Celui-ci renvoie la fiche de transaction originale a I'organisme de contrdle. 

Chaque operateur successif jusqu'au premier acheteur de la carcasse formalise son engagement a fournir 
un animal ou un produit obtenu conformement au mode de production biologique en completant la partie 
de la fiche de transaction qui lui est destinee. 

3.2.3" A toutes les etapes de commercialisation, de transport, d'abattage, de decoupe et de preparation, 
les carcasses, les quartiers de carcasses, les morceaux de viande, les viandes hachees et les produits a base 
de viande hachee portent Une reference au mode de production biologique et etre identifies de facon 
permanente et non equivoque, de maniere a pouvoir retracer la provenance du produit en remontant la 
chaine de transformation jusqu'aux producteurs concernes. 

3.2.4" Pour la preparation de viande bovine hachee ou de produit a base de viande bovine hachee, le 
nombre de bovins dont sont issus les morceaux de viande entrant dans la composition d'un lot de produit 
n'excede pas douze. 

A titre derogatoire, si le mode de fonctionnement d'un operateur ne lui permet pas de satisfaire A cette 
condition, ce dernier peut solliciter aupres de son organisme de contrdle Une autorisation du Service en vue 
dJutiliser un plus grand nombre de bovins pour Composer un lot de produit, sans jamais depasser trente-six 
bovins. LJop6rateur s'engage a prendre en charge les surcouts lies au contrdle de concordance prevu au point 
4.2" de IJannexe 5. Le Service prend sa decision sur la base d'un dossier transmis par I'organisme de contrdle 
concerne, etablissant ces surcouts. 

Pour chaque lot de viande bovine hachee ou de produit a base de viande bovine hachee, les poids des 
produits entrants, des produits semi-finis et des produits sortants sont mesures, enregistres et tenus a 
disposition de I'organisme de contrdle. 

3.3" Circuit de commercialisation de la viande 

3.3.1" L'operateur qui vend des viandes ou produits de viande biologiques au consommateur final vend 
des viandes ou produits de viande non biologiques de la meme espece uniquement dans les cas suivants : 

- les viandes ou produits de viande biologiques sont vendus a la decoupe et les viandes ou produits de viande 
non biologiques sont decoupes et preemballes par un tiers ; 
- les viandes ou produits de viande non biologiques sont vendus a la decoupe et les viandes ou produits de 
viande biologiques sont decoupes et pr~embal l~s ,  soit par un tiers, soit par lui-meme, mais dans ce cas par 
Serie complete et separee dans le temps. 
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Une derogation a ce principe peut etre accordee par I'organisme de contrdle sur demande motivee de 
110p6rateur, en vue de vendre sans reference au mode de production biologique des produits non certifies 
issus de la transformation de viandes certifiees biologiques. Ces produits non certifies ne sont pas vendus 
avec Une reference au mode de production biologique. La derogation precisera les produits concernes ainsi 
que sa duree d'application. 

3.4" Circuit de commercialisation et de transformation du lait et  des produits laitiers 

3.4.1" Pour I'application au secteur laitier du point 1 de I'Annexe III du Reglement (UE) 2018/848, 
I'acheteur attribue au producteur deux identifications distinctes, I'une pour la livraison de lait biologique, 
I'autre pour la livraison de lait ne respectant pas le mode de production biologique, a condition que le 
producteur soit en possession d'un certificat etabli par I'organisme de contrdle attestant de la conformite de 
son unite de production au mode de production biologique pour la production de lait. L'identification pour 
le lait biologique est reprise sur un support qui porte Une reference au mode de production biologique et a 
I'organisme de contrdle et est appliquee sur le tank 2 lait pour les livraisons de lait biologique. L'identification 
pour le lait ne respectant pas le mode de production biologique est reprise sur un support qui porte la 
mention conventionnel » et est appliquee sur le tank a lait pour les livraisons de lait ne respectant pas le 
mode de production biologique. 

3.4.2" Pour chaque livraison de lait, le producteur formalise son engagement a livrer du lait biologique en 
apposant sur le tank a lait le support qui fait reference au mode de production biologique. En cas de livraison 
de lait non certifie biologique, le producteur appose sur le tank a lait le support qui fait reference a la livraison 
de lait conventionnel. II avertit egalement son acheteur par ecrit du changement de type de production, 
comme indique dans I'engagement ecrit qu'il a signe vis-a-vis de son acheteur. 

3.4.3" L'acheteur organise de preference des collectes exclusivement reserv6es au lait biologique. Si ce 
n'est pas le cas, un ou plusieurs compartiments munis d'un systeme de pompage separe sont exclusivement 
reserves au lait biologique. 

3.4.4" A toutes les etapes de production, de stocl<age, de transport et de transformation de lait biologique, 
les cuves, compartiments, citernes et autres tanks contenant du lait biologique sont identifies avec Une 
r6ference a la production biologique. Les contenants portant Une reference au mode de production 
biologique ne contiennent pas de lait non-biologique. 

Vu pour Gtre annexe a I'arrGte du Gouvernement wallon du ...( date) relatif i la production biologique et h 
I'etiquetage des produits biologiques et abrogeant I'arrGte du Gouvernement wallon du 11 fevrier 2010 
concernant le mode de production et I'etiquetage des produits biologiques 

Namur, le (date) 

Pour le Gouvernement, 
Le Ministre-President, 

Elio D1 RUPO 
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NOTE AU GOUVERNEMENT WALLON 
 
 

 

Objet : Projet d’arrêté du Gouvernement wallon relatif à la production 
biologique et à l’étiquetage des produits biologiques et abrogeant 
l’arrêté du Gouvernement wallon du 11 février 2010 concernant le 
mode de production et l’étiquetage des produits biologiques 

 
 
A. EXPOSE DU DOSSIER 
 

Le projet d’arrêté est passé en première lecture lors de la séance du Gouvernement wallon du 27 
janvier 2022. 

Le dossier a ensuite été soumis à la consultation de diverses instances, qui chacune a remis un avis sur 
le texte : 

1. la Direction de la Chancellerie et de l’Expertise juridique du SPW Support du Secrétariat 
Général (LÉGISA) ; 

2. le Centre de Connaissances de l’Autorité de protection des données (APD) ; 

3. le Groupe de travail permanent de la conférence interministérielle de politique agricole (GTP-
CIPA) et le Groupe de travail permanent de la conférence ministérielle interrégionale (GTP-
CMI) ; 

4. les syndicats agricoles et un avis spontané de Biowallonie. 

Les différents avis formulés par ces instances ont été pris en compte pour faire évoluer le texte.  

Outre les modifications formelles apportées au texte, les amendements plus substantiels sont les 
suivants : 

 

DISPOSITIF • Suppression de l’article 1, dépourvu de caractère normatif (LÉGISA) 

• Art. 6 : précision quant à la nature des données à caractère personnel enregistrées 
(APD) 

• Art. 24 : le délai maximum pour l’introduction d’un recours administratif est porté 
de 30 à 45 jours (syndicats agricoles) 

• Art. 25 : les dispositions relatives au traitement des données à caractère personnel 
sont complétées et regroupées dans un seul article, afin d’améliorer la lisibilité du 
projet (APD) 

• Art. 26 : une habilitation est donnée au Ministre en vue de préciser, le cas échéant, 
les règles relatives à l’utilisation de termes faisant référence à la production 



 

 2

biologique dans la dénomination commerciale des points de vente (syndicats 
agricoles) 

ANNEXE 1 • Point 8.2 : la durée maximale de la dérogation est portée de un à deux mois, pour 
permettre aux opérateurs de mieux prendre en compte la saisonnalité des 
aliments (Biowallonie) 

ANNEXE 3 • Point 1.3 : la possibilité est donnée aux opérateurs de soumettre le formulaire de 
notification par l’envoi d’un courrier, papier ou électronique, en plus de 
l’utilisation de l’interface électronique des démarches en ligne « Mon Espace » 
(syndicats agricoles) 

ANNEXE 5 • Point 2.5° : modification du champ d’application de la mesure de déclassement en 
cas de présence d’un pesticide non-autorisé ; la mesure s’applique aux produits 
obtenus sur le territoire wallon (GTP-CIPA/CMI) 

• Points 5.3° et 5.4° : adaptation des données fixées en vue de prendre en compte 
les spécificités des opérateurs transfrontaliers (GTP-CIPA/CMI) 

• Point 5.4.1° : indication des finalités du rapport annuel que les organismes de 
contrôle adressent au Service (APD) 

ANNEXE 7 • 4.1° : accroissement du délai de réalisation de l’audit de vérification, pour en 
faciliter la planification sans en compromettre l’efficience 

• 4.3° : prise en compte de situations particulières pour la planification des audits 
de terrain 

ANNEXE 8 • 3.6. Gestion, transport, identification – 3615 : Maintien non autorisé à l’attache : 
prise en compte d’une gradation des sanctions plus longue : 
RS/DAM/A/A/DLouDAN/SP 

 
 
B. REFERENCES LEGALES 

Code wallon de l’Agriculture, les articles D.6, §§1er et 4, D.7, D.17, D.61 et D.179 à D.183 ; 

Arrêté du Gouvernement wallon du 11 février 2010 concernant le mode de production et 
l’étiquetage des produits biologiques ; 

Règlement (UE) 2018/848 du Parlement européen et du Conseil du 30 mai 2018 relatif à la 
production biologique et à l’étiquetage des produits biologiques, et abrogeant le règlement (CE) n° 
834/2007 du Conseil, ainsi que l’ensemble des règlements délégués et d’exécution ayant ce 
document pour base juridique ; 

Règlement (UE) 2017/625 du Parlement Européen et du Conseil du 15 mars 2017 concernant les 
contrôles officiels et les autres activités officielles servant à assurer le respect de la législation 
alimentaire et de la législation relative aux aliments pour animaux ainsi que des règles relatives à la 
santé et au bien-être des animaux, à la santé des végétaux et aux produits phytopharmaceutiques, 
modifiant les règlements du Parlement européen et du Conseil (CE) n° 999/2001, (CE) n° 396/2005, 
(CE) n° 1069/2009, (CE) n° 1107/2009, (UE) n° 1151/2012, (UE) n° 652/2014, (UE) 2016/429 et (UE) 
2016/2031, les règlements du Conseil (CE) n° 1/2005 et (CE) n° 1099/2009 ainsi que les directives du 
Conseil 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE et 2008/120/CE, et abrogeant les 
règlements du Parlement européen et du Conseil (CE) n° 854/2004 et (CE) n° 882/2004, les directives 
du Conseil 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE et 97/78/CE ainsi 
que la décision 92/438/CEE du Conseil (règlement sur les contrôles officiels). 
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C. IMPACT BUDGETAIRE 
 
Sans impact. 
 

D. AVIS DE L’INSPECTION DES FINANCES 
 
Reçu en date du 13 juin 2022. Favorable.  

 
E. AVIS DE LA CELLULE D’INFORMATIONS FINANCIERES 
 
Sans objet. 

 
F. ACCORD DU MINISTRE DU BUDGET 
 
Sans objet. 

 
G. AVIS DU MINISTRE DE LA FONCTION PUBLIQUE 
 
Sans objet. 

 
H. OBJECTIFS DE DÉVELOPPEMENT DURABLE (ODD) 
 

 
N° 

 
Objectifs de développement durable 
 

 

1 Éliminer la pauvreté sous toutes ses formes et partout dans le monde  

2 Éliminer la faim, assurer la sécurité alimentaire, améliorer la nutrition et 
promouvoir l'agriculture durable 

X 

3 Permettre à tous de vivre en bonne santé et promouvoir le bien-être de tous à tout 
âge 

X 

4 Assurer l'accès de tous à une éducation de qualité, sur un pied d'égalité, et 
promouvoir les possibilités d'apprentissage tout au long de la vie 

 

5 Parvenir à l'égalité des sexes et autonomiser toutes les femmes et les filles  

6 Garantir l'accès de tous à l'eau et à l'assainissement et assurer une gestion durable 
des ressources en eau 

 

7 Garantir l'accès de tous à des services énergétiques fiables, durables et modernes 
à un coût abordable 

 

8 Promouvoir une croissance économique soutenue, partagée et durable, le plein 
emploi productif et un travail décent pour tous 

X 

9 Bâtir une infrastructure résiliente, promouvoir une industrialisation durable qui 
profite à tous et encourager l'innovation  

 

10 Réduire les inégalités dans les pays et d'un pays à l'autre   

11 Faire en sorte que les villes et les établissements humains soient ouverts à tous, 
sûrs, résilients et durables  

 

12 Établir des modes de consommation et de production durables X 

13 Prendre d'urgence des mesures pour lutter contre les changements climatiques et 
leurs répercussions 

X 
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14 Conserver et exploiter de manière durable les océans, les mers et les ressources 
marines aux fins du développement durable 

 

15 Préserver et restaurer les écosystèmes terrestres, en veillant à les exploiter de 
façon durable, gérer durablement les forêts, lutter contre la désertification, enrayer 
et inverser le processus de dégradation des terres et mettre fin à l'appauvrissement 
de la biodiversité  

X 

16 Promouvoir l'avènement de sociétés pacifiques et ouvertes à tous aux fins du 
développement durable, assurer l'accès de tous à la justice et mettre en place, à 
tous les niveaux, des institutions efficaces, responsables et ouvertes à tous  
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Renforcer les moyens de mettre en œuvre le Partenariat mondial pour le 
développement durable et le revitaliser 

 

Aucun ODD rencontré  

 
 
I. RAPPORT GENRE ET TEST HANDISTREAMING 

 
Donnés lors de la première lecture. 
 
J. INCIDENCE FONCTION PUBLIQUE 
 
Le nouveau cadre réglementaire (règlement européen et présent arrêté) augmentera la 
charge de travail au niveau de l’administration. 
 
K. INCIDENCE EMPLOI 
 
Néant. 
 
L. AVIS LEGISA 
 
Reçu le 31 janvier 2022 
 

M. MESURES A CARACTERE REGLEMENTAIRE 
 
Néant. 
 

N. ANALYSE D’IMPACT RELATIVE À LA COHÉRENCE DES POLITIQUES EN FAVEUR DU 
DÉVELOPPEMENT 
 

Sans objet. 
 
 

O. PROPOSITION DE DECISION 
 
Le Gouvernement wallon approuve en deuxième lecture le projet d’arrêté relatif à la production 
biologique et à l’étiquetage des produits biologiques et abrogeant l’arrêté du Gouvernement wallon 
du 11 février 2010 concernant le mode de production et l’étiquetage des produits biologiques. 
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Il charge le Ministre de l’Agriculture de requérir l’avis du Conseil d’Etat sur ce projet dans un délai de 
30 jours, conformément à l’article 84, §1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées 
le 12 janvier 1973, modifiées par la loi du 4 août 1996, par la loi du 8 septembre 1997 et par la loi du 2 
avril 2003, et de lui représenter ensuite ledit projet. 
 

Le Ministre de l’Agriculture, 
 
 
 

Willy BORSUS 
 




